©® BLAUPUNKT CJ5010

Originalinstruction manual Upute za uporabu
Bedienungsanleitung gyxelpidlo odnytwv
Instrukcja obstugi WUHCTPYKUKMa3aynoTpeba
Ndavod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie Instrukcijy vadovas
Hasznalati utasitas Kasutusjuhendit
Navodila Ekspluatacijas instrukcija

Mpob6opaeH TpnoH Wyrzynarka
Priamociara pila Jigsaw
Téya Rezbarska zaga

Tikksaag Siaurapjuklis
Ubodna pila Vyfezavaci pila
Figarzagis Dekopirflrész

Fierastrau traforaj



75% to 100%

|| | .
| ]

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the
battery.




CJ5010 ©® BLAUPUNKT

IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

+ This deviceis fordomesticuse only. Do not use for any other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

« Ifyou are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
toavoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
device in the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

- Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

« Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorderand insufficient lighting lead to accidents.

- Do notuse powertoolsinexplosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

 Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switch isin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your
fingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullin loose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be used in a dry, well-litenvironment.
« This tool should not be used by anyone under the age of 16.

When carrying out work where the tool or clamping
attachment could comeinto contact with concealed electric
wires, hold the power tool only by insulated surfaces. Contact
of the tool or clamping attachment with a live electrical
conductor may cause voltage to be transmitted to non-
insulated metal parts of the power tool, causing a risk of
electric shock.

Loss of control of the power tool may resultin personalinjury.

Hold the power tool firmly. High reaction torques may
periodically occur while tightening and loosening screws
and bolts.

Secure the workpiece. Clamping the workpiecein a clamping
device orviceis safer than holding it by hand.

Make sure that the power toolis fully stopped before putting
itdown.

Inthe event of work tool jamming, switch off the power tool
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immediately. Ajammed tool can lead to a high-reaction
torque causing a kickback.

- Wear hearing protection while impact drilling .

« Use only clean and sharp cutting tools (such as drill bits).
Using blunted tools reduces work efficiency and increases
therisk of accidents.

- Selectthe operating mode and the work tool according to
the type of the workpiece.

« Check the condition of the dust cover. In the event of
damage, replace it withanew one orsend the devicetoa
professional service centre.

- Working on some materials generates dust that may pose
health risks, cause allergic reactions or respiratory diseases,
and contribute to developing cancer. Ensure good
ventilation at the work station and use dust masks with an
appropriate protection rating.

« Materials containing asbestos must be handled by properly
trained personnel.

« The machine can only be used inindoors with a functioning
ventilation system.

 Take special care when changing the work tool. It can be very

hotand/or sharp immediately after use. Itis recommended
to use protective gloves.

Use only sharp blades in perfect condition. Condition to

replace: cracked, distorted or blunt.

Make sure the foot adjustment screws are tightened before

resuming work.

Choose theright blade for the material, stroke frequency and

pendulum.

Make sure that the saw blade does not touch other objects

when the toolis switched on.

Hold the device by the insulated handle as the blade may run

5

ENGLISH




CJ5010 ©® BLAUPUNKT

over the electrical wires.

- Only charge the batteries in chargers specified by the
manufacturer.Thereis adanger of fire if a charger designed
for specific battery typesis not used asintended.

- The battery should only be used in the manufacturer’s
equipment.Thisis the only way to protect the battery from
dangerous overloading.

« Only use the power tool with the correct batteries. The use of
other batteries could cause arisk of personal injury and a fire
hazard.

- The battery can be damaged by sharp objects such as nails or
screwdrivers as well as external forces. The battery may then
short circuitinternally and burn out, explode or overheat.

« When notin use, keep the battery away from metal items such
as paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal
objects that could short-circuit the battery terminals. A short
circuit between the battery terminals can cause burnsora
fire.

« Vapours may occur if the battery is damaged or not used as
intended. The battery may catch fire or explode. Provide
access tofresh air or contact your doctorin the event of any
discomfort.Vapours may irritate the respiratory tract.

- Do notopenthe battery. Short-circuit hazard.

« Wait until the power tool stops moving before putting it
down.The work tool may jam and lead to a loss of control of
the power tool.

- Storing or using the battery in unsuitable conditions can
cause electrolyte leakage. Avoid contact with the
electrolyte, and flush the skin with water in the event of
accidental contact. Additionally, seek medical advice if the
electrolyte comesinto contact with the eyes. Electrolyte
leaking from the battery can cause skinirritation or burns.
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- After finishing work, always wait for the device to come to
complete stop.

« Do notturn off the power tool during operation, it may get
stuck and you may lose control of the device if you try to
switchiton again.

- Donotsaw objects with alarger diameter/thickness than the
length of the blade.

- Usethe blades according to theirintended use, and before
cutting the material, inspect them carefully for foreign
objects such as nails or screws.

Charger and battery pack safety instructions

To connect the battery pack for charging, insert the battery

packinto the chargerdock and plug the charger to a power

source.

- Keep the chargeraway from rain and moisture. The charger
may only be used indoors.

- Keep the charger clean.

« Do not operate the charger on readily combustible objects
and surfaces (e.g. paper) or areas with flammable/explosive
atmospheres.

- Always ensure adequate ventilation when charging; fumes or
battery acid can be released from the battery pack if the latter
iscompromised by poor handling or damage.

« When charging is complete, unplug the charger from the
power source. Do not leave it connected to a power source for
longer than necessary.

- Store and charge the battery packin adry place and make
sure it will not be flooded by water.

« Keep the battery pack terminals clean and free of dirt.

+ Protect the battery pack from shocks and moisture; never
open the battery pack or expose it to any damage.

The battery pack charge level can be displayed with the

number of charge indicator LEDs by pressing the state of
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chargeindicator button on the pack;if required, charge the
battery pack foraslong as required to reach the desired charge
level and the expected operating time of the cordless power
tool.

Kickback:

The kickbackis sudden and uncontrollable, the device reacts to the
jamming or blockage of the cutting device. Jamming or blocking
resultsinasudden jerk, inthe direction opposite to the rotation of
the disc.

Kickbackis the result of not reading the safety instruction.

To avoid kickback, follow the safety instructions and use methods to
preventit

Methods to prevent kickback.

a) Hold the device by the two handles firmly and securely. Always
use the additional handle.-The operator can control the torque
and theresultant kickback forces if appropriate precautions are
taken.

b) Keep hands away from the cutting part of the device.
CAUTION: The device may injure the user if used improperly.

¢) The user should stand in such a position that, in the event of a
kickback, they are not within reach of the grinder disc.

SYMBOLS
-The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
«These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to use it.
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Read the user manual. Use ear protection

General warning Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

Electric shock hazard

( ) Wear safety glasses

E When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the

> \B>| B

Wear a protective mask

Wear respiratory protection

Pece®

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can berecycled and reused.

WEARPERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

+Wear safety glasses according to En166

» Use protective masks in accordance with En149

«Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of equipment

1. Debris blower lock switch 7.Pan guard

2.Handle 8.Foot

3. Switch lock 9.Undercut degree adjustment
4.Vent 10.Battery charge indicator

5.Chip blow out 11. State of charge indicator button
6. ON/OFF switch of the device 12.Battery pack latch release button
Storage

Store cordless toolsin a dry place and out of the reach of children. For safety concerns, remove the
battery pack from the cordless tool before storage. When left connected to a cordless tool, the battery
packis drained faster. Protect the battery pack and power tools from frost, high temperatures,
moisture and water.

Do not attempt to repair a failed battery pack. Only the original manufacturer or an authorised service
may repair the battery pack.

Recharge the battery packs using only the chargers specified by the manufacturer.

Storage or operation of the battery pack in unsuitable conditions may resultin a battery acid leak.
Never attempt to use adamaged or modified battery pack. Damaged or modified battery packs may
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cause unpredictable effects during operation, resulting in health hazards. Keep the battery pack away
from open flames and high temperature. If exposed to fire or temperatures above 130°C, the battery
pack may explode.

Installing the battery pack

Tip: Using a battery packincompatible with the power tool may resultin abnormal performance or
failure of the power tool.

Insert the battery packinto the handle until the battery pack latch clicks (the battery pack should be
flush with the receptacle edges on the power tool).

Bladeinstallation:

Make sure the device is disconnected from the power source.

The device is equipped with arapid blade installation system (SDS).
Turn the SDS chuck.

Place the blade in the chuck.

Release the SDS clamping ring.

When replacing the blade make sure that:

The blade holder is free from other materials

Always check that the blade is securely clamped before use.

Blade removal:

Remember to wait after work because the blade may be hot.
Make sure the device is disconnected from the power source.
Rotate the saw blade chuck SDS ring

and remove the blade from the chuck.

Operating the device:
1.Insert the plug into the wall socked and then press the button (5) to turn the device on
2.The tool features a debris blower at the cutting area to remove debris from the workpiece during
operation. Start the debris blower by moving the switch (1) to the blower mode.
3.To set the undercutting, select the movement of the blade pendulum to the material that will be
worked on. Adjustmentintherange of 0-3is possible, with the knob in mode 0, the undercutting is
disabled, and in mode 3 the undercutting is at the top range. The undercutting is used for faster and
easier cutting of materials.
Do not cut hard materials such as metal in the undercutting mode.
4.The machine allows cutting atan angle 45°. To cutatan angle:
Make sure the device is disconnected from the power source.
Loosen the fixing screws at the bottom of the foot until the foot can be extended, set the position
you need.
Move the foot to the position you want to get.
Tighten the fixing screws.

INSTALLING THE GUIDE

Make sure the device is disconnected from the power source.

Place the guide in the front of the foot in the holes provided for this purpose.
Setthe guide size you need to achieve and then tighten the fixing screws.

CLEANING AND MAINTENANCE
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Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (airinlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It is recommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.

Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with ISO/TR 11688-1:
Sound pressure level (LpA): 77.6 dB (A) ; Lwa: 88.60 dB (A)

Measurement uncertainty (K): 5.0 dB (A) ; Kwa:5.0 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 88.60 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with CR1030-1:

Vibration emission:ah, B=12.13 m/s?

Measurement uncertainty (K): 2.5m/s?; Km=1.5m/s*> ; KB=1.5m/s’

Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to
compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.

Cordless Jigsaw

Voltage: 18V

No-load speed: 0-2700 rpm

Stroke: 20 mm

Bevel angle adjustment range: 0°to 45°

SDS tool-free blade change system

Pendulum settings: 0-3

Dust extraction

Steel shoe

LED work light

Battery type: 18V Li-lon; BP1840 4.0 Ah recommended (not included)
Accessories: 1 x wood saw blade, 1 x metal saw blade, 1 x dust extraction adapter, 1 x guide rule
Dimensions: 23 x7.5x20.5cm

Weight: 1.7Kg
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytgcznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

. Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

 Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajagcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wyciggac¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

» Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

« Nie korzystac zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

- Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utrata panowania nad narzedziem.

. Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnosc¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytgczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

» Zaktadaj odpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniui
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia moga pochwycic¢iwciggnac¢luzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

» Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy zelektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalaj dzieciom na pocigganie za kabel zasilajagcy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie lub
element mocujacy mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie za
izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia lub elementu
mocujgcego z przewodem elektrycznym pod napieciem
moze spowodowac przekazanie napiecia na nieizolowane
czesci metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem
pradem elektrycznym.

- Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowodowac
obrazenia ciata.
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« Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac. Podczas dokrecania
i odkrecania wkretéw i srub mogg okresowo wystapic
wysokie momenty reakgcji.

« Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie
obrabianego przedmiotu w urzagdzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niztrzymanie go w reku.

 Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy upewnic sie, ze w
petni zostato zatrzymane.

« Wrazie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
niezwtocznie wytaczyc elektronarzedzie. Zablokowane
narzedzie moze prowadzi¢ do wysokiego momentu reakgji
powodujac odrzut.

« Podczas wierceniazudarem nalezy stosowac srodki ochrony
stuchu.

- Nalezy stosowac tylko czyste i ostre narzedzia tnace (np.
wiertta). Uzycie tepych narzedzi zmniejsza efektywnos¢
pracy oraz zwieksza ryzyko wypadkow.

- Nalezy wybrac tryb pracyinarzedzie robocze odpowiednio
dorodzaju obrabianego materiatu.

- Sprawdzac stan ostony przeciwpytowej. W przypadku jej
uszkodzenia, nalezy wymienic jg na nowa lub oddac
urzadzenie do profesjonalnego punktu serwisowego.

« Przy obrébce niektorych materiatdw w powietrze wzbijane sa
pyty, ktére moga stanowic zagrozenie dla zdrowia,
wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia drég
oddechowych, przyczyniac sie do zachorowan na raka.
Nalezy dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy oraz
stosowac¢ maski przeciwpytowe o odpowiedniej klasie
ochrony.

- Materiaty zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

« Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach

17
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zamknietych o sprawnie dziatajacej wentylacji.

« Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wymiany
narzedzia roboczego. Bezposrednio po uzyciu moze by¢
bardzo gorgcei/lub ostre. Zaleca sie uzywania rekawic
ochronnych.

« Uzywaj tylko ostrych brzeszczotéw w idealnym stanie. Stan

do wymiany: pekniety, znieksztatcony lub tepy.

Upewnij sie, ze $Sruby regulacyjne stopki sg dokrecone przed

wznowieniem pracy.

Dobierz odpowiedni brzeszczot do materiatu, czestotliwos¢

skoku i wahadto.

- Upewnijsie, ze brzeszczot nie dotyka innych przedmiotow,
gdy maszyna jest witgczona.

« Urzadzanie nalezy trzymac za izolowanga rekojes¢, poniewaz
brzeszczot, moze w trakcie ciecia najechac¢ na przewody

« Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku na zewnatrz. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

« Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o

parametrach okreslonych przez producenta. W przypadku

uzyciatadowarki, przystosowanej do tadowania okreslonego

rodzaju akumulatoréow, w sposéb niezgodny z

przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Akumulator nalezy stosowac¢ wytacznie w urzadzeniach

producenta.Tylko w ten sposéb mozna ochroni¢ akumulator

przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi

do nich akumulatorami. Uzycie innych akumulatorow moze

stwarzacryzyko odniesienia obrazen ciata i zagrozenie
pozarem.

- Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub $srubokret, a takze
dziatanie sitzewnetrznych moga spowodowac uszkodzenie
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akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do zwarcia
wewnetrznego akumulatoraido jego przepalenia, eksplozji
lub przegrzania.

« Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala od
metalowych elementow, takich jak spinacze, monety, klucze,
gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére
mogtyby spowodowac zwarcie stykéw akumulatora. Zwarcie
pomiedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

« Wrazie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystgpienia
oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuchnga¢. Nalezy
zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a w przypadku
wystgpienia dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem.
Opary mogg podrazni¢ drogi oddechowe.

« Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

 Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczeka¢, az
znajdzie sie onow bezruchu. Narzedzie robocze moze sie
zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

- Poskonczonejpracy zawsze odczekajaz urzgdzanie w petni
sie zatrzyma.

« Nie wytaczaj elektronarzedzia podczas pracy, moze ono
zaklinowac sie i przy probie ponownego wtgcznie mozesz
straci¢ panowanie nad urzadzeniem.

+ Nie pituj przedmiotow o wiekszej srednicy/grubosciniz
dtugosc brzeszczotu.

- Uzywaj brzeszczotéw zgodnie zich przeznaczaniem, a przed
cieciem materiatu dobrze go obejrzyj czy na pewno nie
zawiera ciat obcych takich jak gwozdzie czy wkrety.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki i

AKUMULATORA

Aby podtaczyc¢ akumulator do tadowania nalezy go wsungc¢w

tadowarke, a nastepnie tadowarke podtgczyc do zrodta

zasilania.

« Chrontadowarke przed deszczem i wilgocig.tadowarka moze
by¢ uzywana wytacznie w pomieszczeniach.

« Utrzymujtadowarke w czystosci.

« Nie uzywajtadowarki natatwopalnych przedmiotach i
podtozach (np. papierze) ani w srodowiska zatmosferg
wybuchowa i/lub tatwopalna.

« Zawsze zapewniajodpowiednig wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit moga wyciekac z
akumulatora, jesliakumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

« Po zakonczeniutadowania odtgcztadowarke od gniazdka
sciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrédta
zasilania dtuzej nizto konieczne.

+ Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij
sie, ze nie dostanie sie do niego woda.

- Utrzymuj ztgcza baterii w czystoscii wolne od zabrudzen.

« Chron akumulator przed wstrzagsami, wilgocig i nigdy nie
otwierajaninie uszkadzaj mechanicznie akumulatora.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy

nacisng¢ przycisk naakumulatorze i w razie potrzeby

natadowac akumulator zgodnie zliczbg diod LED i

przewidywanym czasem pracy narzedzia bezprzewodowego.

Zjawisko odrzutu:

Odrzut jest nagty i niekontrolowany, reakcja urzadzenia na
zakleszczenie lub zablokowanie urzadzenia tnacego.
Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwattownym
szarpnieciem, w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy.
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Odrzut jest skutkiem nie zapoznania sie zinstrukcja
bezpieczenstwa.

By uniknac zjawiska odrzutu postepuj zgodnie zinstrukcja
bezpieczenstwa oraz zastosuj metody zapobiegania zjawiska
odrzutu.

Metody zapobiegania zjawisku odrzutu.

a) Urzadzenie nalezy trzymac za dwa uchwytu mocno i pewnie.
Zawsze nalezy uzywac uchwytu dodatkowego. - Osoba
operujaca urzagdzeniem moze kontrolowa¢ moment
obrotowy i zwigzany z nim sity odrzutu, jezeli podejmie
odpowiednie srodki ostroznosci.

b) Nalezy trzymacrece zdala od tnacej czesci urzadzenia.
UWAGA: Urzadzenie przy niewtasciwym uzytkowaniu moze
uszkodzi¢ ciato uzytkownik.

c) Osoba korzystajgca z urzagdzenia powinna ustawic sie w taki
sposob by przy zjawisku odrzutu nie byta w zasiegu ostrza
szlifierki.

SYMBOLS

« Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogdline Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zaktadaj odziez ochronna

Niebezpieczeristwo porazenia
pradem

>|B>|B>|B

Zaktadaj maske ochronng

Zaktadaj okulary ochronne

RO ®

Stosuj ochrone drég oddechowych
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp. z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

XY Produktzostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowii ponownie uzyc¢.

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznormga En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznorma En149

- Stosujinne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1. Przetacznik regulacji predkosci, 7.0stona

wiacznik/wytgcznik 8.Wtacznik/wytacznik lasera

2.Rekojes¢ 9.Regulacja stopnia podcinania

3.Blokada wtacznika 10.Stan natadowanie akumulatora

4. Kratka wentylacyjna 11.Przycisk sprawdzajacy stan natadowania
5.Wydmuch odpadéw akumulatora

6. Wtgczniki/wytacznik urzadzenia 12.Przycisk zwalniajac blokade akumulatora

Przechowywanie
Narzedzia bezprzewodowe nalezy przechowywaé w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci. Ze
wzgledow bezpieczenstwa nalezy wyja¢ akumulator przed odtozeniem narzedzia bezprzewodowego.
Gdy akumulator jest wlozony do narzedzia bezprzewodowego, roztadowuje sie szybciej. Nalezy
chroni¢ akumulator i narzedzia przed mrozem, wysokimi temperaturami, wilgociag i woda.

Nie wolno naprawiac uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokonywac u
producenta lub w autoryzowanym pukcie serwisowym.

Akumulatory nalezy fadowac tylko w tadowarkach o parametrach podanych przez producenta
Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach moze spowodowa¢
wyciek elektrolitu. Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposéb nieprzewidywalny, powodujac

niebezpieczne dla zdrowia skutki. Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chronic¢ przed
wysoka temperatura. Wskutek dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C akumulator
moze eksplodowac.

Wktadanie akumulatora

Wskazéwka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
niewtasciwego dziatania lub do uszkodzenia urzagdzenia.

Aby wsuna¢ akumulator w rekojes¢ nalezy wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie blokady
(akumulator powinien by¢ umiejscowiony na réwni z krawedzia urzadzenia)

P
"\'Q,::J
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Montaz brzeszczotu:

Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpiete od zrédta zasilania.

Maszyna wyposazona jest w system szybkiego montazu brzeszczotu(SDS).
Przekre¢ uchwyt SDS.

Umies¢ brzeszczot w uchwycie ostrza.

Pus¢ pierscien zaciskowy SDS.

Upewnijsie, ze podczas wymiany brzeszczotu:

Uchwyt ostrza jest wolny od innych materiatéw

Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy brzeszczot jest bezpiecznie zamocowany.

Demontaz brzeszczotu:

Pamietaj by odczekac po skoficzonej pracy poniewaz brzeszczot moze by¢ goracy.
Upewnijsieg, ze urzadzenie jest odpiete od zrédta zasilania.

Obréc¢ pierscien SDS uchwytu brzeszczotu

i wyjmij brzeszczot zuchwytu.

Uzytkowanie:

1. Aby wtgczy¢ urzadzenie nalezy wsadzi¢ wtyczke do kontaktu a nastepnie wcisng¢ przycisk(5)

2.Urzadzenie jest wyposazone w nawiew w miejscu ciecia dzieki ktoremu podczas pracy oczyszcza
obrabiany przedmiot zodpadéw, aby uruchomi¢ nawiew nalezy przesung¢ przycisk nr (1) w pozycje
dmuchawy

.Aby ustawi¢ podcinanie nalezy odpowiednio dobra¢ ruch wahadta brzeszczotu do materiatu ktéry
bedziemy obrabia¢. Regulacja jest mozliwa w zakresie 0 - 3,przyczym ustawiajac pokretto w trybie 0
podcinanie jest wytgczone, a w trybie 3 to podcinanie w najwyzszym zakresie. Podcinanie stuzy do
szybszego ifatwiejsze ciecia materiatow.
Nie powinno sie cigé¢ w trybie podcinania materiatow twardych takich jak metal.

4.Urzadzenie umozliwia ciecie pod katem 45°.By cig¢ pod katem nalezy:
Upewnijsieg, ze urzadzenie jest odpiete od zrédta zasilania.
Od spodu stopki okreca¢ sruby mocujace, az stopke bedzie mozna wysunga¢, ustaw potozenie ktére
jestcipotrzebne.
Przestaw stopke w pozycje ktéra chcesz uzyskac.

.Dokre¢ sruby mocujace.

w

w

MONTOWANIE PROWADNICY

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpiete do zrédta zasilania.

Umies¢ prowadnice w przedniej czesci stopy w otworach specjalnie do tego przeznaczonych.
Ustaw wymiar prowadnicy ktéry potrzebujesz uzyska¢, a nastepnie dokre¢ srubki mocujace.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sig, ze urzadzenie zostato
odtgczone od zZrédta zasilania.

Utrzymywac kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przeciera¢ suchga sciereczka lub przedmuchiwac sprezonym powietrzem. Utrzymywac
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sie czyszczenie urzagdzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie aniinnych ptynach. Nie uzywa¢ agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zISO/TR 11688-1:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 77 dB (A) ; Lwa: 88.60 dB (A)

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 5.0 dB (A) ; Kwa: 5.0 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 88.60 dB (A).
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Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita warto$¢ drgan wyznaczona zgodnie znorma CR1030-1:

Emisjadrgan: ah,B=12.13m/s?;

Niepewno$¢ pomiaru (K): 2,5m/s> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s?

Dopuszczalna dtugosé pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowa i mozna ja wykorzysta¢ do porownywania narzedzi.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan mozna takze wykorzystaé¢ we wstepnej ocenie narazenia.

Wyrzynarka bezprzewodowa

Napiecie: 18V

Predkos¢ bez obcigzenia: 0-2700 obr./min

Dtugosc¢ skoku: 20 mm

Ciecie ukosne: od 0°do 45°

Beznarzedziowy system wymiany ostrzy SDS

Ustawienie funkcji podcinania 0-3

Funkcja odprowadzania wiérow

Stalowa podstawa

Swiatto robocze LED

Typ akumulatora: 18V Li-lon, zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w zestawie)
Akcesoria: 1 x brzeszczot do drewna, 1 x brzeszczot do metalu, 1 x adapter do odkurzacza, 1 x linijka
prowadzaca

Wymiary:23x7.5x20.5cm

Waga:1.7Kg
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnosti a funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zatizeni si prectéte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zplUsobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

- Zaftizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.

Nepouzivejte je kjinym ucellm, nez pro které je uréeno.

Zatizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, kterd spliuje

parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

« Napajecikabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichdazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi asovy spinag,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mize
zarizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytdhnete ze zadsuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice

b
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cidténi a udrzbé zafizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pristroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpelnym zplisobem a chdpou mozndrizika
spojena s jeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotfebice pohybuji déti i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebicem hraly.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zatizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi urazu. PoSkozené zatizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
muze vést k vaznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobfe osvétlené.

- Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostredi s nebezpecim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyni nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka nafadi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického naradi snizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu téla arovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachazive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mize vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického naradi znéj odstrante vsechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zplUsobit zranéni.

- Pfipraciselektrickym naradim budte opatrni, soustiedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
[éku. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muze vést kvazné nehodé.

 Udrzujte déti mimo pracovni oblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zpUsobit vazné
zranéni.

« Pfed provadénim jakychkoli uprav, vyménou prislusenstvi
nebo pred odloZzenim elektrického naradi otocte hlavni
vypina¢ do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatieni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

 Ujistéte se, ze jsou ventilaCni otvory bez necistot.

- Zarizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostredi.

» Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

« Pfiprovadénipraci, pfinichz by mohlo dojit ke kontaktu
naradi nebo upevnovaciho prvku se skrytymi elektrickymi
kabely, drzte elektrické naradi pouze za izolované povrchy.
Pokud se nastrojnebo upevnovaciprvek dostane do
kontaktu s napajecim kabelem pod napétim, mlze pifenést
napéti na neizolované kovové casti elektrického naradi, coz
predstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.

« Ztrata kontroly nad elektrickym nédfadim muze vést ke
zranéni osob.

- Elektrické naradi drzte pevné. Pfi utahovania povolovani
Sroubu a vrutli se mohou obcas vyskytnout vysoké reakéni
momenty.

- Zajistéte obrobek. Upevnéni obrobku do upinaciho zatizeni
nebo svérdku je bezpecnéjSinezjeho drzenivruce.
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- Pfed odloZenim se ujistéte se, ze se elektrické naradi uplné
zastavilo.

« Pokud se pracovninastroj zablokuje, ihned elektrické naradi
vypnéte. Zablokovany ndstroj muze vést k vysokému
reakénimu momentu zplsobujicimu zpétny raz.

« Pfivrtanis pfiklepem pouzivejte ochranusluchu.

« Pouzivejte pouze Cisté a ostré fezné nastroje (napf. vrtaky).
Pouzivani tupych nastroju snizuje efektivitu prace a zvysuje
riziko uraza.

« Zvolte pracovnirezim a pfislusenstvi odpovidajici typu
zpracovavaného materialu.

« Zkontrolujte stav protiprachového krytu.V pfipadé jeho
poskozenijejvyménte za novy nebo odevzdejte zafizeni do
odborného servisu.

« Pfizpracovani nékterych materidlli se do vzduchu dostava
zpUsobovat alergické reakce, onemocnénidychacich cesta
prispivat k rakoviné. Zajistéte dobré vétrani pracovisté a
pouzivejte protiprachové masky s vhodnou tfidou ochrany.

« Materidly obsahujici azbest mohou obrabét pouze nalezité
vyskoleni pracovnici.

« Strojlze pouzivat pouze v uzavienych mistnostech s u¢innym
vétranim.

+ Budte zvlasté opatrni pfivyméné pracovniho néastroje. lhned
po pouziti muze byt velmi horky a/nebo ostry. Doporucuje se
pouzivat ochranné rukavice.

+ Pro praci pouzivejte pouze ostré pilové listy vbezvadném
stavu. Prasklé, zdeformované nebo tupé pilové listy je tieba
vymeénit.

- Pfed pokrac¢ovanim v praci zkontrolujte, zda jsou sefizovaci
Srouby patky dotazené.

+ Zvolte pro dany material vhodny pilovy list, vhodnou
frekvencizdvihu a vhodné kyvadlo.
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Zkontrolujte, zda se pilovy list pfi provozu pily nedotyka
jinych pfedméta.

Drzte pilu zaizolovanou rukojet, protoze pilovy list mize pfi
fezanizasahnout

Baterie nabijejte pouze v nabijeckach s parametry udavanymi
vyrobcem.V pfipadé pouziti nabijecky, kterd je navrzena k
nabijeni urcitych typt baterii zplsobem, ktery neni v souladu
se zamyslenym pouzitim, hrozi nebezpeci poZaru.

Baterie by se méla pouzivat pouze v zafizenich vyrobce.
Pouze tak Ize baterii ochranit pifed nebezpelnym pretizenim.
Pouzivejte elektrické nafadi pouze s baterii, ktera je pro néj
urcena. Pouziti jinych baterii mze pfedstavovat riziko
zranéniosob a nebezpedi pozaru.

Ostré predmety, jako jsou hiebiky nebo Sroubovak, stejné
jako vnéjsisily mohou baterii poskodit. Mohlo by dojit ke
zkratovani vnitini baterie a jejimu spaleni, explozi nebo
prehrati.

Pokud baterii nepouzivate, méla by byt v dostatec¢né
vzdalenosti od kovovych soucasti, jako jsou kancelarské
sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby nebo jiné drobné
kovové predméty, které by mohly zkratovat kontakty baterie.
Zkrat mezi kontakty baterie m{ze zpUsobit popaleniny nebo
pozar.

V pfipadé poskozeni baterie nebo pouzivanivrozporus
ur¢enim mUze dochazet k uvolfiovani vypar(. Baterie by se
mohla vznitit nebo explodovat. Zajistéte pfivod Cerstvého
vzduchu av pfipadé pfiznak( vyhledejte |ékafe. Vypary
mohou drazdit dychaci systém.

Neotevirejte baterii. Hrozi nebezpeci trazu.

Pfed odlozenim elektrického naradi pockejte, az se zastavi.
Pracovninaradi se mize zaseknout a zpUsobit ztratu kontroly
nad elektrickym naradim.
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- Pokud je baterie skladovana nebo pouzivana v nevhodnych
podminkach, mize z ni unikat elektrolyt. Vyhnéte se
kontaktu s elektrolytem a v pfipadé nahodného kontaktu
oplachnéte pokozku vodou. Pokud se elektrolyt dostane do
oci, vyhledejte navic Iékafskou pomoc. Elektrolyt vytékajici z
baterie mlze zpUsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

- Poukonceni prace vzdy vyckejte, nez se pila zcela zastavi.

« Nevypinejte elektrickou pilu za chodu, mohlo by dojit k
jejimu zaseknutia pfi pokusu o opétovné zapnuti byste mohli
ztratit nad pilou kontrolu.

+ Nefezte predméty o vétSim priméru/tlousdtce, nezje délka
pilového listu.

« Pouzivejte pilové listy pouze kdanému ucelu a pfed fezanim
dobfe zkontrolujte, zda se v materidlu nenachazeji cizi
pfredméty jako jsou hiebiky nebo Srouby.

Bezpecnostni pokyny pro nabijecku a akumulatoru

Chcete-li pfipojitakumulator k nabijeni, je tfeba jej zasunout

do nabijecky a nabijecku pfipojit ke zdroji napajeni.

« Chrante nabije¢ku pfed destém a vlihkosti. Nabijecku Ize
pouzivat pouzevinteriéru.

« Udrzujte nabijecku v Cistoté.

+ Nepouzivejte nabijecku na hoflavych pfedmétech a
podkladech (napf. papir) aniv prostfedi s vybusnou a/nebo
hoflavou atmosférou.

« Pfinabijenivzdy zajistéte dostatecné vétrani, jelikoz pfi
nespravné manipulaci nebo poskozeniakumulatoru mohou z
akumulatoru unikat vypary nebo elektrolyt.

« Podokonceninabijeni odpojte nabijecku ze zasuvky.
Nenechdvejte ji pfipojenou ke zdroji napajeni déle, nez je
nutné.

« Akumulator skladujte a nabijejte nasuchém misté a dbejte na
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to, aby se do néjnedostala voda.
- Udrzujte konektory baterie Cisté a bez necistot.
« Chrante akumulator pred otfesy, vlhkosti a nikdy jej
neotvirejte ani mechanicky neposkozujte.
Chcete-li zkontrolovat Uroven nabiti akumulatoru, stisknéte
tlacitko na akumulatoru a v pfipadé potifeby akumulator
nabijte podle poc¢tu LED diod a pfedpokladané doby provozu
akumulatorového naradi.

Zpétnyraz:

Kzpétnémurdzu dochazinahle a nekontrolovang, je to reakce
stroje na zaseknuti nebo zablokovanifezaciho zafizeni.
Nasledkem zaseknutinebo zablokovanifezaciho zafizeni je
prudké trhnutive sméru opacném, nez je otaceni kotouce.
Zpétnyrazje disledkem nedodrzeni bezpecnostnich pokyn.
Pro zabranénizpétnému razu dodrzujte bezpecnostni pokyny
a k prevenci pouzivejte nasledujici metody.

Metody prevence zpétného razu.

a) Naradidrzte stroj pevné a bezpelné za obé rukojeti. Vzdy
pouzivejte pfidavnou rukojet. - Osoba obsluhujici zafizeni
ma pod kontrolou kroutici moment a souvisejici sily
zpétnéhorazu, jestlize dodrzuje pfislusna bezpecnostni
opatreni.

b) Nepfiblizujte ruce k fezné ¢asti naradi.

UPOZORNENI: Naiadi pfi nespravném pouziti mize zpUsobit
zranéniuzivatele.

¢) Osoba pracujici s nafadim musi byt v takové pozici. aby pfi
pripadném zpétném razu nebyla v dosahu ostfi naradi.
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SYMBOLY
-V ndvodu k pouziti nebo na typovém $titku nafadi se mohou objevit nasledujici symboly.
«Tyto symboly obsahuji dilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

Prectéte si uzivatelskou prirucku. Pouzivejte ochranu sluchu
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Vseobecné varovani PouZivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpedi urazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem )

> >

| (0@’ Pouzivejte ochranné bryle

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

oecee

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencialnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek, které |ze recyklovat a opakované

@ pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

- Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

« Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

- Pouzivejte jiné pfesné osobni ochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Popis pily

1. Pfepina¢ blokady odvadéni odpadu 7.Kryt

2.Rukojet 8. Patka

3.Blokada spinace 9.Regulace kroku fezu

4.Ventila¢ni mfizka 10. Battery charge indicator
5.Vyfukovani odpadt 11. State of charge indicator button
6.Zapinani/vypinani pily 12.Battery packlatch release button
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Skladovani

Akumuldtorové nafadiskladujte na suchém misté, mimo dosah déti. Pfed odlozenim akumuldtorového
naradivyjméte zbezpecnostnich diivodi akumulator. Jakmile je akumulator vlozen do
akumuldtorového naradi, vybiji se rychleji. Chrarite akumuldtor a nafadi pfed mrazem, vysokymi
teplotami, vihkostia vodou.

Poskozeny akumuldtor neopravujte. Opravy akumulatoru méze provadét pouze vyrobce nebo
autorizované servisni stiedisko.

Akumuldtor nabijejte pouze v nabijeckdch s parametry uddvanymivyrobcem.

Pokud je akumulator skladovan nebo pouzivan v nevhodnych podminkdach, mlize z néj unikat
elektrolyt. Poskozené nebo modifikované akumulédtory se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
modifikované akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a zpUsobit nebezpecné zdravotni
nasledky. Akumulator by mél byt skladovan mimo dosah ohné a chranén pied vysokou teplotou. Pfi
vystaveniohninebo teplotdm vys$sim nez 130 °C mGze akumuldtor explodovat.

Vkladani akumulatoru.

Upozornéni: Pouziti akumulatord nevhodnych pro toto zafizeni mize vést k poruse nebo poskozeni
zafizeni.

Chcete-livlozit akumulator do rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite zamek aretacniho
mechanismu (akumuldtor by mél byt umistén vjedné roviné s okrajem zafizeni)

Montaz pilového listu: B~
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Pila je vybavena systémem rychlé montaze pilovych list(i (SDS).

Pretocte sklic¢idlo SDS

Vlozte do skli¢idla pilovy list.

Uvolnéte skli¢idlo SDS

Pfivymeéné pilového listu dbejte na to, aby

skli¢idlo pilového listu neobsahovalo jiné materialy.

Pted pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je pilovy list bezpecné upevnén.

Demontaz pilového listu:

Po dokonceni prace vyckejte, az pilovy list zchladne, muze byt horky.
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Otocte prstencem skli¢idla SDS pilového listu

apilovy list vyjméte ze sklic¢idla.

Provoz:
1. Chcete-li stroj zapnout, zasunte zastrcku do kontaktu a stisknéte tlacitko(5).
2.Zatizenije vybaveno pfivodem vzduchu nafeznou hranu, ktery béhem prace odstranuje odpad z
obrobku; ptivod vzduchu aktivujete presunutim tlacitka (1) do polohy dmychadla
.Pro podiezanije tieba nastavit pohyb kyvadla pilového listu podle zpracovavaného materialu.
Nastavenije mozné vrozsahu od 0 do 3, kde nastavenim oto¢ného knofliku na 0 se podiezavani
vypne a v nastaveni 3 bude podiezavani probihat v nejvyssim rozsahu. Podfezavani se pouziva k
rychlejsimu a snadnéjsimu fezani materiald.
U tvrdych materiélt jako je kov rezim podiezavani nepouzivejte
4. Pilamuze pracovat pod Uhlem 45°. Chcete-li fezat pod Uhlem, provedte nasledujici Ukony:
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.
Ze spodnistrany patky otacejte upeviiovacimisrouby tak, az bude mozné patku vysunout, a
nastavte ji do pozadované polohy.

w
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Prestavte patku do pozice, kterou pozadujete.
Dotahnéte upevnovaci srouby

MONTAZ VODICILISTY

Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Umistéte vodicilisty do otvorG v pfedni ¢asti patky, specidlné k tomu urcenych.
Nastavte pozadovany rozmér vodici listy a utdhnéte upeviiovaci Srouby.
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CISTENI A UDRZBA

Nez pfistoupite k ¢isténia Udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napéjeni.
Udrzujte ventila¢ni kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zatizeni bez necistot. Zatizeni otfete suchym
hadiikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. Udrzujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Nepouzivejte agresivni ¢istici prostfedky nebo rozpoustédla.

Hluk

Typickd hladina hluku vazenda podle stupnice A stanovena v souladu s ISO/TR 11688-1:
Hladina akustického tlaku (LpA): 77.6 dB (A) ; Lwa:88.60 dB (A)

Nejistota méreni (K): 5.0 dB (A); Kwa: 5.0 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu mize prekrocit: 88.60 dB (A).

Pouzivejte prostiedky na ochranu sluchu.

Vibrace

Celkova hodnota vibraci stanovena v souladu s normou CR1030-1:

Emise vibraci: ah,B=12.13m/s?;

Nejistota méfeni (K): 2,5m/s> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Provoznirezim: bez zatizeni

Ptipustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut pirestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci bylazmérena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnaninaradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibracilze také pouzit pfi prvotnim posouzeni expozice.

Akumulatorova pfimocara pila

Napéti: 18V

Rychlost bez zatizeni: 0- 2700 ot./min

Délka zdvihu: 20 mm

Uhlopti¢ny fez: 0° az 45°

Systém vymény nozl bez pouziti nafadi SDS

Nastavenifunkce podiezavani 0-3

Funkce odvadéni pilin

Ocelové zékladna

Pracovnisvétlo LED

Typ akumulatoru: 18V Li-lon, doporucend kapacita BP1840 4,0 Ah (neni souc¢asti dodavky)
Pfislusenstvi: 1 x ostii do dfeva, 1 x kovové ostfi, 1 x vakuovy adaptér, 1 x vodici pravitko
Rozméry:23x7.5x20.5cm

Hmotnost: 1.7Kg
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naudit sa vietky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na obsluhu a

dodrzujte pokyny viiom uvedené.Vyrobca neruciza Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vsetkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial'vyuzivate predlZzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej Snury. Kabel
predlZzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

- Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienelne odpojte od
napajania.

« Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a v extrémnom pripade méze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do

zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov

popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych

vykurovacich telies alebo na horudcu riru. Neumiestiujte ho

naziadne iné zariadenia.

Toto zariadenie mdézu pouzivat osoby s obmedzenymi

fyzickymi, senzorickymia rozumovymi schopnostami, ako aj

osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preSkolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju detialebo domace
zvieratd. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Detibez dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu

opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace

zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych

podmienok (dazda, sInka atd.), ani ho nepouzivajte v

podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).

Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa

poskodil neodpojitelny kabel napdjania, musi byt vymeneny

uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poSkodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespradvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

- Pouzivajteibaoriginalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpenost pouzivania.

« Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

« Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

- Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su kdispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i st pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického ndradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnud polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

+ Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického ndradia. Pred

pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti

skontrolujte, ¢i savypina¢ nachadza vo vypnutej polohe

(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti

alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti

mobze viest k nehode.

Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri

praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice

mimo pohyblivych €asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.
Pred spustenim elektrického naradia z neho odstrante vietky
klace alebo nastroje. Nastroj alebo klug, ktory je stale
pripojeny krotujucej Casti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

Pri pracis elektrickym naradim bud'te opatrni, sustredte sana
pracua pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

Udrzujte deti mimo pracovnej oblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napdjaci kdbel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

Pred vykondvanim akychkolvek uprav, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko nahodného spustenia elektrického naradia.
Uistite sa, Ze su ventilaéné otvory bez necistot.

Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladSie ako 16 rokov.
Privykonavani prac, pri ktorych méze d6jst ku kontaktu
naradia alebo kotviaceho prvku so skrytymi elektrickymi
vodi¢mi, preto elektronaradie drzte iba za izolované povrchy.
Pri kontakte naradia alebo kotviaceho prvku s elektrickym
kdblom pod napatim méze dbjst k prenosu napadtia na
neizolované kovové prvky elektronaradia, o moze viest k
zasahu operatorael. pradom.

Pristrate kontroly nad elektrondradim, méze dojst k urazu i
nehode.

Elektronaradie drzte vzdy pevne aisto. Prizaskrutkovavani a
odskrutkovavani skrutiek méze obcas dbjst k vysokym
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reakénym momentom.

- Obrabany predmet nalezite zabezpecte. Upevnenie
obrabaného predmetu nejakym upeviovacim nastrojom
alebo zverdakom, je bezpecnejsie nezdrzanie rukami.

« Predtym, ako elektronaradie odlozite, najprv skontrolujte, ¢i
sa Uplne zastavilo.

 Vpripade, ak sa pracovny nastroj zablokujte, elektronaradie
okamzite vypnite. Zablokovanie ndradia m6ze vyvolat silny
moment reakcie, ¢o spésobuje odhodenie.

« Pripriklepovom vitani, pouzivajte vhodnu ochranu sluchu.

- Pouzivajteiba Cisté a ostré rezné nastroje (napr. vrtaky).
Pouzivanie tupych nastrojov znizuje efektivitu prace, a tiez
zvySujeriziko nehod.

- Vyberte taky pracovny rezim a taky pracovny nastroj, ktoré
zodpovedaju typu obrabaného predmetu a typu vykonavanej
prace.

» Kontrolujte stav protiprachového krytu.V pripade, ak sa
poskodi, vymente ho nanovy alebo naradie zaneste do
profesionalneho servisu na opravu.

+ Priobrabaniniektorych materidlov sa do vzduchu dostava
prach, ktory m6ze ohrozovat zdravie, spdsobovat alergické
reakcie, ochorenia dychacich ciest, a tiez viest k rakovine.
Zabezpeclte ndlezité vetranie pracoviska, a tiez pouzivajte
protiprachové respiratory s prislusnou triedou ochrany, podla
typu vykondavanej prace.

« Materialy, ktoré obsahuju azbest, m6zu obrabat jedine
nalezite zaskolené (certifikované) osoby.

« Stroj samoéze pouzivat v zatvorenych miestnostiach iba
s nalezite fungujucim vetranim.

« Privymene pracovného nastroja postupujte nalezite opatrne.
Bezprostredne po pouziti moze byt velmi horucia/alebo
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ostry. Odporucame, aby ste pouzivalivhodné ochranné

rukavice.

Pouzivajte iba ostré pilové listy, v perfektnom stave.Vymente

v nasledovnych pripadoch: prasknuté, deformované alebo

tupé.

Pred opatovnym pouzitim vzdy skontrolujte, i su

nastavovacie skrutky plochy nélezite dotiahnuté.

Vyberte spravny pilovy list, adekvatne podla obrabaného

materialu, frekvencie zdvihu a oscilacie.

Dévajte pozor, aby sa pilovy list nedotykala inych predmetoy,

kedje zariadenie spustené.

- Zariadenie drzte vzdy iba za izolovanu rukovat, pretoze
pilovy list m6ze pocas rezania prejst cez

- Akumulatory nabijajte iba v nabijackach, ktorych parametre
sa zhoduju s parametramistanovenymivyrobcom.
Nepouzivajte nabijacku, ktord nie je ur¢ena na nabijanie
daného typu akumulatorov, tzn.vrozpore s uréenim, v
opacnom pripade hroziriziko poziaru.

« Akumuldtor pouzivajte vyhradne iba v zariadeniach vyrobcu.
Iba takym sp6ésobom moézete ochranit akumulator pred
pretazenim, ktoré je pre akumulator znacne nebezpecné.

- Elektrondradie pouzivajte vyhradneiba s akumulatormi,
ktoré su urcené (kompatibilné) pre dané elektronaradie.
Nepouzivajte iné akumulatory, vopacnom pripade méze
dbjst k urazu, nehode ¢i poziaru.

« Ostré predmety, také ako klince alebo skrutkovag, a tiez
pbésobenie vonkajsich sil, m6zu poskodit akumulator.V takom
pripade moze dojst k skratu v cldnkoch akumulatora, a
nasledne kjeho prepaleniu, prehriatia, ¢i dokonca k vybuchu.

« Nepouzivany akumulator uschovavajte v bezpecnej
vzdialenosti od kovovych predmetov, ako st spony, mince,
klace, klince, skrutky alebo iné drobné kovové predmety,
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ktoré mozu spodsobit skrat, tzn. vodivo spojit kontakty
akumulatora. Skrat medzi kontaktami akumulatora méze
sposobit popalenie alebo poziar.

« Ak je akumulator poskodeny alebo ak sa pouziva v rozpore s

jehouréenim, mézu vzniknut nebezpecné vypary.
Akumuldtor sa moze zapalit alebo vybuchnut. Postarajte sa o
dostatoCny prisun Cerstvého vzduchu, a ak sa objavia
nebezpelné symptdémy, vyhladajte zdravotnicku pomoc.
Vypary mézu podrazdit dychacie cesty.

Akumulator v ziadnom pripade neotvarajte. Nebezpecenstvo
skratu.

Predtym, nez naradie odlozite, vzdy pockajte, kym sa
prestane hybat. Pracovny nastroj sa moze zaseknut, co moze
viest k strate kontroly nad elektrondradim.

Uschovavanie alebo pouzivanie akumulatora v nevhodnych
podmienkach moéze viest k unik elektrolytu. Zabrante
kontaktu s elektrolytom, a v pripade nahodného kontaktu,
zasiahnuté miesto oplachnite vodou. V pripade, ak elektrolyt
zasiahne oci, preplachniteich vodou, a dodato¢ne vyhladajte
zdravotnicku pomoc. Elektrolytu unikajuci zakumulatora
moéze podrazdit pokozku alebo ju poleptat.

Po skonceni prace vzdy pockajte, kym sa zariadenie uplne
zastavi.

Elektronaradie pocas vykonavania danejoperacie
nevypinajte, kedZe sa moze zaseknut, a ked' sa ho pokusite
znova spustit, mozete stratit nad nim kontrolu.

Nepilte predmety s va¢sim priemerom/hribkou, nez dizka
pilového listu

Pilové listy pouzivajte v sulade sich zamyslanym pouzitim, a
material pred pilenim dobre skontrolujte, ¢i neobsahuje
cudzie predmety, ako su klince ¢i skrutky.
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Bezpecnostné pokyny tykajuce sa nabijacky aakumulatora
Ked chcete pripojit akumulator na nabijanie, zasuiite ho do
nabijacky, a nasledne nabijacku pripojte k el. napatiu.

« Chrante nabijacku pred dazdom a vlhkostou. Nabijacku
pouzivajte vyhradne len vinteriéroch.

- Udrziavajte nabijacku v nalezitej Cistote.

- Nabija¢ku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papieri) ani v prostredi s vybusnou a/alebo
horlavou atmosférou.

« Prinabijanivzdy zabezpelte dostatocné vetranie, pretoze v
pripade poskodenia akumulatora v dosledku nespravnej
manipulacie alebo poSkodenia, méze zakumuldatora unikat
vypary alebo elektrolyt.

- Poskonceninabijania odpojte nabijacku od el. napatia.
Nabijacku neponechdvajte pripojenu k el. napatiu dlhsie, nez
jetonevyhnutné..

« Akumulator uschovavajte a nabijajte na suchom mieste a
postarajte sa, aby do neho neprenikla voda.

« Udrziavajte konektory akumulatora Cisté a bez necistot.

« Akumulator chrante pred otrasmi, narazmi, vihkostou, a
nikdy ho neotvarajte ani mechanicky neposkodzujte.

Ked chcete skontrolovat Uroven nabitia akumulatora, stlacte

tlacidlo naakumulatore, a kedje to potrebné, akumulator

nabite, podla poctu LED kontroliek a planovaného trvania
pouzivania akunaradia.

Javodhodenia:

Odhodenie je ndhla a nekontrolovana reakcia zariadenia na
zaseknutie alebo zablokovanie rezného nastroja. Nasledkom
zaseknutia alebo zastavenia dochadza k prudkému trhnutiu v
opac¢nom smere nez smer otacania kotuca.

Kodhodeniu dochddza vacsinou nasledkom nedodrziavania
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bezpecnostnych pokynov.
Aby ste predisliodhodeniu, dodrziavajte bezpecnostné
pokyny, a pouzivajte metédy predchddzaniajavu odhodenia.

Metody predchadzania javu odhodenia.

a) Zariadenie vzdy pevne asilno drzte za obe rukovate. Vzdy
pouzivajte dodatocnu, pomocnu rucku. - Operator, ktory
pracuje so zariadenim, m6ze kontrolovat kratiaci moment a
snim suvisiacu silu odhodenia, ak prijme prislusné
preventivne opatrenia.

b) Ruky drzte v bezpecnej vzdialenosti od rezného nastroja.
POZOR: Zariadenie pri nespravnom pouzivani méze spésobit
uraz ¢i nehodu.

c) Operator pri pouzivani zariadenia musi stat takym
sp6sobom, aby pri pripadnom odhodeninebol vdosahu
Cepele, rezného nastroja.
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SYMBOLY
- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
- Tieto oznacenia obsahuju doélezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Noste ochranu usi

B

Precitajte si pouzivatelsku prirucku.

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.
priadom

> > |>

Noste ochrannt masku

&) | Noste ochranné okuliare

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POO®
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sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v stlade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovataznovu pouzit.

POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

« Noste ochranné okuliare v sulade s normou EN 166

«Noste ochranni masku v silade s normou EN 149

- Pouzivajte iné $pecifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Opis zariadenia

1. Prepinac blokady vyvodu pilin 7.Kryt

2.Rukovat 8.Plocha

3.Blokada zapinaca 9. Nastavenie Urovne oscilacie

4.Vetracia mriezka 10. Stav nabitia akumulatora

5.Vyvod odpadov 11.Tlacidlo kontroly stavu nabitia akumulatora
6.Zapinac/vypinac zariadenia 12.Tlac¢idlo odblokovania blokady akumulatora

Uschovavanie

Akundradie uschovavajte na suchom mieste, mimo dosahu deti. Z bezpe¢nostnych dévodov pred
uschovanim néradia vytiahnite zneho akumulator. Ked je akumulator vloZzeny do akunaradia, vybija sa
rychlejsie. Akumulator aj naradie chrante pred mrazom, vysokymi teplotami, vihkostou a vodou.

V ziadnom pripade neopravujte poskodeny akumuldtor. Akumulédtor méze opravovat jedine vyrobca
alebo autorizovany servis.

Akumuldtory nabijajte iba v nabijac¢kach, ktorych parametre sa zhoduju s parametrami stanovenymi
vyrobcom.

Uschovavanie alebo pouzivanie akumuldtora v nevhodnych podmienkach méze viest k tinik
elektrolytu. Poskodené alebo upravené akumuldtory v ziadnom pripade nepouzivajte. <Poskodené
alebo upravené akumuldtory sa moézu spravat nepredvidatelne, ¢o moze viest k Urazu ¢i nehode.
Akumuldtor uschovavajte na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ohna, a chrante pred vysokou teplotou.
Ak je akumulator vystaveny ohnu alebo teplote vyssejnez +130 °C, m6ze explodovat.

Vkladanie akumulatora

Odporucanie: Pouzitie akumuldatora, ktory nie je vhodnych pre dané zariadenie, moéze viest k poruche
alebo poskodeniu zariadenia.

Ked' chcete akumulator zasunut do rukovéte, zatla¢te ho dovnutra, kym nezaznie charakteristickd zvuk
zablokovania blokady (akumulator musi byt v jednejrovine s okrajom zariadenia)
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Upevnenie pilového listu:

Uistite sa, ¢ije zariadenie odpojené od el. napatia.

Zariadenie ma systém rychlej montaze pilového listu (SDS).

Otocte skluc¢ovadlo SDS.

Vlozte pilovy list do sklu¢ovadla.

Pustite pritlacny kruzok SDS.

Privymene pilového listu sa uistite:

Sklucovadlo pilového listu je bezinych materidlov

Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢ije pilovy list bezpecne upevneny.

Demontaz pilového listu:

Nezabudnite, po skonceni prace vzdy chvilu pockajte, pretoze pilovy list méze byt horuci.
Uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.

Otocte kruzok SDS sklucovadla pilového listu

avytiahnite pilovy list zo skfu¢ovadla.

Pouzivanie:

1.Ked'chcete zariadenie zapnut, zastrcte zastrcku do el. zasuvky, a nasledne stlacte tlacidlo (5)

2.Zariadenie ma systém prudenia vzduchu na mieste vykonavania rezu, vdaka tomu sa pocas praca
odstranuju piliny zobrdbaného predmetu. Ked chcete pouzivat pridenie vzduchu, tla¢idlo 1
prepnite na polohu duchadla.

. Oscilaciu pilového listu nastavte prislusne podla typu materialu, ktory budete obrabat. Dostupné su
urovne 0 az 3, ked'je koliesko na Urovni 0, oscilacia je vypnutd, a ked' je na Urovni 3, oscildcia je
najvyssia.Vdaka oscildcii je pilenie materiadlov rychlejsie a jednoduchsie.

Oscilaciu nepouzivajte pri pileni tvrdych materidlov, ako su napr. kovy.
4.Zariadenie umoznuje pilenie pod uhlom 45°. Ked chcete nastavit sklon:
Uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.
Zo spodnej Casti plochy odskrutkujte upevinovacie skrutky, az kym sa plocha nebude dat vysundut,
nastavte pozadovanu polohu.
Presunte plochu na polohu, ktort chcete ziskat.
Dotiahnite montazne skrutky.

w

UPEVNENIE VODIACEJ LISTY

Uistite sa, Ci je zariadenie odpojené od el. napétia.

Vlozte vodidlo do prednej ¢asti plochy, do otvorov, ktoré st na to urcené.

Nastavte pozadovanu vzdialenost vodidla, a ndsledne dotiahnite upeviiovacie skrutky.

CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez zacnete naradie a nastroje Cistit ¢i vykonavat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

Udrziavajte vetracie kanaly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistot.
Zariadenie utierajte suchou handri¢kou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Skfu¢ovadlo
pracovného néastroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez Ziadneho prachu. Odporuc¢ame, aby ste
naradie a nastroje cistili po kazdom pouziti. Neponarajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.
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Hluk

Typicka droven hluku stanovena na mierke A podlanormy ISO/TR 11688-1:
Uroven akustického tlaku ((LpA): 77.6 dB (A) ; Lwa: 88.60 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 5.0 dB (A); Kwa: 5.0 dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekro¢it: 88.60 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkova uroven vibracii stanoveny podla normy CR1030-1:

Emisia vibracii:ah,B=12.13 m/s?;

Nepresnost (odchylka) merania (K):2,5 m/s*; Km=1,5 m/s*; KB=1,5 m/s>

Rezim prace: bez zataze

Pripustna dlzka prace: 15 mindt prace, 30 minut prestavky.

Deklarovand hodnota vibracii bola stanovena standardnou skisobnou metédou a moze sa pouzit na
porovnavanie réznych néradi.

Deklarovana hodnota vytvaranych vibracii sa méze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.

Akumulatorova priamociara pila

Napatie: 18V

Uhlovarychlost bez zataze: 0 - 2700 ot/min.

Dizka zdvihu: 20 mm

Sikmé rezanie: 0°az 45°

Beznéstrojovy systém vymeny ¢epele (SDS)

Nastavitelna oscildcia0-3

Funkcia odvdadzania pilin

Ocelovy podstavec

Pracovné LED svetlo

Typ akumulatora: 18V Li-lon, odportucany BP1840 4,0 Ah (nie je v suprave)
Prislusenstvo: 1 xlist nadrevo, 1 x list na kov, 1 x vdkuovy adaptér, 1 x vodiace pravitko
Rozmery:23x7.5x20.5cm

Hmotnost: 1.7Kg
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, a termék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzéjének és

funkcidjanak megismerése érdekében kérjik, a termék
hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a késziilék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhaté legyen.

« Akészulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerd célokra nem hasznalhato.

« Akésziiléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjameg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitoét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

« Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

« Akésziiléket kuls6 idbzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
készulékkel nem hasznalhato.

- Karbantartas el6tt mindig és feltétlendl, a csatlakozodugot
huzza ki az aljzatbdl.

« Atapvezetéketazaljzatbdl mindig a csatlakozodugonal
tartva huzza ki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérilhet,

. széls6séges esetekben halallal jaré daramiitést okozhat.

« Sohane hagyja a készuléket feligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akészuléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziléket és atapkabelt gyermekektdél tartsa tavol.A
készuléket hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
késziilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformacidkkal latjak el 6ket a készillék
biztonsagos haszndlatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Feltigyelet nélkiil
a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

- Kilonos 6vatossaggal hasznadlja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kultéri behatasok (esd, nap, stb.) elétt védje,
valamint magas pdratartalmu helységekben ne haszndlja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

- Atapvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkerulése érdekében kizarolag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezé személy cserélheti ki.

« Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugodval, illetve ha a
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készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
maodon tizemel, a késziuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan ne javitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitds
afelhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészilékhezkizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyartd altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és jol megvilagitva a munkahelyét.

- Arendetlenség ésa nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznidljon elektromos szerszamokat robbandasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikodnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdgosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy el6re nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerllje az elektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z8djon meg rola, hogy a halézati kapcsold OFF allasban
van, miel8tt az elektromos szerszamot a hal6zatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsolas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kdézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozgo alkatrészektél. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjdk a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
haszndljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszdmot, allitsa a kapcsolot
kikapcsolt dlldsba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szell6zényilasokban nincsenek
lerakédasok.

A készuléket csak szaraz, jol megvildgitott kornyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Olyan munkdaknal, ahol a szerszdm vagy a rogzité
érintkezésbe kerlilhet rejtett elektromos vezetékekkel, a
szerszamot csak a szigetelt fellileteknél fogva tartsa. Ha a
szerszamgeép vagy rogzitéelem elektromos tapkabellel
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érintkezik, a szerszam nem szigetelt fém alkatrészei
feszlltség ala kerlilhetnek, ami dramitést okozhat.

« Aszerszamgép felettiirdnyitas elvesztése testi sériilést
okozhat.

- Tartsa er6sen a szerszamot. A csavarok meghuzasa és
meglazitasa soranidékozonként nagy reakcionyomaték
léphet fel.

« Rogzitse a munkadarabot. A munkadarab asztalos szoritéval
vagy satuban torténd rogzitése biztonsagosabb, minta
kézben tartasa.

« Aszerszam letétele el6tt gy6z6djon meg, hogy az teljesen le
van allitva.

« Aszerszam elakadasa esetén azonnal kapcsoljakia
szerszamot. A blokkolt szerszam nagy reakciényomatékhoz
vezethet, amivisszarugast okozhat.

« Viseljen fulvédét.Kizardlag tiszta és éles vagoeszkozoket (pl.
furészarakat)
haszndljon. Atompa szerszamok hasznalata csokkentia
munka hatékonysagat és novelia balesetek kockazatat.

« Azlizemmoédot ésa munkaeszkdzt a munkadarab tipusanak
megfeleléen valassza ki.

« Ellendrizze a porvédd burkolat dllapotat. Sérilés esetén
cserélje ki, vagy juttassa vissza a késziiléket egy
szakszervizbe.

- Egyes anyagok megmunkalasakor a levegében por gydlik
0ssze, amiveszélytjelenthet azegészségre, allergias
reakciokat, 1égz6szervi betegségeket okozhat, és
hozzajarulhat rak kialakulasahoz. Ugyeljen a munkahely
megfeleld szell6zésére, és hasznaljon megfelelé védelmi
osztalyu porvédd maszkot.

« Azazbeszttartalmu anyagokat csak megfelel6en képzett
személyzet munkalhatja meg.
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- Agép csak hatékony szell6zésu, zart helyiségekben
hasznalhato.

« Aszerszam cseréje soran legyen kiilondsen 6vatos. Hasznalat
utan azonnal nagyon forré és/vagy éles lehet. Ajanlott
véddkesztyd hasznalata.

+ Csak tokéletes allapotban 1évé, éles pengéket hasznaljon.
Cserétindoklé elvaltozasok: repedés, torzulds, tompulas.

« Gy6z6djon meg arrél, hogy a labbeallitdé csavarok meg
vannak hiizva, mielétt folytatnd a munkat.

- Valassza ki azanyagnak megfelel6 pengét,
I6ketfrekvencidhoz és ingazast.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép mikodése kozben a
flrészlap nem ér hozza mas targyakhoz.

« Akészuléket aszigetelt fogantyunal fogva tartsa, mivel a
flrészlap vagas kozben

« Amunka befejezése utan mindig varja meg, amig a készuilék
teljesen leall.

« Munka kézben ne kapcsolja ki a szerszamot, mert elakadhat,
és elveszithetiaziranyitast a készllék felett, haismét
megprobalja bekapcsolni.

« Neflirészeljen a penge hosszanal nagyobb
atmérdjli/vastagsagu targyakat.

- Hasznalja a pengéket rendeltetésiiknek megfeleléen, és
gondosan vizsgalja meg azanyagot vagas el6tt, hogy
biztosan nem tartalmaz-e idegen targyakat, példaul
sz0geket vagy csavarokat.

Biztonsagi utasitasok a toltohoz és azakkumulatorhoz

Az akkumulator téltéséhez azakkumulatort be kell helyeznia

toltébe, majd a toltét dramforrashoz kell csatlakoztatni.

« Védje atoltét az es6tdl és a nedvességtdl. A toltd csak
beltérben hasznalhato.

54



CJ5010 ©® BLAUPUNKT

- Tartsa tisztan a tolt6t.

« Ne hasznalja a toltét gyulékony targyakon és aljzatokon (pl.
papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony légkoru
kornyezetben.

+ Atoltés sordn mindig gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél,
mivel azakkumulatorbol flistgbéz vagy elektrolit szivaroghat,
ha az akkumulator helytelen kezelés/rongalas miatt
megsérul.

- Haatoltés befejez6dott, huzza kia toltét a fali aljzatbdl. ne
hagyja a sziikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
csatlakoztatva.

« Azakkumulatort szaraz helyen toltse és tarolja, és Uigyeljen
arra, hogy ne keriiljon bele viz.

- Tartsatisztan és szennyez6désmentesen azakkumulator
csatlakozoit.

» Védje az akkumulatort az Gitésektdl, nedvességtél, és soha ne
nyissa ki, illetve ne sértse meg mechanikusan az
akkumulatort.

Az akkumulator toltottségi szintjének ellenbrzéséhez nyomja

meg az akkumulatoron [évé gombot, és szlikség esetén toltse

fel azakkumuldtorokata LED-ek szdmanak és az
akkumulatoros szerszdm varhato Gizemidejének megfelel6en.
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Visszarugas jelensége:

A visszarugasra hirtelen és ellendrizetlentl kertl sor, a készilék
ezzelreagdl avagdeszkoz elakaddsara vagy beszorulasara. Az
elakadas vagy beszorulas hirtelen rantast eredményez alemez
forgasaval ellentétes iranyban.

A visszarugas a biztonsagi utasitasok el nem olvasasdnak
eredménye.
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A visszarugas elkerulése érdekében kdvesse a biztonsagi
utasitdsokat, és alkalmazza a visszarugast megel6z6
modszereket

Avisszarugas megakadalyozasara szolgalo modszerek.

a) Tartsa a készliléket a két fogantyundl fogva, erésen és
biztonsagosan. Mindig hasznalja a segédfogantyut. - A
kezeld megfelel6 évintézkedések meghozatala esetén képes
korddban tartani aforgatbnyomatékot és az ezzel
kapcsolatos visszarugasi er6ket.

b) Tartsa tavol a kezét a gép vagorészétol.

FIGYELEM: Ha nem megfeleléen hasznalja, a készulék
sérulést okozhat.

c) A gépet hasznalé személynek ugy kell elhelyezkednie, hogy
ne legyen a penge fogainak kozelében, amikora gép
visszarug.

SZIMBOLUMOK

- A hasznalati utasitdsban vagy a szerszdm adattéblajan a kovetkezé szimbdlumok jelenhetnek meg.

«Ezekajelolések fontos informécidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznélati Utmutatoval
kapcsolatban.

Olvassa el a hasznalati Utmutatét. Viseljen fllvédot

=

Altalanos figyelmeztetés Hasznaljon véddkesztyiit

Tlizveszély Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

>| B> (>

| (0@ Viseljen védészemiiveget Viseljen 1égzésvédo késziiléket

oecee
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2012/19/EUirdnyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjlk, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irdsok szerint
jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egytitt nem dobjaki. Azelhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kdros hatdsait akadélyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jel6lés talalhatd, atermék a

N’

% A termék kivalé minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdilt.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

-Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatdl fliggéen hasznéljon més preciziés személyi védéeszkozt.

<
Termékleiras >
1. Forgacskidobézar kapcsold 7.Burkolat 2
2.Fogantyu 8.Talp s
3.Kapcsolégomb retesz 9. Aldvagas mértékének bedllitasa
4.Szell6zbrécs 10. Akkumulétor toltottség
5.Hulladékanyag-kiftivas 11.Az akkumulator téltottségi allapotat ellen6rz6 gomb
6.Késziilék bekapcsold/kikapcsold 12.Akkumuldtorretesz kioldé gomb
gombja
Tarolas

Avezeték nélkili szerszamokat szaraz, gyermekek elél elzart helyen tarolja. Biztonsagi okokbdl vegye
kiaz akkumulatort a szerszam tarolasa el6tt. Ha az akkumulatort vezeték nélkili szerszamba helyezi,
gyorsabban lemerdl. Védje az akkumulatort és a szerszamokat a fagytol, a magas hémérséklettél, a
nedvességtol és a viztél.

Ne javitson meg sérilt akkumulatort. Azakkumulator javitasa a gyartonal vagy egy hivatalos
szervizkdzpontban végezhetd el.

Az akkumulatorokat csak a gyarté altal megadott paraméterekkel rendelkezé toltékkel szabad tolteni.
Az akkumulator nem megfelelé korilmények kozotti tarolasa vagy hasznalata elektrolit-szivargast
okozhat.Tilos sérlilt vagy médositott akkumuldtorokat hasznalni. A sériilt vagy médositott
akkumuldtorok elérelathatatlan médon viselkedhetnek, és veszélyes egészségligyi hatasokat
okozhatnak.Tartsa azakkumuldtort tliztél tavol és h6t6l védve. Tliznek vagy 130°C-ot meghaladé
hémérsékletnek kitéve azakkumuldtor felrobbanhat.

Akkumulator behelyezése

Tipp: A késziléknek nem megfelel6 akkumulatorok hasznélata a készilék meghibasodasahoz vagy
karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator fogantyuba val6 behelyezéséhez nyomja azt be, amig meg nem hallja a reteszel6
mechanizmus mikddésbe [épését (azakkumuldtornak a késziilék szélével egy vonalban kell lennie)
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Flirészlap rogzitése:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék aramtalanitva van-e.

A gép gyors flrészlaprogzité rendszerrel (SDS) van felszerelve.

Forgassa el az SDS fogantyut.

Helyezze a flirészlapot a befogdba.

Engedje el az SDS szoritogy(r(it.

Aflrészlap cseréjekor gy6z6djon meg a kovetkezdkrol:

Aflrészlap befogd mas anyagoktol mentes

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a flirészlap biztonsagosan van-e rogzitve.

FORDULATSZAM BEALLITAS

Afordulatszam mddositasahoz hasznélja a beallitégombot (2).

A gomb a motor fordulatszamanak a m(iszaki adatokban megadott tartoméanyon belili beallitasara
szolgal.

A bedllitas a flrészlap oszcillacids frekvencidjanak megvaltoztatasabdl all, és kilondsen fontos a
magas hdmérsékletre sériil6 anyagok, példaul mianyagok vagasakor.

Hasznalat:
1. A késziilék bekapcsolasahoz helyezze be a dugdt a konnektorba, majd nyomja meg a gombot (5).
2.A késziilék a vagas helyét tisztitd fuvoval van ellatva, amely m(ikodés kozben eltévolitja a hulladékot
amunkadarabrol; alevegdellatas bekapcsoldsahoz toljaaz (1). gombot fuvé éallasba.
3.Azalavéagas beéllitdsdhoz a megmunkalni kivant anyagnak megfeleléen valassza ki a penge ingazoé
mozgasat. A bedllitds 0 és 3 kozotti tartomanyban lehetséges, mig haagomb 0 izemmaédban van,
azaldvagds kivan kapcsolva, a 3. izemmodban pedig aleheté legnagyobb aldvagést jelenti. A vagas
azanyagok gyorsabb és egyszerlibb megmunkalasahoz sziikséges.
Ne vagjon kemény anyagokat aldvagdssal, példaul fémet.
4. A gép lehetévé teszia 45°-0s szogben torténd vagast. A ferde vagashoz:
Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék aramtalanitva van-e.
Csavarja ki a talp aljan taldlhaté régzit6csavarokat, amig a talpakat ki nem lehet huzni, és allitsabe a
kivant helyzetet.
Helyezze a talpat a kivant pozicidba.
Huzza meg arogzitécsavarokat.

VEZETOSIN ROGZITESE

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék daramtalanitva van-e.

Helyezze a vezetdsintalab eliilsé részébe a kifejezetten erre a célra tervezett furatokba.
Allitsa be a vezet6sin kivant méretét, majd huzza meg a régzitécsavarokat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartdsa el6tt gy6z6djon meg, hogy a készilék ki van huzvaa
konnektorbal.

Tartsa a szerszam szell6z6csatorndit (levegébemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstél
mentesen.Tordlje le a késziiléket szdrazronggyal, vagy fujja le suritett levegbvel. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A készlléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket.

Zajszint

Az szabvany szerint meghatérozott jellemzé, A skaldnak megfelel6 zajszint ISO/TR 11688-1:
Hangnyomasszint (LpA): 77.6 dB (A) ; Lwa:88.60 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 5.0 dB (A) ; Kwa: 5.0 dB (A)

A mUkddés kdzbenizajszint meghaladhatja azaldbbi értéket: 88.60 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!
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Rezgések

Az szabvanynak megfelel6en meghatarozott teljes rezgésérték CR1030-1:
Rezgéskibocsatas: ah,B=12.13m/s?;

Mérési bizonytalansag (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s*> ; KB=1,5 m/s’

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc sziinet.

A megadottrezgésértéket a szabvanyos vizsgalati médszer szerint mérik, és szerszamok
Osszehasonlitasara hasznalhato.

A keletkezettrezgések névleges értéke is felhasznalhaté a kezdeti expozicid értékeléséhez.

Akkus dekopirfiirész

Feszlltség: 18V

Terhelés nélkuli fordulatszam: 0-2700 ford./perc

Lokethossz:20 mm

Ferde vagas: 0° és 45° kozott

Szerszam nélkili SDS flirészlap valté rendszer

El6tolasi funkcid beallitasa 0-3

Forgacselvezet6 funkcio

Acélalap

LED munkaldampa

Akkumulator tipusa: 18V Li-lon, BP1840 4,0 Ah ajanlott (nem tartozék)
Tartozékok: 1 x fa flirészlap, 1 x fém flrészlap, 1 x vakuumadapter, 1 x vezet6 vonalzé
Méretek:23x7.5x20.5cm

Tomeg: 1.7Kg
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POMEMBNE INFORMACIJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zaCetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

in ravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni plos¢ici.

Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zaCetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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- 0z. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega

elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kakSno drugo tekocino.
Napravo je treba redno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

Naprave na namescati v blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kakSnidrugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizi¢no, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkuSenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodorazlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce so v blizini naprave ali hi3niljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati z napravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zZice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblasc¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

«» Skrbite zared na delovnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

« Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstaja moznost montaZe orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba taksnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

 Preprecujte moznost nenamernega zagona elektricnega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
PrenasSanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

- Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢cnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢nega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali klju¢, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢nega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

+ Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain

NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poSkodbe.

Pred izvedbo kakrsne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljatisamo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

- Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Med deli, pri katerih bi orodje ali pritrdilni elementlahko
naletel na skrite elektricne vode, elektro orodje drzati
izklju¢no zaizolirano povrsino. Stik orodja ali pritrdilnega
elementa z elektri¢cnim vodom pod napetostjo lahko privede
do prenosa napetosti na neizolirane kovinske dele elektro
orodja, kar predstavlja tveganje elektri¢cnega udara.

Izguba nadzora nad elektro orodjem predstavlja nevarnost
telesnih posSkodb.

Elektro orodje je treba drzati zanesljivo. Med privijanjemin
odvijanjem vijakov in sornikov lahko obcasno prihaja do
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visoke reakcije momenta.

- Zavarovati obdelovano povrsino. Pritrditev obdelovanega
predmetav pritrdilni napravi ali primezu je boljvarno kot
obdelava predmeta, ki ga uporabnik drzi v roki.

- Preden odlozite orodje, prepricajte se, da je popolnoma
ustavljeno.

. Ce se nastavek zagozdi, elektri¢no orodje takoj izkljucite.
Zaklenjeno orodje lahko povzroci visok reakcijski moment, ki
povzrocivzvratnisunek.

« Med udarnim vrtanjem nosite zas¢ito za sluh.

« Uporabljajte samo Cista in ostrarezalna orodja (npr. svedre).
Uporaba topih orodijzmanjsuje delovno ucinkovitostin
povecuje tveganje nesrec.

« Izberite nac¢in delain nastavek glede na vrsto materiala, ki ga
zelite obdelovati.

- Preverjajte stanje protiprasnega $Citnika.V primeru
poskodbe zamenjajte gaznovim ali napravo odnesite na
servis.

- Priobdelavi nekaterih materialov se v zrak dviguje prah, ki je
lahko nevaren za zdravje, povzroca alergijske reakcije,
boleznidihalin prispeva k raku. Prepricajte se, da je delovno
mesto dobro prezraceno in uporabljajte protiprasne maske z
ustreznim razredom zascite.

- Materiale, ki vsebujejo azbest, lahko obdeluje samo ustrezno
usposobljeno osebje.

- Stroj se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih z
ucCinkovitim prezracevanjem.

« Primenjavi nastavka bodite Se posebej previdni.Takoj po
uporabije lahko nastavek zelo vrociin/oz. ostri. Priporoca se
uporaba zascitnih rokavic.

+ Pred zaCetkom dela preverite pritrditev nastavka v vpenjalni

65

SLOVENSCINA



CJ5010 ©® BLAUPUNKT

glavi SDS.To lahko preverite tako, da povlecete nastavek.
Uporabljajte izklju¢no ostre in neobrabljene rezalne liste.
Zamenjajte liste, ki so pocene, deformirane ali tope.

Pred ponovnim pristopom k delu se prepricajte, da so vijaki
noge zategnjeni.

List prilagodite obdelovancu, frekvenci skoka in nihalki.
PrepricCajte se,da selist ne dotika drugih predmetov, ko je
stroj vklopljen.

Napravo drzite za izoliran rocaj, saj lahko list med rezanjem
naleti na.

Za polnjenje akumulatorjev uporabiti le polnilnike, ki jih
priporoca proizvajalec. Uporaba polnilnika, ki je primeren za
dolo¢eno vrsto akumulatorjev, v nasprotju z njegovim
namenom, prinasa nevarnost pozara.

Akumulator uporabljatile znapravami proizvajalca.Le nata
nacin se preprecijo nevarne preobremenitve.

Elektro orodja uporabljatiizklju¢no zzanj namenjenimi
akumulatorji. Z uporabo drugih akumulatorjev nastane
tveganje telesnih poskodb in pozarna nevarnost.

+ Ostri predmeti, kot so zeblji aliizvija¢, kakor tudi delovanje

zunanje sile, lahko poskodujejo akumulator. Lahko pride do
stika v notranjosti akumulatorja, uni¢evanja, eksplozije ali
pregretjale-tega.

- Akumulator, ki se trenutno ne uporablja, shranjevati stran od

kovinskih predmetov, kot so sponke, kovance, kljuci, Zeblji,
vijakiin drugi majhni kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili
kratki stik vakumulatorju. Kratki stik lahko povzroci opekline
ali pozar.

« Poskodovanje akumulatorja ali uporaba le-tega nasprotno z

namenom lahko privede do nastanka hlapov. Akumulator se
lahko vname oz. eksplodira. Zagotoviti dovod sveZega zraka.
Ce se pojavijo simptomi, se je treba posvetovati z
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zdravnikom. Hlapilahko drazijo dihala.

- Na odpiratiakumulatorja. Obstaja tveganje kratkega stika.

- Pred odlaganjem elektro orodja je treba pocakati, da se neha
vrteti. Delovno orodje se lahko zaklene in privede do izgube
nadzora nad elektro orodjem.

- Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih
pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Preprediti stik z
elektrolitom.V primeru naklju¢nega stika kozno oprati z
vodo. Ce elektrolit zaide v stik z o¢mi, se je treba dodatno
posvetovatiz zdravnikom. Uhajajoci elektrolit lahko podrazi
aliopece kozo.

« Pokon¢anem deluvedno pocakajte, da se naprava
popolnoma ustavi.

- Neizklapljajte elektricnega orodja, medtem ko deluje, saj se
ta takrat lahko zagozdi. Ob poskusu ponovnega vklopa lahko
izgubite nadzor nad orodjem.

« Ne zagajte predmetov zdebelino/premerom, ki presega
dolzino rezalnega lista.

+ Rezalne liste uporabljajte v skladuznamenom in pred
rezanjem obdelovanec skrbno preglejte, da ne vsebuje
tujkov, kot so zeblji ali vijaki.

Varnostni napotki za polnilnik in akumulator

Ce Zelite napolniti akumulator, vstavite jo v polnilnik in nato

prikljucite polnilnik na vir napajanja.

- Zascitite polnilnik pred padavinamiin vlago. Polnilnik
uporabljajte le v prostoru.

« Polnilnik ohranite cist.

« Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in
povrsinah (npr. papir) ali v okoljih zeksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.

« Med polnjenjem vedno zagotovite ustrezno prezraevanje,
sajlahko hlapi ali elektrolit uhajajo izakumulatorja, e je
akumulator poskodovan zaradi napacnega
ravhanja/poskodbe.
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- Ko je polnjenje koncano, odklopite polnilnik iz stenske
vti¢nice. ne puscajte ga priklju¢enega navir napajanjadlje,
kot je to potrebno.

- Akumulator hranite in polnite na suhem mestuin pazite, da
vanjne pride voda.

« Prikljucki akumulatorja naj bodo Cistiin brez umazanije.

. Zascitite akumulator pred udarci, vlago. Nikoli ne odpirajte

_akumulatorjain ga ne poskusite mehansko poskodovati.

Ce zelite preveriti stanje akumulatorja, pritisnite gumb na

akumulatorjuin ga po potrebi napolnite glede na stevilo LED in

pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega orodja.

Vzvratni sunek:

Vzvratnisunek je nenaden in neobvladljiv pojav, do katerega
prihaja ob zagozditvi ali zaklenitvi rezalnega orodja.
Zagozditev ali ustavitev povzroca nenadni sunek v smeti
nasprotno smerivrtenja koluta.

Vzvratnisunek je posledica neupostevanja varnostnih navodil.
Daseizognete vzvratnemu sunku, upostevajte varnostna
navodilain sledite napotkom za preprecevanje vzvratnega
sunka.

Preprecevanje vzvratnega sunka.

a) Orodje drzite zanesljivo zobema rokama.Vedno uporabljajte
pomozno rocaj.— Operater lahko obvladuje vrtilni moment
in znjim povezano povratno silo, e upoSteva ustrezne
varnostne ukrepe.

b) Roke drzite stran od rezalnega dela orodja.

POZOR: Neprimerna uporaba orodja lahko privede k
telesnim poSkodbam.

c) Operater orodja mora zavzeti polozaj, ki mu omogoca, daga
ob vzvratnem sunku ne zadene rezilo brusilnika.

SIMBOLI
«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.
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Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zascito za sluh

Splosna opozorila

Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itno masko

o>/

Nositi zascitna ocala

PVOCS®

Uporabite zas¢ito za dihala

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

E Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepatije treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno

odstranjevanje staregaizdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

N Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
%Q ponovno uporabijo.

UPORABLJATIOSEBNO VAROVALNO OPREMO
« Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

+Nositi zasc¢itne maske po standardu En149
- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.

Opis naprave

1. Stikalo blokade za odstranjevanje odrezkov 7. S5¢itnik

2.Rocaj

3.Blokada tipke za vklop/izklop
4.Prezracevalna resetka
5.1zpust za odpadke

6.Tipka za vklop/izklop naprave

Shranjevanje

8.Noga

9.Nastavljanje stopnje rezanja

10. Napolnjenost akumulatorja

11.Gumb za preverjanje napolnjenosti akumulatorja
12.Gumb za sprostitev blokade akumulatorja

Akumulatorska orodja hranite na suhem mestu izven dosega otrok. Iz varnostnih razlogov odstranite
akumulator, preden pospravite brezzi¢no orodje. Ko se akumulator nahaja v orodju, se ta hitreje
izprazni. Akumulator in orodje zas¢itite pred zmrzaljo, vrocino, vlago in vodo.

Ne popravljajte poskodovanega akumulatorja. Akumulator sme popraviti proizvajalec ali pooblasceni

servis.

Za polnjenje akumulatorjev uporabite le polnilnike, ki jih priporoca proizvajalec.
Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Ne
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uporabite poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani ali spremenjeni akumulatorji
se lahko obnasajo nepredvidljivo in ogrozajo zdravje. Akumulator hranite stran od ognjain vrocine.
Izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo akumulatorja.

Namestitevakumulatorja

Priporo¢ilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerniza dano napravo, lahko privede do nepravilnega
delovanja ali poskodovanja naprave.

Ce zelite akumulator vstaviti v rocaj, ga potisnite, dokler ne zaslisite zvoka zaklepa (akumulator naj bo
poravnan zrobom naprave).

Namestitev lista: _,.'\’@ _,,J
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja. o
Naprava je opremljena s sistemom hitre namestitve lista (SDS).

Obrnite roc¢aj SDS.

Namestite list v drzalu rezila.

Popustite obro¢ SDS.

Med zamenjavo lista se prepricajte, da:

V drzalurezila nidrugega materiala

Pred uporabo se prepricajte, da je rezalnilist varno namescen.

Snemanje lista:

Preden odstranite list, pocakajte, da se list ohladi.
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Obrnite obro¢ SDS drzala lista

in odstranite obro¢ iz drzala.

Uporaba:

1.Zavklop naprave vstavite vti¢ v vti¢nico in pritisnite tipko (5).

2.Naprava je opremljena zdovodom zraka na mestu rezanja, ki med delovanjem odstranjuje odrezke
obdelovanca. Za vklop dovoda zraka premaknite gumb $t.1 v polozaj puhala.

.Zanastavitev spodrezovanja ustrezno prilagodite gibanje nihalke rezalnega lista obdelovanemu
materialu. Navoljo so nivojiod 0 do 3. Ce izberete 0, spodrezovanje je izklopljeno, z izbiro 3 pa
izbirate najvecji razpon spodrezovanja. Spodrezovanje je namenjeno hitrejsemu in bolj
enostavnemu rezanju materiala.

Tega nacina ne uporabljajte za rezanje trdih obdelovancey, kot je npr. kovina.
4.Naprava omogoc¢a rezanje pod kotom 45°. Ce hocete rezati pod kotom:
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Vspodnjem delu noge obracajte pritrdilne vijake, dokler bo mogoce nogo izvledi- Nastavite Zeleni
polozaj.
Premaknite nogo v Zzeleni polozaj.
Zategnite pritrdilne vijake.

w

NAMESTITEVVODILA

Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Namestite vodila v sprednjem delu noge v zato namenjenih luknjah.
Prilagodite dimenzije vodila, nato zategnite pritrdilne vijake.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden zacnete s ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem, se prepricajte, da je napravaizklju¢ena iz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno ¢isti. Napravo obridite s suho krpo ali jo
prepihajte s stisnjenim zrakom. Na roc¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
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ocistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
sredstev ali topil.

Hrup

Tipicnaraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladu zISO/TR 11688-1:
Raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 80.43 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 88.10 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupnavrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom CR1030-1:

Emisijska vrednost tresljajev ah, B=8.541 m/s?;

Merilna negotovost (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s?> ; KB=1,5m/s’

Dovoljena delovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bila izmerjena po standardni preskusni metodiin se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi prizac¢etni oceni izpostavljenosti.

Brezzi¢narezbarskazaga

Napajanje: 18V

Stevilo vrtljajev brez obremenitve: 0-2700 vrtlj./min

Dolzina hoda: 20 mm

Posevno rezanje: od 0°do 45°

Sistem za zamenjavo rezila brez orodja SDS

Nastavitve funkcije podrezovanja 0-3

Funkcija odstranjevanja odrezkov

Jekleni podstavek

Delovna LED-lucka

Vrsta akumulatorja: 18V Li-ion, priporoca se BP1840 4,0 Ah (ni prilozen)
Dodatnaoprema: 1 xrezilo za les, 1 x kovinsko rezilo, 2 x vakuumski adapter, 1 x vodilno ravnilo
Dimenzije:42x7x12.5cm

Teza: 1.4 Kg
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvoda i naucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije korisStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrZzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

« Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacCin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slu¢ajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu ukljuc¢enu u uti¢nicu bez nadzora.

« Ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

« Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o Cis¢enju i odrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementailina vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ogranic¢enim fizi¢ckim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s nacinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnojradionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovatistrujniudar. Neispravan uredaj donesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanjeili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

- Neredilitamna podruc¢jaizazivaju nesrece.

« Nerukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

« Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

« Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

+ Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢nialatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljucite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
docido nezgode.

 Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni

dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu

kosu.

Alat za namjestanje ili klju¢eve za matice uklonite prije

ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalazi u

rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

« Budite oprezni, pazite Storadite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaililijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢cnim alatom moze
dovestido ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podru¢ja i NEMOJTE dopustiti
djecidavuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjujurizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesu li otvori za ventilaciju bez ostatke.

» Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.
 Tijekom izvodenjaradova prilikom kojih bi alat ilielement za
pri¢vri¢ivanje mogao dodi u dodir sa skrivenim elektricnim

kablovima, elektri¢ni alat drzite iskljucivo naizoliranim
povrSinama. Kontakt alatailielementa za pri¢vr$éivanje s
elektri¢nim kablom pod naponom moze uzrokovati prijenos
napona na neizolirane metalne dijelove elektri¢cnog alata $to
stvara opasnost od strujnog udara.

+ Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze dovestido
ozljeda tijela.

. Cvrstodrzite elektri¢nialat. Tijekom zavrtanja i odvrtanja
vijaka i Srafova povremeno se mogu pojaviti veliki zakretni
momenti.

. Zastitite predmet koji obradujete. Stezanje izratka pomocu
uredaja za stezanjeili Skripca sigurnije je nego drzanje
rukom.

- Provjeritejelise elektri¢nialat potpuno zaustavio prije nego
$to ga odlozite.

« Ako se pomoc¢nialat zaglavi, odmah iskljucite elektri¢ni alat.
Blokirani alat moze dovesti do velikog momenta reakcije
uzrokujudi povratni udar.

- Kod udarnog busenja nosite zastitu za sluh.

- Treba koristiti samo Ciste i oStre alate za rezanje (npr. svrdla).
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Koristenje tupih alata smanjuje u¢inkovitost radai povecava
rizik od nezgoda.

- Odaberite nac¢inradaipribor prema vrsti materijala koji se
obraduje.

« Provjerite stanje poklopca za prasinu. U slucaju ostecenja
zamijenite ga novim ili odnesite uredaj u profesionalni servis.

« Prilikom obrade nekih materijala u zrak se dize prasina koja
moze biti opasna po zdravlje, izazvati alergijske reakcije,
bolestidiSnog sustavai pridonijeti nastanku raka. Provjerite
jeliradno mjesto dobro prozraceno i koristite maske za
prasinu odgovarajuce klase zastite.

+ Materijale koji sadrze azbest smije tretirati samo
odgovarajuce obuceno osoblje.

« Stroj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s
ucCinkovitom ventilacijom.

» Budite posebno oprezni kada mijenjate radni alat. Moze biti
vrlo vruce i/ili oStro neposredno nakon upotrebe. Preporuca
se uporaba zastitnih rukavica.

- Koristite samo ostre listove pile koji su u savrSenom stanju.
Zamjenjivo stanje: napuknuto, iskrivljenoilidosadno.

« Provjeritejesulivijci za podeSavanje stopala zategnuti prije
nastavka rada.

« Odaberite pravilist pile za materijal, u¢estalost hoda i njihalo.

- Pazite da oStrica ne dodiruje nista drugo kada je stroj
ukljucen.

« Uredaj treba drzatizaizoliranu rucku, jer bilist pile mogao
naletjeti na.

- Baterije punite samo s punjaima s parametrima koje je
odredio proizvodac. U slu¢aju koristenja punjaca koji je
prilagoden za punjenje odredene vrste punjivih baterija na
nacin koji nije u skladu s namjenom, postoji opasnost od
pozara.
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- Baterije koristite iskljucivo u uredajima proizvodaca. Samo na
taj nacin baterija se moze zastititi od preopterecenja koje je
opasno za nju.

- Elektri¢ni alat moze se koristiti isklju¢ivo uz baterije koje su za
njega namijenjene. Ako se koriste druge baterije, postojirizik
od ozljedivanja tijelai pozara.

- Ostri predmeti kao Sto su ekseriiodvijaci, kaoi djelovanje
vanjskih sila mogu uzrokovati ostecenje baterije. U tom
slu¢aju moze do¢ido kratkog spoja unutar baterije i njezinog
izgorijevanja, eksplozije ili pregrijavanja.

« Ako se baterija ne koristi, mora se ¢uvati dalje od metalnih

elemenata kao $to su spajalice, kovanice, kljucevi, ekseri, vijci

i ostali mali metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki

spoj kontakata baterije. Kratki spojizmedu kontakata

baterije moze uzrokovati opekotine ili pozar.

U slucaju oStecenja baterijeili koristenja koje nije u skladu s

namjenom, moze doci do nastanka isparavanja. Baterija

moze se zapalitiili eksplodirati. Osigurajte dotok svjezeg
zraka, a ako se pojave zdravstveni problemi, kontaktirajte
lije¢nika. Isparavanja mogu nadrazivati diSne puteve.

Nemojte otvarati bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Prije odlaganja elektri¢nog alata, pricekajte dok seu

potpunosti na zaustavi do stanja mirovanja. Radnialat moze

se blokiratii dovesti do gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Nakon zavrSetka rada uvijek pricekajte da se uredaj potpuno

zaustavi.

NeiskljucCujte elektri¢ni alat dok radi, moze se zaglaviti i

mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom ako ga

ponovno pokusate ukljuciti.

Nemojte rezati predmete vec¢eg promjera/debljine od duljine
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oStrice.

- Listove pile koristite za njihovu namjenu, a prije rezanja
materijala pazljivo provjerite da nema stranih predmeta
poput Cavalailivijaka.

Sigurnosne upute vezane za punjenje akumulatoraii

punjaca

Da bi spojiliakumulator na punjenje, treba ga staviti na punjac,

anakon toga punjac spojitina napon.

 Cuvajte punja¢ od kiseivlage.Punja¢ se moze koristiti
isklju¢ivo u prostorijama.

* Odrzavajte punjac Cistim.

* Nemojte koristiti punjac na zapaljivim predmetimaii
povrsinama (npr. papir) ili u okolinama s eksplozivnom i/ili
zapaljivom atmosferom.

* Tijekom punjenja uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju
jer pareili elektrolit mogu iscuritiiz baterije ako je baterija
ostecena zbog pogreSnog rukovanja/ostecenja.

* Kadaje punjenje zavrseno, iskljucite punjaciz zidne uticnice.
ne ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja duze nego
$to je potrebno.

e Cuvajteipunite punja¢ na suhom mjestu i pazite da u nju ne
ude voda.

* Odrzavajte spojeve akumulatora bez zaprljanja.

e Zastitite akumulator od potresa, vlage i nikada ga nemojte
otvaratiili mehanicki ostetiti.

Kako biste provjerilirazinu napunjenosti akumulatora

pritisnite gumb na akumulatoru i po potrebi napunite

akumulator prema broju LED dioda i o¢ekivanom vremenu rada
akumulatorskog alata.
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Povratniudaracjeiznenadaninekontroliran, reakcija strojana
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zaglavljivanjeili blokiranje reznog uredaja. Zaglavljivanje ili
zaustavljanje rezultira oStrim trzajem u smjeru suprotnom od
rotacije ostrice.

Povratni udar je rezultat necitanja sigurnosnih uputa.

Kako biste izbjegli povratni trzaj, slijedite sigurnosne uputei
upotrijebite metode za sprjec¢avanje povratnog trzaja

Metode sprjecavanja povratnog udarca.

a) Drzite uredaj ¢vrstoisigurno za dvije rucke. Uvijek koristite
pomocénu rucku. - Osoba koja upravlja strojem moze
kontrolirati zakretni momenti povezane sile povratnog
udarca ako se poduzmu odgovarajuce mjere opreza.

b) Drzite ruke podalje od reznog dijela stroja.

PAZNJA: Uredaj moze ostetiti tijelo korisnika ako se
nepravilno koristi.

¢) Osoba koja koristi uredaj treba se postaviti tako da nije u
dometu ostrice brusilice kada dode do povratnog udarca.

SIMBOLI

- U uputama za upotrebu ili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
- Te oznake sadrze vazne informacije o proizvoduiupute za njegovu upotrebu.

Procitajte korisnicki priru¢nik Nosite sredstva za zastitu usiju

B

Opce upozorenje Nosite zastitne rukavice

Opasnost od pozara Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu masku

>| B> >

| (@@ Nosite zastitne naocale Koristite zastitu za di$ne puteve

Vece®
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odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ¢e sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

ﬁ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

N Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
%8 upotrijebiti.

KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

- Koristite zastitne naocale u skladu snormom En166

- Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.Gumb blokade odbacivanja otpada 8.Podnozje

2.Rucka 9. Podesavanje stupnjarezanja

3.Zaklju¢avanje prekidaca 10.Stanje napunjenosti akumulatora

4. Otvor 11.Gumb za provjeru napunjenosti akumulatora
5.lzvod otpada 12.Gumb za otpustanje blokade akumulatora

6. Ukljucavanje/isklju¢avanje uredaja

7.Poklopac

Pohrana

Akumulatorske alate treba ¢uvati na suhom mjestu izvan dohvata djece. Izsigurnosnih razloga
uklonite bateriju prije nego $to odlozite bezi¢ni alat. Kada se akumulator umetne u akumulatorski alat,
onase brze prazni. Zastitite akumulator alat od mraza, topline, vlage i vode.

Osteceniakumulator se ne smije popravljati. Akumulator moze popraviti proizvodac ili ovlasteni
servis.

Baterije se smiju puniti samo u punjacima s parametrima koje je naveo proizvodac

Pohranjivanjeili koristenje akumulatora u neprikladnim uvjetima mozZe uzrokovati curenje elektrolita.
Osteceniilimodificirani akumulator se ne smije koristiti. Osteceniili modificirani akumulatori mogu se
ponasati nepredvidivo, uzrokujuci opasnosti po zdravlje. Akumulator drzite podalje od vatre i cuvajte
ga oddjelovanja visoke temperature. Izlaganje vatriili temperaturamaiznad 130°C moze uzrokovati
eksploziju akumulatora.
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Umetanje akumulatora

Napomena: Koristenje akumulatora koji nisu prikladni za uredaj moze dovesti do nepravilnog radaiili
ostecenja uredaja.

Zaumetanje akumulatora u ru¢ku, gurnite je dok ne ¢ujete zaklju¢avanje (akumulatora bi trebao biti
postavljeni uravninis rubom uredaja)

Montaza lista pile: @‘Q :
Provjerite je li uredajisklju¢enizizvora napajanja. - |
Stroj je opremljen sustavom za brzo sklapanje lista pile (SDS). -

Okrenite SDS steznu glavu.

Stavite oStricu pile u drzac ostrice.

Otpustite SDS pritisni prsten.

Uvjerite se da prilikom mijenjanja lista pile:

Drzac ostrice je bez drugih materijala

Prije uporabe uvijek provjerite je lilist pile dobro pri¢vrscen.
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Uklanjanje lista pile:

Ne zaboravite pri¢ekati nakon zavrsetka rada jer bi list pile mogao biti vru¢.
Provjerite je li uredajisklju¢enizizvora napajanja.

Okrenite SDS prsten drzaca lista pile

iizvadite list pileizdrzaca.

Upotreba:

1. Za ukljucivanje uredaja utaknite utika¢ u uti¢nicu i pritisnite tipku (5)

2.Uredaj je opremljen dovodom zraka na mjestu rezanja, zahvaljujuci ¢emu tijekom rada ¢isti obradeni
materijal od otpada. Za pocetak dovoda zraka pomaknite gumb br. (1) u polozaj puhala.

3.Kako bi se postavilo podrezivanje, kretanje klatna ostrice treba biti odgovarajuc¢e odabrano za
materijal koji se obraduje. Podesavanje je moguce urasponu 0 - 3, pri ¢emu se postavljanjem gumba
umod 0 onemogucuje podrezivanje, a u modu 3 je podrivanje u najviSsem rasponu. Podrezivanje se
koristi za brze i lakse rezanje materijala.
Tvrdi materijali kao $to je metal ne bi se trebali rezati u nacinu podrezanja.

4. Uredaj omogucdava rezanje pod kutom od 45° Za rezanje pod kutom:
Provjerite je li uredajiskljucenizizvora napajanja.
Sdonje strane stopala okrecite pri¢vrsne vijke dok se stopalo ne moze izvudi, postavite zeljeni
polozaj.
Pomaknite stopicu u polozaj koji zelite.
Zategnite pri¢vrsne vijke.

MONTAZA VODILICE

Provjerite je li uredajiskljucenizizvora napajanja.

Postavite vodilice u prednji dio stopala u za tu svrhu predvidene utore.
Postavite veli¢inu vodilice koju trebate dobiti, a zatim zategnite pri¢vrsne vijke.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja, provjerite je li uredajisklju¢enizizvora napajanja.

Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
suhom krpomi ili ga propuhajte komprimiranim zrakom. Drzite drSku radnog alata ¢istom od prasine.
Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u voduiili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s ISO/TR 11688-1:
Razina zvu¢nog tlaka (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3.0 dB (A); Kwa:3.0dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 91.43 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema CR1030-1:

Emisija vibracijaahd = 8.541 m/s?;

Mjerna nesigurnost (K): 2,5 m/s?; Km=1,5m/s*; KB=1,5 m/s’

Dopusteno trajanje rada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracijaizmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.
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Akumulatorska ubodna pila

Napon: 18V

Brzina bez opterecenja: 0-2700 obr./min

Duljina skoka: 20 mm

Koso rezanje: od 0° do 45°

Sustavzamjene oStrica bez alata SDS

Podesavanje funkcije podrezivanja 0-3

Funkcija uklanjanja strugotine

Celi¢nabaza

LED radno svjetlo

Vrsta akumulatora: 18V Li-lon, preporuceno, BP1840 4,0 Ah (nije uklju¢eno)
Oprema: 1 xdrvena ostrica, 1 x metalna ostrica, 1 x vakuumski adapter, 1 x ravnalo
Dimenzije:42x7x12.5cm

Tezina: 1.4 Kg
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ZHMANTIKEZ NIAHPOO®OPIEXZ

Mava emrtoxete TNV VYNAOTEPN Sduvath Lkavomoinon, va

MEiveTE ELXAPLIOTNHEVOL LE TNV ATTOOOO0N TOU MPOIOVTOC Kal va

MAOeTE OAQ TA XAPAKTNPLOTIKA KAL TIG AEITOUPYIEG TOU,

mapakaloVue StaBdote To mapov eyxelpidio mptv

XPNOIUOTIOIN|CETE TO TTPOIOV.

MpPtv XpNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, S1aBAoTe TO eyxeLpidlo Kal

akoAouBnote TIcodnyiegmou meplExovtal o auto. O

KataokevaoTtig dev evBuveTal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

armd TN XPNon TNG OUOKEUNG LE TPOTIO ACUU@PWVO HE TOV

TIPOOPIOMUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTNPAOTE AUTEC TICOONYIEC XPIOEWC VI LEANOVTIKNA

avagopda.

« Houvokeun mpoopiletal pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTOUG AAAoug amod
TOV TPOOPIOUO TNC.

« NMpémelva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTnV pila pe
TO XOPOAKTNPLIOTIKA TTOU Va gival UM aTd HE TIG TIMEG TTOU
ava@épovTtal 6TnNV OVOUAOTIKHA Tivakida.

« Mpénetva eAéyEete av n mMARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amod OAe¢ TIgouvdedepéveg otny mpila unxavég Toixou va unv
urrepfeiTn péytotn emPdpuvon TG NAEKTPLIKAC aoPAAELaC.

« AV XPNOIUOTIOIACETE TNV ETTEKTACN, TTPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag Tou ouvdeSEUEVOU OTNV EMEKTAOCN
€€OMALOPOU aUTOU va UNV UTTEPRBEL TIC TTAPAUETPOUG
emMPBApuUVORCTNG. To KAAWOI0 ETTEKTAONG TTPETTEL VA TOTTOTEDEI
€TOLWOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPABNYMA i va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWS10 TPOP0SOCIAC VA KPEPMACTEI KATW
and Tnv akpn evog Tpanellov f pa@lol A va unv ayyiel (eotn
EM@PAvELQ.

« Houvokeun dev mpoopiletal yla EAeyXo PE EEWTEPIKO
XPOVOSIAKOTITN, EEXWPIOTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN StdTaén n
OTTol0 ITOPEi VO ATTEVEPYOTIOINOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpwv and TI¢ epyaciec ouvTAPNONG TTPETTEL VA ATTOOUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWG TN CUCKEUN aTmo TNV NAEKTPLKN EVEPYELQ.

« Amoouvdéovtag o KaAwdio Tpopodoaciag mAvta MPEMEL VA TO
Tpafdte KpaTWVTAC TO PIC. [TOTE N

« BydAete to kKahwdio TpoodoaciagTpafwvtag uoévo 1o
KaAwo10 ylati £Tol umopeite va XaAAoETE TO PIGA TO KAAwWS10,
KAl O€ AKPAIEC MEPIMTWOELG, UMOpEiTE va mABeTe
nAektpomAnéia.

« Agv EMTPETETAL VA APAVETE TN CUOKELH oUVOeSEUEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

« Mn BuBilete TN CUOKEUN OTO VEPO ] G€ KavEVA AANO LYPO.

« Hovokeuq mpénetva kaBapifetal TAKTIKA CUUQWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EpovTal 0To Hépog mepi KaBaplopou kat
ouvTRPNONG TNG OUOKEUNG.

« Mnv tomoBeteite TN CUOKELN KOVTA GE TTNYEC BepudTNTAG,
@AOYQ, NAeKTpLKA povada Béppavong i mavw og (e0Td
@oUpvo. Mnv TonoBeteite TN CUOKEUN €A GE AAAN CUCKEUN.

« Houvokeun pmopeiva xpnotlpomotnBei and ta mpoowna pe
TIPOOPIOUEVEC PUOLKEC, AVTIANTITIKEG | VONTIKEG IKAVOTNTECN
Tampoéowma Ta omoia Ogv €XouV eUTELpia KAl TTWG va
XPNOIUOTTOIOOUV OUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTL
autd eivatunod emomteia f va e€oikelwBoUv pe 110 Bépa nwg
VO XPNOIUOTTOIROOUV AUTH TN CUOKEUN ME TOV ACPAAA TPOTIO
Kalav evnuepwBoLv yia mbavoug kivouvoug.

« Npénelva giote 1I010iTEPA TPOOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEULN KAl 6Tav Kovtd tng Bpiokovtat maidid i {wa
ouVTPOYPLAC. MnV emitpénete ota maldid va mai(ouv pe TN
OUOKEUN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALIKA KOVTA OTN OUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUN 0TN 6PACN TWV KALPIKWY CLUVONKWV
(Bpoxn, AAIOG KATL.) KAl NV TN XPNOIMOTIOINOETE O CUVORKEC
avénuévncuypaociag (Umavia, HOUCKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« Meplodikd eAEyXETE TNV KATACTACN TOU KAAwSiou
Tpo@odoaiac. Av To pn agalpolpevo KaAwdio tpo@odoaiag
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uTtooTel pOopéc mpémel va avTikataotadei and tov
KATAOKEVAOTA N 0¢€ éva e €161KELUEVO CUVEPYEIO ) ATTO TOV
€€0VO01060TNUEVO AVTITTPOOWTIO E OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexoueVo Kivouvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XOAAOUEVO KAAWS10
TpoPodoaciag, XaAaOUEVO QICH OTAV N CUCKEUH TTECELN
XaAdoel pe omolodnmote AANO TpdTO  6TAV dEV AelTOUPYEL
KaTtAAAnAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKELN pOvVol oag.
MapadwoTte TN XAAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
utnpecia oépPig pe okomd va eAeyxOei i va emMOKEVAOTEI.
"ONEC O1 ETMIOKEVEG UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amnod Ti¢ eovolodotnuévecunnpeciec oépPic. AKaTAAAnAa
EKTENECUEVEC ETTIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
Kivouvo yla tov xpriotn tnc.

« Xpnolpomnoleite pévo ta yviola aéecoudp yla tn CUCKEUN 1
Ta aéeoovdp mou MpoTEivovTal amod TOV KATaokevuaoTth. To va
xpnotpgomotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amod Tov
KATOOKEVAOTH Umopei va mpokaAéoel BAABEC 0T CUOKEUR
Kalva mpokaAéoel Kivouvo yla tn xpron tne.

+ OpovTioTe 0 YWPOG EPYaciag oagva eival TAKTOTOINUEVOG Kal
PWTIOUEVOC.

« Hata&ia kat o avemapkng @wTtiopogodnyolv o€ atuxiuata.

« Mnv Xpnoluomoleite NAEKTPIKA EPYANEIN O€ EKPNKTIKEC
atpéoalpeg, SNAadni oe XWPOUC OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
uypPdq, agpiaff okKOVEC.

« Mia otiyun anpooeéiag umopeiva odnyrnoel o€ amwAela Tou
€ENEYXOU TOU PNXAVAUATOC.

« Eav undpyxel n duvatotnta Xpriong NAEKTPIKWY EpYalEiwy yia
tnv e€aywyn 3 TN oUANoYR TNG oKOvVNG, BeBalwBeite 6TL €xOUV
eykataotadei kat Aeitoupyolv owoTd. H xprion tétolwyv
NAEKTPIKWY EPYAAEiWV PEIWVEL TOV KivOuVo amd Tn oKovN.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYAAEIO TTOAU paKPLd AT
TO OWMAO 0AG, £XovTag Ta xépla tevtwuéeva. Kpatihote 1o
otafepd pe ta xépla kai dlatnprRoTe TNV ICoppomia oag. AuTo
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
o TEPIMTWON AMPOPBAENTWY KATACTACEWV.

« ATTO@UYETE TNV AKOUOLA EKKIVNON TOU NAEKTPIKOU EpyaleEiou.
BeBaiwBOeite 6T1 0 S1aKOTTNG EveEpyoTTOiNONG PpioKETAI OTN
0éon OFF miptv ouvdéoete To NAeKTPLKO epyaleio otnv mpila.
H pueta@opd tou nAeKTPIKOU epyaleiov pe To SAXTUAO OTN
okavddAn  n olvoeon Tou NAEKTPLIKOU epyaleiov otnv npila
META TO TATNHUA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTTIOINONG UTTOPEI va
odnynoeEL o€ atuxnpata.

« ®opéote KATAAANAO pouXIOUO. MV epydleoTe pue Xalapd
pPOUXa KAl UNV QOPATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaania.
Kpatote Ta HaAALd, Ta pouxa Kal Ta yavtia pakpld and ta
KIvoUpeva oTeAEXN. Ta KIvOUUEVA HEPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva apmafouv katva tpafnfouv xahapd
poUXa, KOOUNHMATA A HAKPLA PaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAEIS1A N Ta epyaleia amd TO NAEKTPLKO
epyaleio mpiv to evepyomolnoete. Eva epyaleio i KAeldimou
TTAPAMEVEL TIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TURUA TOU
NAEKTPIKOU EPYAAEIOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTplkoU epyaleiov mpémel va yivetal he
TTPOOOX N, CUYKEVTPWON Kal Kowvi Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO Epyaleio OTav gioTe
KOUPOOUEVOLN BPIioKEOTE UTTO TNV ETTAPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apUAKWVY. AKOUN Kal hla Ty anpooeéiag katd
TN XPAON eVOG NAEKTPIKOU EpyalEiov uTTOpEi va MPOKAAEDEL
coBapd atuyxnua.

« KpatAote tamatdid pakpld amd tnv meploxn epyaciag kai
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- QUTO uTToPEi va MTPpoKaAéoel coBapd TPAUUATIOUO.

« Mpwvand omotadnrimote puOUIoN, aAkayn e€apTnUATWY i
amoOnKevon Tou NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, UETAKIVAOTE TOV
SlaKOmTN 0Tn B€0n amevepyomoinong WOTE va amoouvOECETE
TO NAEKTPLKO epyaleio amd TNV mapoxn pevpatToc. Tétola
TIPOQPUAAKTIKA HECA PEIWVOUV TOV KivOuvo akololag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU epyaleiovu.

« BeBaiwbeite 6TITa avoiypata e€agplopol dev €xouv
UTTOAEippaTA.

- To epyaleio mpémnelva xpnolpoTmoleital uévo o€ 0TeYVO, KaAd
QWTIOPEVO TTEPIBAANNOV.

« AuTO TO epyaleio Sev mpémel va xpnolgomoleitat and dtopa
KATW TwV 16 €TWV.

« Kpatdte Ta NAeKTPIKA EpyaAlEia HOVO ATTO HOVWHUEVEG
EMPAVEIEC OTAV EKTEANEITE Epyaciec Omou To epyaleion o
ouvdeTipagBa pmopovoe va €pOel o€ MA@ HE KPUPUEVA
NAEKTPIKA KaAwdia. H emagn Tou epyaleiov ) Tou cuvleTrpa
ME NAEKTPIKO KAAWOI0 UTTOPEi va TPOKAAECEL TAON OTA N
MOVWUEVA HETAAAIKA HEPN TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou Kal
umopei va odnyrioel o nAektpomAnéia.

« HamwAela eAéyxou Tou NAeKTPLKOU epyaleiou pmopeiva
TIPOKAAECEL TPAVUATIOUO.

« Kpatiote 1o NAeKTPIKO epyaleio otabepd. Katd tn Stdpkela
NG oLOoPIENG KAl TNG XOAAPWONG TWV KOXALWV Kal TwV
MTToUAovIwy, evoéxeTal va epgavifovtal katd dlactrpata
vPnAég pomég avtidpaonc.

« Ac@aliote To umd Katepyacia UAIKO. To va o@i&eTe TO TEPAXIO
Epyaciag o€ Yla cUOKeLN cVOPIENC | HEYYEVN Eival Tl
ao@alég amd To va TO KPATATE OTO XEPL OaC.

« Mpivamd Tnv tomoB£Tnon Tou NAEKTPLIKOU EpYaAEiou,
BePalwbeite OTI ExEl OTANATACEL TANPWC.

« JemepIiNTWON EUTTAOKNC TOU EpYaAEiov epyaaiag,
QATTEVEPYOTIOINOTE AUECWC TO NAEKTPLKO epyaleio. Eva
MTTAOKOPLIOUEVO Epyaleio umopei va odnynoel oe uPnAn poTn
avtidpaong mou mMpoKaAei KAwTonua.

« Qopdte mpooTacia TNG AKOAGKATA .

« Xpnolpomoleite pévo Kabapd Kat KoQTePA EPYAAEia KOTTAG
(m.x. tpumdavia). H xprion auBAciwv epyaleiwy Helwvel TNV
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amodoTIKOTNTA TNG Epyacniag kalt av&dvel tov kivouvo
atuxnUAatwv.

EmAéETe TOV TpOMO AclTOUPYiag KAl TO epyalEio epyaaiag
avdAoya pe Tov TUTTO TOU AVTIKEIPNEVOU Epyaaoiag.

EAéyETE TNV KATAOTACN TOU TPOCOTATEVTIKOU OKOVNG. X €
nepintwon BAABNG, AVTIKATACTAOTE TO PE VA VEO
EMOTPEPTE TN CUOKEUN O€ €Va ETTAYYEAUATIKO KEVTPO G€PPIC.

Otav oplopéva uAlkd umoBaAlovtal o€ emeepyacia oTov

aépa, CUAEYETAL OKOVN, N OTTola UTTOPEL VA ATTOTEAEDEL
ATEINA YIa TNV VYEiQ, va TTPOKAAETEL AANEPYIKEG AVTIOPATELC,
000€velEC TOV AVATIVEUOTIKOU KAl VA CUMBANELOTNV
avantuén kapkivou. DpovTioTe YIa TOV KAAO AEPIOUS TOU
XWPOU epyaciag Kal XpNOLUOTIOLEITE HAOKEG OKOVNG UE TNV
KaTtAAANAn katnyopia mpootaociac.

Ta UALKA TTOL TTEPLEXOUV apiavTo umopouv va umoBAnBouv oe
eneepyacia pédvo amd KATAAANAA eKTTAISEVUEVO TTPOCWTTIKO.
To unxavnua Umopei va xpNOLUOTIOLEITAL HOVO O€ KAEIGTOUG
XWPOUC UE ATTOTEAECUATIKO EEAEPIOUO.

Na eiote 10laiTepa MPOOEKTIKOL KATA TNV AAAQyH TOU
epyaleiov epyaciac. Mmopeiva gival moAU kautd Kal/n
AlXMNPO AMECWC HETA TN XPNHON. ZuVIOTATAL N XPoN
TIPOOTATEVUTIKWY YAVTIWV.

Xpnoluomoleite Vo KOPTEPECAETIOEC O€ AploTn KaTtdoTtaon.
Katdotaon mpo¢ avTikataoTaon: paylopévn,
mapapgopPwpévn i auPAeia.

BefalwBeite 6T1 01 Bidec puOUIONG AKpoU TNG Bdonc eival
OQLYUEVEGTIPIV CUVEXIOETE TN AelTOLpYia.

EmAé€Te Tn owoTA Aemida yia To UAIKO, Tn ouxvoTnTa Kivhong
KOl TO EKKPEMEG.

BeBaiwBOeite 0TI nAemida dev ayyilel AANA QVTIKEIUEVA EVW TO
HNXAavnua AeIToupyel.

H ouokeun Ba mpémel va KpaTléTal amo pia povwpévn Aapn,
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kKaBwg n Aemida pmopeivamepdoel mavw amd NAEKTPLIKA
KaAwoia n.

« O1unatapiecBanmpénelva goptiCovtal pOVO GE POPTIOTEC PE
TICTapapéTpoug mou kaBopilovtal amod TOV KATAOKEVAOTH.
Yndpxel Kivduvog mupKayldg eav xpnoIUOTIOLEITE QOPTIOTNH
mou éxel oxedlaotei yla va gopTtilel oplopEVOUC TUTTOUC
MTTATAPLIWVY UE TPOTO TTOU O€V CUVADEL UE TNV TPOPBAETOUEVN
xenon.

« Humatapia mpénmelva xpnotpomoleital puovo otov eEOTAIOUO
TOU KOTAOKEVAOTH. MOVO e AUTOV TOV TPOTIO UTTOPEI Va
TTPOOTATEVTEI N prmatapia amd TNV UMTEPPOPTWON TTOV Eival
eMKivéuvn yla autnv.

« TanAeKTPIKA epyaleia mpEMmeL va XPNOIUOTTOIOUVTAL HOVO HE
TICTTPpOoBAenOpeveC umatapiec. H xpaon AAAwv umataptwv
UTTOPEI VA TIPOKAAECEI TPAVUUATIONO Kal KivOuvo TTUupKayldc.

« Taalyunped avtiKeipeva, 6TMWE Ta Kap@ld i To katoafidt,
KaBwckal ol eEwTePIKEC OUVAUELC UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV
(nutd otnv umatapia. H eowteptkn umatapia umopeiva
BpaxukukAwaoel Kalva Kagi, va ekpayei i va uepBeppavOei.

« AToONKEVOTE TNV axpnolpoToinNTN pmatapia pakptd anod
METAAANIKA QVTIKEIHEVA, OTTWG CUVOETAPES XAPTIOU,
vouiopata, KAELSLd, Kapeld, Bideg i AANA PIKPA HETAANIKA
AVTIKEIPEVA TOL Ba pmopovoav va BPaxUKUKAWOOUV TIG
EMAPECTNG UrmaTtapiag. BpaxukUkAwpa petagl Twv
OKPOJEKTWVY TNC UImaATapiag UITOPEi va TTPOKAAEDEL EyKAUUATA
N mupKayla.

« AvaBuuidaoelg evoéxetal va mpokUPouv €Aav n umatapia €xel
ummooTei {nuLan éxel xpnotpomoinBei eopaipéva. H umatapia
pumopei va ava@Aeyein va ekpayei. DpovtioTe yia tnv mapoxn
KaBapoUL aépa Kal ETKOIVWVAOTE UE TO YIATPO 0AC €AV
atcBavOeite omoladimote Suopopia. Otavabuuldoelg
pumopoUlv va epeBicouv TNV avamveuoTik 080.
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« Mnv avoiyete Tnv pmatapia. Ymdpyxet kivduvog
BpaxukuKAwuaTOoC.

« APNOTE TO NAEKTPIKO EpYAAEio va TapapeEivel akivnTo TpLv To
a@roeTe KATW. To epyaleio epyaciag umopei va KOANAOEL Kal
va TTPOKAAEOEL ATTWAELA EAEYXOU TTAVW OTO NAEKTPLKO
EpyaAeio.

« HamoBrikevon A n xpnon tng pmatapiag o€ akatdAANAEG
ouvOnkeg umopei va mpokaAéoel S1appor NAEKTPOAUTWV.
ATTOQUYETE TNV EMAQPN LE TOV NAEKTPOAUTN KAl OE TEPITTTWON
Tuxaiag ema@nig, EemAuvete 1o Oépua pe vepo. Edvo
NAEKTPOAUTNG €pOel O€ emaPn e TA HATIA, avalnTAOoTE
emmnAéov latpikn Bonbela. H Siappon nAekTpoAUTn amd TNV
pmatapia pmopei va mpokaAéoel epeBIoud Tou S€pUaToC i
gykavuata.

« Metd tnv oAoKApwWON TN Epyaciag, TEPIMEVETE TAVTA VA
OTAUATAOCEI TTARPWC N CUCKEUN.

« Mnv amevepyoToLEiTE TO NAEKTPIKO Epyaleio KATA TN
AelToupyia, umopei va KOANAOEL KAl va XACETE TOV EAEYXO TNG
OUOKEUNG €AV TPOOTIABNOETE va TO evepyoTioloeTe {avd.

« Mnv niplovilete avTikeipeva pe peyaAutepn SIAUETPO/TTAXOC
amnd 1o ufkog Tng Aemidac.

« XpNOIHOTIOINOTE TICAETIOEC CUUPWVA UE TNV TTPOPBAETTOPEVN
XPron Toug Kal eMOewpeite mMpooeKTIKA TN Aemida mptv amod
TNV KOTTH TOU UALKOU Yid {€va avTIKEIHEVA, OTTWC KAPPLA N
Bidec.

Odnyiecac@aleiag yia Tov popTIGTA KAl TNV

gmava@opti{opevn pmarapia

MNnava ouvdebein pmatapia yla @oéption, n pmatapia mpémetva

TOoT00ETNOEI OTO POPTIOTA KAL O POPTIOTAG TIPETEL OTN

ouvéxela va ouvdeBei o pla mnyn pevPATOC.

* O OpPTIOTH VvaTpooTATEVETAL ATTO TN BPOXNA KAl TNV uypaaia.
O @opTIOTAG UmopEi va xpnaotpomolnBei HOVo o€ ECWTEPIKOUG
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XWPOUC.

* Na dlatnpeite o opTIOTAC KABAPOC.

* Mnv XpNOLIUOTIOLEITE TOV YOPTIOTH O€ EVPAEKTA AVTIKEIPEVA
KaltumooTpwpata (m.x. xapti) f oe mepiBarlovta pe
EKPNKTIKEC A/KAL EVPAEKTEC ATUOOPALPEC.

* Na gppovtilete mavTa yla emapKn e€AEPIOUO KATA TN @O PTION,
KaBw¢ pmopeiva dlappevoouv avabuuldoelc p NAEKTPOAUTNG
and tnv emava@opTi{ouevn pmatapia, edv n pmatapia
UTTOOTEL {NUIA aTTO KAKO XEIPIOPO/BAARN.

* ‘Otav oAokAnpwBein @oépTIoN, aMOCUVOECTE TO POPTIOTH ATIO
TNV npila. unv to a@rvete cuvoedeévo o€ TNyA PEVUATOC
YO TTEPLOOOTEPO XPOVO amo 6co xpetaletal.

* Hemavagopti{Opevn umatapia va uAdoostal Kal va
@optietal oe oteYVO pépocKal BeBatwbeite 611 Oev
ELOEPXETALVEPO OE QUTAV.

* Alatnpeite TOug OUVOECUOUG TNG umatapiag kabapoug Kal
amaAAaypévoug amo pUMouc.

* NampooTtateveTal N umatapia ano XTumyuata, vypacia kat
MNV TNV QVOIYETE TTOTE KAL LNV TNV KATAOTPEPETE PUNXAVIKA.
Mava eAéy&ete Tn 0TAOUN OPTIONC TNG PTTATAPIAC, TATAHOTE TO

KOUUTTi 0T prmatapia kat, eav sivatamnapaitnto, @OpTIoTE TN

pumatapia avaloya pe tov aplOpod Twv evOEIKTIKWY Auxviwv LED

KOl TOV QVAUEVOUEVO XPOVOo AelToupYiag Tou acUPUATOU

epyaAeiov.
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OavopEVO KAWTORHATOG:

To KAwTtonua gival a@viKo Kal ave ENEYKTO, N CUOKELN
avtidpd oe mapeUPoAréc i amo@pa&n TNG CUOKEVAC KOTTAC. To
MTTAOKAPIOMA  TO OTAUATNMA €XEL WG ATTOTEAEOHA €va EAPVIKO
TPAVTAYMA, TPOC TNV avTiBeTn kKatevBuvon and TNV
EPLOTPOYN TOL SioKoUu.

To KAWToNUA €ival TO AMOTEAECHUA TNG KN AVAYVWONG TWV
odnylwv acpaleiac.
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Mlava amo@UYETE TA KAWTOAMATA, aKOAOUOBNOTE TIC0dNnyieC
ac@aleiag katxpnolpomoljote peBodoug ylava amo@uyeTe ta
KAwToiuata

MéBodolylatnv mpoAnyPn Tov KAWTGRHATOG.

a) Kpatnote tn ouokeun amo Ti¢ Vo Aaféc otabepd Kal pe
aoc@alela. Xpnotpomoleite mavta tn fonOntiki AaBn. -0
XEIPLOTAG UTTOPEL VA EAEYXEL TN POTIHA KAL TIC OXETIKEG
Suvdapuelc av AABeL TIC KATAANNAEC TTPOPUAAEELC.

B) Kpatote ta Xépta pakptd amod To THAKA KOTTIAG TNG
OUOKEUNC.

MPOZOXH: Edv xpnotuomoinOei ec@alpéva, n CUOKeUR
MTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAVUATIONO TOU XPNOTN.

y) To dtopo mou xpnotpomolei Tn cuokeur Ba mpémel va oTaO«el
ME TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV €ival Kovtd otn Aemida Tou
AElQVTAPA OTAV N CUOKEUN KAWTOHOEL TTPOC TA TTIOW.

ZYMBOAA

«Ta akdhouBa cUpPBola evdéxetal va eppavifovtal oTig 0dnyieg xpriong n otnv mvakida ovoupaaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEG Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC yIa TO TTPOTOV KAl 08NnYieg yla Tov Tpdmo
Xpnongtou.

AwaoTe TIg o8nyieg xproTn. Dopdte mpooTacia AuTIWY

=

levikég MpogIGomoiNoElq DopdTe TPOCTATEUTIKA yaAvTIA

Kivéuvog mupkaytag Dopdte MPOoTATEUTIKN evéupacia

Kivéuvog nhektpomin&iag DopATe MPOOTATEUTIKY HAOKA

Dopdte avamveuoTIKr TpooTacia

0> kP>

o) | Dopdte yvahid ac@aleiag

Pece®
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TMPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eVpwTaikig odnyiag 2012/19/EU. NMpénmelva

— €EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITA OELG TOU TOTIIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
anmoppImTépeVOU e§OTMAICHOU Kal UTTOAEIMUATWY UAIKOU S1dAuong. Mpémet va akohouBroete
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppiyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
amoTeAéopata yta 1o Quaotkd mepiBaliov kat Tnv avBpwmvn vyeia.

E Av mdvw oTn cuokeun Bpioketal to cupBoAo Tou Staypaupévou kKadou autd onuaivel 4TI To

N To mpoidv KATAOKEVLAOTNKE ammd UAIKA uPnAng motdTnTag Kal and cucTAMATA Ta oToia
%9 HUITopoUV va avakukAwBoUv Kal va xpnaotpomnotnbouv {avd.

XPHZIIMOTOIEITETA MEZA ATOMIKHZ MPOXTAXIAX

« Dopdte yualld ac@aleiag cUPQWVA Pe To MPOTUTo EN166

+ DOPATE MPOOTATEVTIKEG HACKEG CUUPWVA PE TO TPOTUTIO EN149

- Xpnoipomoleite AAo e§0MAIOUO ATOUIKNAG TpooTaciag akplfeiag, avaloya pe to €iog Tng epyaciag
OV eKTENEITAL.

Meplypa@n GUCKEVNG

1. AlakéTTNG ao@dAAiong ektiva&ng 7. KaAvppa

aATmoPPIMATWY 8.Baon

2.Taxvtntao 9.Pubuion Babuou komno

3.Aafn 10.Katdotaon ¢épTiong Tng pmatapiag

4. Khetbwpa Stakontn 11. Koupmiyla tov é\eyxo TnG KaTdoTaong
5.M\eypa e€agpiopou POPTIONG TNG UTaTapiag

EKKEVWON ATTOPPIMUATWY 12. KoupumiameAeuBépwongTng ac@aiiong
6. Al0KOTITNO CUOKEUNO umatapiag

®UAa&n

AmoOnkeVOTE TA EPYOAEia UTmATAPiOG O OTEYVO PEPOC HaKpLd amo matdid. Na Adyoug acpaleiag,
AQALPEOCTE TNV EMAVAQOPTIOPEVN UmaTApia TPV aToONKEVOETE TO AcVUPUATO Epyaleio. Otav n
pumatapia tomoBeTeital o éva aclpuaTo epyaleio, ekpoptileTal taxVTepa. [pootateloTE TNV
pmatapia kal ta epyaleia amd tov mayetd, TI UPNAEC BepOKPATIEG, TNV LYPAGCIA KAl TO VEPO.

Mnv emokevaleTe pta emava@opTI{Oupevn pmatapia mou éxeluméotel {nuid. Ot EMIOKEVEG TNG
umatapiog umopolv va TpayHaTomoloUVTAl OTOV KATAOKEVAOTH 1) 0€ §0U01080TNUEVO KEVTPO GEPRIC.
Orenmava@opTI{OPeVEG umatapieq va @opTifovTal HOVO O€ OPTIOTEC ME TIGCTTPOSIAYPAPEC TOU
KATAOKELAOTH

H amoBrikeuon i n xprion Tng umatapiag oe akatdAAnAeg ouvOrkeg umopei va mpokaléoel Stappon
NAEKTPOAUTN. Agv MPETEL VA XPNOIMOTTIOLOUVTAL KATEOTPAUMEVEG } TPOTTOTIOINUEVEG umaTapieg. Ot
KATECTPAUUEVEG 1] TPOTIOTIOINMEVEG UTTATAPIEG UTTOPEI VA CUNTIEPLPEPOVTAL ATTPOBAETTA, TPOKANWVTAG
EMIKIVOUVEG EMMTWOELG 0TNV LYEia. H prmatapia mpémel va QUAACOETAL HOKPLA aTTO QWTIA KAl VA
mpooTateveTal and tn BepudTnTa. EQV ekTeBei 0€ PTIA N Og OgpuoKpacieg mou umepPaivouv Toug
130°C, n ymatapia umopei va ekpayei.
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Eykatactaon tng emava@opTti{Opevn¢ pmarapiag

Odnyia: H xprion pmataptwv akatdAAnAwV yla tn cUoKeun pmopei va odnyrioetl o€ SuoAeiToupyia iy
BAABN TNGOLVOKEVAG.

lava eloaydyete TNV pmatapia otnv umodoxn, oTPWETE TNV MPOG TA PEoA PEXPL VA AKOUCETE TOV
pnxaviopd ac@dhiong va ac@alilel (n pmatapia Oa mpémetva Bpioketal oto idto emimedo pe Tnv dkpn
TNG OUOKEUNC)

..@“;j
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TuvappoAdynon tngAemidag:

BeBaiwBeite 0TI N cuokeLn eival amoouvdedepévn amo Tnv mnyn Tpo@odoaciac.

To pnxavnua givat e€omhiopévo pe ovoTnpa taxeiag ouvappoloynongAemidwv (SDS).
lupioTe To TOOK SDS.

TomoBetnote Tn Aemida oTo To0K TNG AeMidag.

AmneAeuBepWoTe TO SAKTUALO TOU OQLYKTHPA SDS.

Katd tnv avtikataotaon tngAemidag, fefaiwbeite otu:

To took TG Aemidag Sev mepiéxel AAa UALKA

Mpiv amod Tn xprion mavta va eAéyxeTte edv n Aemida gival KaAd mpocapTnUévn.

Amocuvapuoloynon tngAemidag:

OpovTiote va mepipéveTte Aiyo HETA TNV OAOKA pwoN TNG epyaciag, emeldn n Aemida pmopeiva sivat
Ceotn.

BefaiwBeite 6t n cuokeun eival amoouvdedepévn and tnv mnyn Ipo@odoaciag.

MeplotpéPte Tov SakTUAo SDS Tou TooK TNGAEMiSag

Kalagalpéote Tn Aemida amod 1o TOOK.

Xpnion:

1.T1a va eVEPYOTIOIOETE TN GUOKEUN, EI0AYAYETE TO BUCHA OTNV ETTAPH Kal, 0T CUVEXELQ, TATHOTE TO
Kouumi (5)

2.H ovokeun givat e§omAlopévn pe mapoxn aépa otnv dkpn KOG mou Kabapilel To Tepdylo and ta
amoppippata Katd Tn S1dpKela TNGAEITOUPYIAG VIO VO EVEPYOTIOINOETE TNV TAPOX N A€PA, TIIECTE TO
kouumi (1) otn 6éon puontrpa.

3.Mava puBuioete TNV MEPIKOTIA, EMAEETE TNV KivnOn TOU EKKPEPOUG TNG AEMISAG 0TO UAIKO TTAVW OTO
omoio Ba epyaote'ite. H pUBuion givat Suvatr otnv meptoxn 0 - 3, 61OV, Pe Tn pUOULON TOU KOUUTTIOU
otn Aettoupyia 0, N UTTOKOTIN) ATIEVEPYOTIOLEITAL KAL 0T AEITOUPYidA 3, N UTTOKOTIA YiveETAl 0TNV
vPNASTEPN TTEPLOXT). H UTTOKOTIH XPNOIUOTIOLEITAL VIO TNV TAXUTEPN KAl EUKOAOTEPN KOTTH TWV UAIKWV.
Mnv k6B eTe OKANPA UAIKA, OTTWE HETAANO, OTN AEITOUPYIA UTTOKOTIAG.

4. H ouokeun emtpémnel TNV Komr uTod ywvia 45°. Na va kdBete uno ywvia:

BefaiwBeite 6T n ouokeun eival amoouvdedepévn amd tnv mnyn Tpo@odoaciag.

ATIO 10 KATW pépog Tou Modiov, o@ifTe T Bideg oTEPEWONC PéXpL va umopei va emektabein Baon,
puBbuiote Tn Béon mou xpeldleoTe.

Metakivriote Tn Bdon otn 6éon mou BéAeTe va mdpete.

SoifteTicBidecoTEpPéwong.

TOMOOETHXZH OAHIOY

BeBaiwBeite 6tin ouokeun eivatamoouvéedepévn and tnv Ny tpo@odoaciag.

TomoBeTioTE TOUG 0ONYOUE OTO UMTPOOTIVO HEPOG TNG BACNC OTIG OTEG TTOU €XOUV OXESIA0TE( £161KA yla
TO OKOTIO aUTO.

PuBuiote To péyebog Tou 0Snyol TOU MPEMEL VA EMTUXETE KA, 0T CUVEXELD, 0Qi&Te TIC Bideg
oTEPEWONG.

KAGAPIZMOX KAIZYNTHPHZIH

Mpiv Tov KaBaplopo kal tn ouvtipnon, BeBalwbeite 6T n cuokeun éxel amoouvdeBei amd TV mnyn
Tpopodooiag.

Na diatnpeite Toug aywyoug e€aeplopou (el068oug kat e€6Soug aépa) Tou e§omAiopol amailaypévoug
amd akabapoieg. TKOUTIIOTE TN CUOKEUN PE €va OTEYVO TTavi ) QUONETE UE TEMIECUEVO aépa. AlaTnpeite
TO TOOK TOU epyaleiou epyaciag xwpig okovn. Zuviotdtal va kaBapilete Tn CUOKEUN HETA amd KABe
xpnon. Mnv BuBilete Tn cuokeur og vepo i AAAa uypd. Mnv xpnaotpomoleite emOBeTIKA KABaAPIOTIKA R
StalvTec.
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©opufog

Tumké eminedo BopuBou pe otdBuion A mou mpoodiopiletal cupPwva pe 1o ISO/TR 11688-1:
31d0pn nxnTikAgmieong (LpA): 87 dB (A) ; Lwa: 98 dB (A)

ABeBatdétnta pétpnong (K): 5.0 dB (A); Kwa: 5.0 dB (A)

H 01d0pun BopuPou katd Tn Aettoupyia umopei va umepBaivel: 99 dB (A).

XpnolpoToleite mpooTacia akong!

Adévnon

JUVOAIKN TIUA Kpadaopuwv mou mpoodiopiletal cUPEWVA PE TO

npoétuno CR1030-1:

Exkmoumn kpadaouwv ah, B=11,62 m/s>; ahid = 10.10 m/s?

ABepatdtnta pétpnong (K): 2,5 m/s> ;Km=1,5m/s> ; KB=1,5m/s>

Tpdémog Aettoupyiag: xwpig poptio

Emtpenopevn Sidpkela epyaciag: 15 Aemtd SoUAELAg, 30 AemTd S1AAElppa.

Hmapayouevn SnAwpévn iR Kpadaopwy éxel HeTpnBei cUp@WvaA pe TNV MPOTUTTN HEBOSO SOKIUNG Kal
umopeiva xpnotpomotnBei yia tn oUykplon pyaieiwy.

Iéyapmatapiag

Tdon: 18V

Taxvtnta xwpic @optio: 0-2700 rpm

Mnkoc¢ dtadpoung: 20 mm

Alaywvia komn: amd 0° éwg 45°

Juotnua ahayngAemidag xwpic epyaleia (SDS)

PUBuIon Aettoupyiag umokomn¢ 0-3

NelToupyia eEKKEvwong ToLm

ATodAivn Baon

Qwtiopdgepyaciag LED

Tumog pmatapiag: Li-lon 18V, cuviotdtat BP1840 4.0 Ah (Sev mapéxetai)
A&eoouvdp: 1 x Aemida yia §UNo, T x peTalAikn Aemida, 1 x mpooappoyéag kevou, 1 x o8nydg xdpaka
Alaotdoelc: 23x7.5x20.5 cm

Bdpog: 1.7 Kg
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BaXHun nupopmauunn

3a janocTurHeTe MakCMManHa ygoBleTBOPEHOCT, ja ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpPoAYKTa 1 la Ce 3ano3HaeTe C

BCUYKM HETOBU XapaKTEPUCTUKN U QYHKLMN, MONA, NpoyeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAn Aa n3noni3Bate TO3U NPOJYKT.

Mpenwn oa nsnonseaTe yCTPOMCTBOTO, NpoyeTeTe

PBbKOBOACTBOTO U ClIefiBANTE MHCTPYKUUNTE, CbAbPXKalyy ce B

Hero. [Ipon3BoaNTENAT HE HOCY OTFOBOPHOCT 3a WeTH,

NPUYNHEHM OT N3NOJNI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

Pa3/INYHM OT T€3U, 32 KOUTO € NpeaHa3HaYeHo, UIn ot

HenpaBUIHO 06CNy>KBaHe C HEro.

CbxpaHABaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3non3BaHoO

CbLLO 1 MO BpeMe Ha No-HaTaTblHaTa ynoTpeba Ha npoayKTa.

« YpenbT e npeaHa3HayeH 3a U3NoJfi3BaHe CaMo B

AOMaKMHCTBOTO. He ro nsnonseanite 3a 4pyru uenu,

Pa3fINYHM OT HEFTOBOTO NpeAHa3HauYeHe.

YpenbT Tpa6Ba na 6bae BKNOUYEH CaMO KbM 3aXpaHBaly

KOHTaKT C XapaKTepucTnKa, oTroBapslla Ha CTOMHOCTUTE,

NoCoYeHU BbpXy MHGOpMaLMoHHaTa Tabnuya.

Tpabea ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMayma Ha TOK OT

BCUYKMN YCTPOWNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He

HaABMLaBa MaKCMMAJIHOTO HaTOBAapPBaAHe Ha Npeana3nTens.

- AKo n3nonseate yabJkuten, Tpabea ga nposepuTe, ganmu
obLwaTa KOHCYMaLMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yabXuTena obopynBaHe He HafBMILaBa HaTOBapBaHeETO Ha
npepgnasutena. Kabenvt Hayabnxutena tpabsa ga 6baa
pPa3nonoXKeH Taka, ye Aa ce n3berHe cnyvyarHo AgbprnaHe u
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalMsa Kaben ga npoBUCBa Hapg
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonnupa Ao ropeLun
NOBbPXHOCTMU.

- YpenbT He e npegHa3HayeH 3a ynpasfieHne C MOMoLLTa Ha
BbHLUEH TalMep, OTAENHO ANCTAHLUMOHHO yrpaBneHne nin
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BKOYN
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ypeaa.

 Mpeav n3BbpLIBaAHETO Ha AENHOCTUTE NO NOAAPbXKKa TpAOBa
3a4bJIKUTENHO fla U3KJIIoUNTe ypeda OT 3aXpaHBaHeTo.

« BuHarn tpabea ga nsknouyBaTte 3axpaHBawma kaben KkaTo
n3gbpnarte wencena. Hnkora He

- 6MBa fa M3KoUYBaTe 3axpaHBawWmA Kaben obpnankm 3a
Kabena, Tb KaTo TOBa MOXe a NOBpeAu Wwencena nuimn
Kabena, a B KpaeH cnyyan ja foBefe LOPU O CMbPTOHOCEH
TOKOB yAap.

- He 6uBa pa octaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

+ He notananTe ypena BbB BOAa UKW B pyra Te4HOCT.

« YpenbT TpAbBa ga 6bae peJOBHO NOYMCTBAH CbracHO
npenopbKUTe, onnucaHu B pasgen lMouncrteaHe n nogapbxka
Ha ypepga.

« He noctaBanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMNNHA,
NNambK, eNneKTpuYeckn OTONANTENEH eNeMeHT NN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnNTe BbpXy HAKAKbB ApPYyr ypea.

« YpenbT MOXe a ce U3Mo3Ba OT Xopa C OrpaHnyeHn pusn
YeCcKu, CEeTUBHU NN YMCTBEHUN CMOCOOHOCTU, KAKTO U Hen
puTexaBaliu NO3HAHMA UM ONMUT 3a N3MNONI3BaHE Ha TO3U
Bup obopyaBaHe, Npu yCcnoBure, Yye Te ca NoA HaA30p Unun
ca NONyUYnNun NHCTPYKLUMK 3a 6e3onacHNA HauMH Ha pabo
TaTa c To3n ypes v ca MHGopMMpaHM 3a NOTEeHLUMaNHUTe
onacHocTn. Korato B 61130CT 4O BKJAOUEHUA ypes ca Ha
MU paT Aeua Uau AOMallHW XWUBOTHW, TpAbBa Aa 3ana3nTe
ocobeHo BHMUMaHWe npwu paboTa c ypesa. [leuata He 6uB
a fla cu UrpadT c ypepaa.

- He usnonseante ypena B 6n1130CT 4O NECHO 3anannmu
MaTepuanu.

- He nsnarante ypena Ha Bb34encTBmeTo Ha aTMochepHu
bakTopun (AbXKA, CNbHUE U AP.), HATO HE TO M3NON3BaNTeE B
nomelleHna C NOBULIEHA BNAaXXHOCT (6aHA, BNakHu OyHrana).
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MeproanyHo NnpoBepaABanTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLWmA
kKaben. AKo 3axpaHBalwWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpabea aa
6bae CMeHeH oT NpeacTaBUTEN Ha NPOU3BOANTENA UK HA
cneymanu3npaH peMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanmdumumpaHo
nnue, 3a ga ce n3berHe onacHoCT.

He n3nonseante ypen c noBpefeH 3axpaHBaly kKaben, wencen
NNY ako e 6un n3nycHaT Nav NOBpPEeAEH NO APYr HAUYWH, UK
ako He paboTu npaBuIHO. He peMOHTUpaNTe CaMOCTOATENHO
ypena, Tbii KaTo TOBa MOXe fija JoBee A0 TOKOB yAap.
MNoBpepeHuna ypen TpabBa fa npepagete B CbOTBETEH
CepBM3eH NYHKT 3a NpOBepKa M peMOHT. BCuuku pemoHTH
TpAabBa Aa 6bAaT N3BBPLIEHN CaMO OT OTOPU3UPAHU
CepBU3HM NYHKTOBE. HenpaBuIHO N3BbPLIEH PEMOHT MOXe
[a MPUYMNHM CEPUO3HA OMACHOCT 3a NoTpebuTens.
MN3non3BanTe caMo OpuUrnHanaHm akcecoapu nnu
npenopbyaHu OT NpomnsBoamnTena. Ianon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pas3fiMyHu oT NnpenopbyBaHnNTe OT
npon3BoOANTENA, MOXe la foBee A0 NoOBpeAa Ha ypeaa nnu
[a MPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa eKcnioaTaums.
MopgabpxanTe pabOTHOTO CM MACTO NOAPEAEHO N fobpe
OCBETEHO.

Bbe3spepnuaTta n HeJOCTAaTbYHOTO OCBET/IEHNE BOJAT 0
NHUNOEHTW.

He nsnonssante eneKTPONHCTPYMEHTN BbB B3pUBOOMacHa
atmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO HA 3aNaJIMMN TEYHOCTHU,
rasoBe Uau npax.

Jopu npy Mur HeBHMMaHUe pucKyBaTe a N3ryomute KOHTpon
HaJ UHCTPYMEHTA.

AKO e Bb3MOXHO ja C€ MOHTMpPAT eNeKTpuYecKkun
MHCTPYMEHTM 3@ N3BNMYaHE NN cCbbupaHe Ha npax,
npoBepeTe Aa/iN T€ Ca MOHTUPAHW N PaboTAT NPaBUHO.
M3non3BaHeTo Ha TaKMBa eNeKTPOUHCTPYMEHTN HaMasABa
pUCKa, CBbpP3aH C HANMYMETO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NnpeKaneHO MHOTO C efIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MopabpxKanTe cTabunHa cTolika 1 paBHoBecue. ToBa e BU
ocurypu no-go6bp KOHTPON BbPXY €IeKTPOUHCTPYMEHTA B
HeOYaKBaHU CUTYyaLUN.

N36ArBanTe CNy4yamHOTO CTapTUpaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NpeBKIOYBATENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHue OFF (M3knouyeHo), npean aa
BKNIOUNTE eNeKTPOUHCTpyMeHTa. [IpeHacAaHeTo Ha
eNeKTPOUHCTPYMeEHTa C NPBbCT BbPXY CNyCbKa Unm
CBbpP3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpunyeckaTta
MpeXa cnef BKNoUYBaHETO My MOXe ia AoBefe A0 3/10MONYKN.
HoceTe noaxogawo obnekno. He paboTteTte cbc cBOGOAHM
LPexu n He HoceTe bMXKyTa No Bpeme Ha paborTa. NaseTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuLmnTe faney oT ABUXKelmnTe ce
yactu. IpnxewmTe ce 4aCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT 1 gauspgbpnat cBobogHoO obnekno, bmxyTa
WNN Abara Koca.

MNpenn pa ctTapTupaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, U3BageTe oT
Hero BCUYKN raeyHum KN4vyoBe Nam MHCTPYMEHTH.
WHCTPYMEHT nnmn raeyeH Ky, KOMTO BCe OlLe e NpuKpeneH
KbM BbpTALLaTa C€ YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXKe fa
NPUYNHN TENECHW NOBPEAN.

Mpun paboTa c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MON3BaTE MOBULLEHO
BHMMaHMe, KOHUEeHTpauma u 3gpas pa3ym. He nsanonssanre
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YyMOPEHU UK cTe Nog
Bb34ENCTBUETO HAa HAPKOTUL M, aNKOXON NN NeKapCTBa.
CamMo MUT HEBHUMAHKMe No BpeMe Ha paboTa c
eNeKTPONUHCTPYMEHT MOXe ja JoBeae A0 CepNO3eH
WHLUWNOEHT.

MNa3eTe geuaTa ganey ot paboTHaTa 30Ha 1 HE no3BonsaBanTe
Ha geuaTta Ja AbpnaT 3axpaHBalwmsa Kaben - ToBa Moxe Aa
AoBefe 00 CEPNO3HM HapaHABaHUA.

Npeav ga n3BbpluBaTe KAKBUTO 1 Aa 6MUN0 HAaCTPOWMKNK, Aa
CMeHATe akcecoapu unm ga cCbxpaHasaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBK/oYBaTeNA B
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nonoxexHwue "MiaknoueHo", 3a ga n3knounTe
eNeKTPOUHCTPYMeHTa OT 3aXxpaHBaHeTo. Te3n npegnasHu
MepKM HaManABaT PUCKa OT C/Iy4YarHO CTapTUpaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA.

YBepeTe ce, Ue BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU ca cBOO6OAHM OT
oTnaraHus.

NHCTpYyMeHTBT MOXe fia Ce M3noJsi3Ba CamMo B Cyxa n fobpe
OCBeTeHa cpeja.

To3M MHCTPYMEHT He TpAGBa Aa ce u3nonsea ot nmuya nop 16-
roguwHa Bb3pacT.

[ApbXTe enekTpnyeckmntTe UHCTPYMEHTMN CamMO 32 N30JIUPAHU
NMOBBPXHOCTU, KOraTo N3BbpLUBaTe paboTa, KbAeTo
MHCTPYMEHTBT UIN KPENeXXHUAT eNNleMeHT MoraT fja BNiA3aT B
KOHTAKT CbC CKPUTU enekTpuyeckn kabenun. AKoO MHCTPYMEHT
UNW KpeneXHN eNeMeHTN BNA3aT B KOHTAKT CbC 3axpaHBaLy,
Kaben nog HanpexeHue, TON MOXe fla MPexBbpn
HanpeXeHneTo BbpXy OrofleHNTe MeTasHM YacTu Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOeTo NpeAcTaBaABa PUCK OT TOKOB
yaap.

3ary6aTa Ha KOHTPOJ Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA MOXKe AAa
JoBeje A0 HapaHABaHe.

IpbXTe eneKTpOMHCTPYMeHTa 3gpaBo. [1pu 3aTaAraHe n
pa3xnabBaHe Ha BUHTOBe N 6ONTOBE OT BPEME Ha Bpeme
MoraT ja ce NOABAT BUCOKU PeaKLUMOHHN MOMEHTN.
3akpeneTe feTanna. 3atAraHeTo Ha AeTanfa B 3aTArawo
YCTPOWCTBO UM MeHTreme e No-6e30nacHO, OTKONKOTO Aa ro
AbPXKNTE B pbKa.

MNpenn pa octaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTa, TpAbBa fa ce
yBepuUTe, Ye TOM € HaNbJIHO CNPAH.

B cnyuyan Ha 6nokupaHe Ha pabOTHMA MHCTPYMEHT
(HakpaMHWUK), He3abaBHO U3KJOYETE eNIEKTPONHCTPYMEHTA.
bnoknpaHnAT HaKpaMHUK MOXKe fla foBeae 0O BUCOK
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peakuMoHEH MOMEHT, NPUYNHABALL OTCKayaHe.

« NMpuypapHo NnpobuBaHe TpsAbBa Aa n3non3Barte CpeACcTBa 3a
3alKTa Ha cnyxa.

« 13non3BanTte caMo YNCTU N OCTPU MHCTPYMEHTU 3a pA3aHe
(Hanp.ceBpeana). M3non3BaHeTo Ha 3aTbNEeHU UHCTPYMEHTN
HamanABa epeKTUBHOCTTa Ha paboTaTa 1 yBennyaBa pucka ot
Npoun3LWecTBUA.

+ N36epeTe paboOTHUA peXnUM 1N pabOTHUA NHCTPYMEHT B
3aBMCUMOCT OT BUAa Ha o6 paboTBaHmA geTann.

« NMpoBepABaNTe CbCTOAHNETO HAa MPOTMBOMNPAaxoBaTa 3alKnTa.
B cnyuaii Ha noBpepa, TpsabBa fJa A CMEHUTE C HOBA UK Aa
npepageTe UHCTPYMeEHTa B NpodeCcnoHaneH cepBunseH
LEeHTBbp.

« Mpun obpaboTkaTa Ha HAKOM MaTeprann BbB Bb3yxa ce BAura
npax, KOMTO MOXKe Ala NpeAcTaBNABa 3ansaxa 3a 34paBeTo, Aa
MPUUYNHN aNlepruyHm peakuynm, pecnnpaTtopHu 3abonsaBaHun
N aa gonpuHece 3a pakoBo 3abonaaHe. MNorpukeTe ce 3a
pob6parta BeHTUNALMA Ha pabOTHOTO MACTO 1 M3MNON3BaNTE
NPOTMBOMPAXOBM MAaCKM C NOAXOAAL K/TaC Ha 3alnTa.

« MaTtepuanute, cbabpKawm azbect, moraT ga 6baar
06paboTBaHM CaMO OT CbOTBETHO OOYUYeH nepcoHarn.

« IHCTpYMEHTBHT MOXe fja ce M3M0o3Ba CaMo B 3aTBOPEHM
nomelleHns c ebeKTBHA BEHTUNALNA.

- bbaete N3KNOUYNTENHO BHUMATENHN, KOTAaTO CMEHATE
pPaboTHUA HaKpanHUK. Ton MoxXe aa 6bae MHOro ropely
BeAHara cnegynotpeba n/vnm mHoro octbp. lpenopbyBa ce
ynotpebaTta Ha npeana3Hu pbKaBuun.

- N3non3BanTe camo ocTpueTa B UaeanHo CbCTOAHME.
CbCTOAHME, KOETO M3NCKBA CMAHA Ha OCTPMETO: HanyKaHo,
N3KPUBEHO UM 3aTbMNEHO.

« YBepeTe ce, ye BUHTOBETE 3a perynpaHe Ha naovaTa ca
3aTerHaTtu, npean ga Bb3obHOBUTE paboTarTa.

104



CJ5010 ©® BLAUPUNKT

« N36epeTe nogxoAawoTo ocTpue 3a MaTepuana, yectotaTa Ha
Xof4a 1 MaxoBUKa.

- YBepeTe ce, ye OCTPMETO He JOKOCBA APYrn NpeamMeTy,
AOKATO MallnHaTa paboTu.

« YpeabT TpAbBa fa ce AbpKM 3a N30/IMPaHaTa pbKOXBATKA, Tbi
KaTO NO BPeMe Ha psA3aHe OCTPUETO MOXe a MPeMMHeE npes
eneKTpPUYEeCKn NPOBOAHULMN.

« 3apexpanTe 6baTepunTe CaMo B 3apAAHN YCTPOMCTBA C
napameTpuTe, NocoyeHun ot npounssogutensa. CbuiecTByBa
PUCK OT NOXKap, ako n3nosi3BaTe 3apAJHO YCTPONCTBO, KOETO
e npeAHa3HaYeHo fja 3apekga onpefeneHn sngose batepun
MO HAaUYMH, HECbBMECTUM C NpeAHa3HaYeHNeTo.

- batepuAata TpA6Ba ga ce M3N0N3Ba CaMoO B yCTPONCTBA OT
npounssoantTena. ToBa e eAMHCTBEHUAT HAUWH a 3aWnTnTe
6aTepuATa OT ONacHO NpeToBapBaHe.

- l3non3BanTte eneKTPOMHCTPYMEHTa CamMoO C NpefHa3HayeHaTa

6aTtepuA. M3nons3saHeTo Ha Apyrn baTtepum moxe aa

npeacTaBnABa PUCK OT HApaHABaHe U Noxap.

OcTpu npegmeT KaTo MMPOHMW NN OTBEPTKA, KAKTO 1

BbHLHW CUA MOTaT Aa noBpepAT batepuaTa. BbrpewHara

6aTepunAa MOXKe fla MONyumM KbCO CbeUHEHWE N fa U3ropu, Aa

eKkcnnoanpa nnu ga nperpee.

- Korato 6aTepuATa He ce M3N0ON3Ba, APbXKTe A Aaney ot
MeTasIHX KOMMOHEHTH, KaTo KNnamepu, MOHeTU, KNoYoBe,
NMPOHU, BAHTOBE UNU APYT/ ManKy MeTasiH NpeamMeTu,
KOUTO 61xa MOrnuv fa Npean3BUKaT KbCO CbeiHEHNE B
KOHTaKTUTe Ha 6aTepuATa. KbCo CbefuHeHne Mexay KnemumTe
Ha aKymynaTopa MOXe fa MPUYNHN U3TapAHMA UK MoXKap.

- MoXe fa ce noABAT Napwu, ako batepnATa e NOBpeAeHa UK He
ce n3non3Ba no npefgHasHayeHue. batepmnAaTa moxe ga ce
3ananu unu ga ekcnnogupa. Ocurypete nofgaBaHe Ha YNCT
Bb34YyX, a PN CMMNTOMW Ce KOHCYNTUpaunTe c nekap. [Napute
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MoOraT Ja pa3fpa3HAT AMxaTenHarta cucrema.

He otBapante 6atepuaTta. CbecTByBa PUCK OT KbCO
CbeaVHeHMe.

N3yakanTe, LOKATO ENEeKTPOUHCTPYMEHTBT CNpe, Npean fa ro
ocTaBuTe. JONbAHUTENHNAT MHCTPYMEHT MOXKe a 3aceHe n
[a foBene oo 3aryba Ha KOHTPOJ BbpXY
eNneKTPOUHCTPYMEHTA.

AKko 6aTepuATa ce CbxpaHABa UK N3N0JI3Ba NpPU
HenoaxoAALWmM YCNOBUA, TA MOXe fa u3Teye eNekKTponura.
KoHTaKTbT c enekTponuta TpA6Ba ga ce n3bArea v B cayyamn
Ha C/lyvyaeH KOHTAKT U3njakHeTe KoXaTa ¢ Bofa. AKo
eNeKTPONNTDBT B/ie3e B KOHTAKT C 0UMTe, AOMBAHUTENHO
noTbpceTe MegnLMHCKa noMmoL. MI3TuyaHeTo Ha eNieKTponnT
oT 6aTepuATa MOXKe fla NPUYMHM Apa3HEeHe Ha KoXKaTa unu
n3rapAaHuA.

Cnep 3aBbpliBaHe Ha paboTaTa BUHarm nsyakamte
YCTPOMCTBOTO Aa CNpe HanbJIHO.

He nskniousanTte 3axpaHBalWma NHCTPYMEHT NO BpeMe Ha
paboTa, TOM MOXe Aa 6noKMpa n MoXe fa 3arybmute KOHTPO
Haf[ Hero, ako ce onuTaTe fja ro BKOUYNTE OTHOBO.

He pexeTe npeameTn c no-ronam gnametbvp/gebenmHa ot
AbJIKMHaTa Ha OCTpUeTo.

N3non3eanTe ocTpuertarta cnopej npegHasHauYeHNETO MM N
npeawv fa 3anovyHete paboTta, BHUMATENHO orneganTe
OCTPMETO 3a YyXKAM Tesia KaTo NMMPOHM U BUHTOBE.

WHCcTpYyKuNM 3a 6e30MacHOCT 3a 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 1
aKymynartopa

3a a cBbpKeTe akyMyaTopa 3a 3apeXjaHe, TpabBa garo
MoCTaBUTE B 3apPAAHOTO YCTPOWNCTBO, a cief TOBa 3apsAAHOTO
YyCTPONCTBO TpsibBa Aa 6bAe CBbP3aHO KbM U3TOUYHUK Ha
3axpaHBaHe.
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* [lazeTe 3apAQHOTO YCTPOUCTBO OT AbKA M Bnara. 3apAgHoOTO
YCTPOMCTBO MOXe Aja Ce N3N0f3Ba CamMO Ha 3aKpUTO.

* [logabpKanTe 3apAJHOTO YCTPOUCTBO YNCTO.

* He u3nonseanTe 3apAQHOTO YCTPONCTBO BbPXY 3ananmmmu
npeameTy 1 OCHOBU (Hanp. XxapTuaA) Nuv B eKCNI03UBHA u/unm
3ananmma cpepa.

* BuHaru ocurypasanTe nogxofAaLLa BeHTUnayuna npu
3apeXkaaHe, Tbi KaTo NpyY HeNpaBUIHO bopaBeHe C
aKymyrnatopa uiau HerosaTa noBpefa oT Hero morar ja
n3TeKkaT U3napeHuna Nnmn eneKTpPonuT.

* Cnep npuKNoYBaHe Ha 3apeXXhaHeTo n3KnyeTe 3apAagHOTO
YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa. He ro octaBAnNTe CBbP3aHO KbM
3axpaHBaHeTO 3a NO-AbJIFr0 BpeMe 0T HeoH6XoaMMOTO.

* CbxpaHABanNTe N 3apexganTe akymynatopa Ha CyXo MACTO U
ceyBepeTe, Ye BHEro He NPOHNKBA BOAA.

* NogabprKanmTe KOHTAKTUTE HA aKyMylaTtopa ynctu u bes
3aMbpcABaHMA.

* [la3eTe akymynaTopa oTygapwu, Bnara u HUKora He oTesapante
N He NOBpeXAanTe MeXaHUYHO akyMynatopa.

3apganpoBepuTe HUBOTO Ha 3apeXxaaHe Ha akyMmynaTopa,

HaTUCHeTe OyTOHa Ha aKyMmynaTopa 1 Nnpy HeobxoaMMOoCT

3apepfeTe akymynatopa B cboTBeTcTBUE Cc 6podAa Ha LED gnoagute

M OYaKBAHOTO BpeMe Ha paboTa Ha akyMynaTopHuA

NHCTPYMEHT.
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ABneHune oTcKavyaHe:

OTcKavyaHeTo e BHe3aNHa  HEKOHTPOJIMpaHa peakLuma Ha
MHCTPYMEHTA Ha 3aKnewBaHe nnu 610KnpaHe Ha pexkewmna
AVCK. 3aKNewBaHeTo NN CNUPAHETO BOAN A0 BHE3AMHO
AbpraHe B NOCOKa, 06paTHa Ha BbPTEHETO Ha AKCKa.
OTcKauyaHeTOo ce NOABABA B pe3yNTaT Ha INMNCa Ha 3aMo3HaBaHe
C MHCTPYKUMUTe 3a 6e30nacHoCT.
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3a pnavsberHerte sBNeHNETO OTCKayvaHe, criegBanTe
NHCTPYKUMKTE 3a 6€30MacHOCT 1 N3M0oN3BainTe MeToAM 3a
npenoTBpaTsABaHe Ha OTCKaYaHeTo

MeToan 3a npeaoTBpaTsABaHe Ha ABJIEHNETO OTCKavaHe.

a) ApbXKTe yCTpONCTBOTO 34PaBO U CUTYPHO 3a ABeTe
pbKOXBaTKu. BUHarn nanonssamte cnomaratesiHaTa
pbKoxBaTKa.— OnepaTopbT MOXe Ja KOHTPONNpa BbpTALWNA
MOMEHT 1 CBbP3aHUTE C HErO CUIM Ha OTCKayaHe, ako B3eme
noaxoaAawm npegnasHn MepKu.

6) OpbKTe pbueTe Aaney oT pexewaTa yacT Ha MIHCTPYMEHTA.
3ABEJIEXKKA: AKo ce n3nonssa HenpaBUIHO, UHCTPYMEHTbT
MO>e fjla MPUYNHUN HapaHABAHe Ha NoTpebuTens.

B) JlnueTto, KoeTo n3nonseaypena, TpAbBa ga 3aeme TakaBa
no3nymaA, ye B CJlyyal Ha oTCKayaHe fla He 6bae B o6xBaTa Ha
OCTPMETO Ha AuncCKa.

CUMBOJIN

+ BUHCTpyKUny 6opaBeHe unv Ha ynHnA Tabenka c JaHHV UHCTPYMEHTM Te MoraT ce NoABM cebe cu
CNnefHOTOCMMBONN.

+ Te3uMapKMpOBKUTE CbAbPKAT BaKHa MHGOpMaLMa 3a NpoAyKTa M UHCTPYKLUMM Kak fja ro n3rnonsgare.

MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3@
notpebutens.

0]

M3non3gaiTe 3awuTa 3a ywute

06wo npegynpexaeHve HoceTe 3awmTHY pbKaBuLm

MoxapHa onacHocT HoceTe 3autHo 0651ekno

OnacHOCT OT TOKOB yfiap HoceTe rosawmtHa macka

> (>

HoceTe npeanaski ounna V13non3gaiite pecnupatopHa 3awmra

PeCeS®
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AKO NMPOAYKTHT € 03HaUYeH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KINyK, TOBa O3HavaBa, ye
NPoAYKTHT e B CboTBeTCTBYMe C EBponeiickata anpektusa 2012/19/EU. Tpsabsa ga ce
3ano3HaeTe C U3NCKBaHUATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo CbbrpaHe Ha N3NA310TO OT
— ynotpeba efleKTPOHHO U eneKTpuyecko obopyaBaHe. [la ce cneasat AeNCTBaLNTE MECTHY
pa3snopen6u. To3nm NnpoayKT He 61Ba Aa ce M3XBbPNA 3aeiHO C GUTOBUTE OTNAAbLN.
MpaBUNHOTO yTUAU3MpPaHE Ha 13M1e31KA OT ynoTpeba NpoAyKT Le npesoTspaTtu
noTeHUManHnTe HeraTUBHN epeKTU BbPXY NPMpPOAHaTa Cpefa U YOBELKOTO 3[jpaBe.

{AY).  YpepsTenpousBefeH OT BUCOKOKAUECTBEHI MaTePHan 11 MOABBL3AN, KOUTO NOANEXaT Ha
%Q peunKavpaHe v MOBTOPHO N3MON3BaHe.

U3NON3BANUTE INYHA 3ALLUTA

«3non3BanTte npegnasHu ouymnna B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTaEn166

«/I3non3BaiiTe 3aWNTHN MaCKMN B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTa En149

«I3non3BaniTe opyru npeyn3HN NTMYHN NpeanasHM CpeCcTBa, B 3aBUCMMOCT OT BMa Ha N3BbpLUBaHaTa
pa6orTa.

OnucaHue Haypeaa
1.MpeBKknoyBaTen Ha 6noKaaaTa 3a M3XBbpnAHe Ha  7.3awmTa

oTnagbuute 8.MMnoua

2. PbKkoxBaTKka 9.PerynupaHe Ha cTeneHTa Ha nofpA3BaHe

3.bnokapa Ha npeBK/loYBaTeNa 3a 10.HuBO Ha 3apexAaHe Ha akymynaTopa
BKJ/llOYUBaHe/U3K/loYBaHe 11.BbyTOH 3a npoBepKa Ha HNBOTO Ha 3apeXKaaHe

4.BeHTUNauMoOHHa peleTka Ha akymynaTtopa

5.sxBbpnaHe Ha oTnagbuy 3 12.ByTOH 3a 0ocBOOOX/JaBaHe Ha 3aKN0YBaHeTO

6. byTOH 32 BKJ/1./3K/1. HA YyCTPONCTBOTO Ha akymynaTopa

CbxpaHeHue

CbxpaHaBaNTe akyMynaTOPHUTE MHCTPYMEHTUN Ha CYXO MACTO, HEJOCTBMHO 3a feua. OT cbobpakeHns
3a 6e30MacHOCT N3BaxKAanTe akymynatopHaTta 6atepua, npeamn aa CbxpaHaBaTe UHCTpPyMeHTa. Korato
aKyMynaTopbT e MOCTaBeH B UHCTPYMEHTA, TOW ce pa3pexja no-6bp3o. MNaseTe akymynatopa u
NHCTPYMEHTWTE OT 3aMpb3BaHe, BUCOKM TeMnepaTypw, Bnara u Boaa.

He peMoHTUpainTe noBpeAeH akymynaTop. PEMOHTBT Ha akymyiaTopa MoXe Aa Ce U3BbpLv Npu
NpoV3BOANTENA UV B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LLEHTBP.

3apexpainTe akymynaTopuTe camo B 3apAAHN YyCTPONCTBA CbC cneyndmnkaynmnte Ha nponsBofuTena
CbxpaHABaHETO UM M3MON3BaHETO Ha aKyMylaTopa Npu HeMOAXOAALM YCIIOB/A MOXe fa foBefe 10
n3TnvaHe Ha enekTponut. loBpegeHn unu mogndrunpaHy akymynatopu He TpabBa fa ce n3nonseart.
MNMoBpepeHUTe MM MoandMLMPaHM akyMynaTopu MoraT ia ce AbpKaT Henpeackasyemo 1 aa
npenn3BuKaT ONacHU NoCNeamnL M 3a 3gpaBeTo. AKyMynaTopbT TPAOBa fla Ce CbXpaHABa Jasiey OT OFbH U
[la ce na3u OT BUCOKa TemnepaTypa. AKo 6bjie M310XKeH Ha OFbH UKW Ha TemnepaTypu Hag 130°C,
aKyMynatopbT MOXe Aa ekcnnogupa.
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MocTtaBAHe Ha aKyMynaTopa

YKkasaHuA: I3anon3saHeTo Ha HEMOAXOAALLM 3a yCTPONCTBOTO aKyMynaTopy MoxKe ia floBefie 10
HenpaBUIHO GYHKLUOHMpPaHe Uiy noBpefa Ha yCTPONCTBOTO.

3afjanocTaBuTe akymynatopa B ApbXKKaTta, TpA6Ba fja ro mbXHeTe 1 HaTUCHeTe, JoKaTo YyeTe
3aK/ioyBaLMA MexaHU3bM (aKyMynaTopbT TPAGBaA [1a € Pa3MnosIoXeH Ha eJHO HMBO C pbba Ha
YyCTPOWCTBOTO)

e
"
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MoHTax Ha ocTpueTto:

YBepeTe ce, Ue ypeabT e U3KJIOUYEH OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

MawwHaTa e obopyaBaHa cbC crcTemMa 3a 6bp30 crnobasaHe Ha ocTpueTo (SDS).
3aBbpTeTe 3axBaTa SDS.

MocTaBeTe ocTpuneTo B 3axBaTa.

OcBobogeTe NpUTUCKaWuma npbcTeH SDS.

Mpu cmAHa Ha ocTpueTo ce yBeperTe, ye:

B abpKaua Ha OCTPMETO HAMa APYrU MaTepranmn

BuHaru nposepaBaiiTe fanu ocTpueTo € 34paBo 3aKpeneHo npean ynoTpeba.

[leMOHTaX Ha ocTpueTo:

He 3abpaBaiiTe Aa n3yakarte cef npuKktoyBaHe Ha paboTaTa, 3al0TO OCTPUETO MOXKE Aia € ropeLyo.
YBeperTe ce, ye ypeabT € U3K/0YEH OT U3TOYHMKA Ha 3aXPaHBaHe.

3aBbpTeTe NnpbcTeHa SDS Ha AbpxKaya Ha oCcTpmeTo

1N n3BageTe oCTPUETO OT AbpKaya.

Ynortpeba:
1.3a pa BKOUMTE YCTPOMCTBOTO, MOCTaBeTe Wencena B KOHTaKTa 1 cnef ToBa HaTucHeTe 6y TOH (5)
2.YcTpoincTBOTO € 060pyABaHO C Bb3yXONOAaBaHe KbM MACTOTO Ha psA3aHe, KOeTOo NoYncTea
06paboTBaHUA feTaiin OT OTNaAbLM MO Bpeme Ha paboTa; 3a Aa akTUBMpPATe Bb3AYyXONoAaBaHETo,
npemecrteTe 6yTOH 1 B NONOXeHWe 3a BEHTUAATOP
.3agaHacTpouTe noapA3BaHeTo, TPsAbBa CbOTBETHO fla n3bepeTe ABUKEHMETO HAa MaXOBUKa Ha
OCTPUETO KbM MaTepuarna, KonTo e 6bae obpaboTBaH. PerynnpaHeTo € Bb3MOXHO B AnanasoHa 0 —
3, KaTo Npu HacTpoliKka Ha byToHa B pexkum 0 NoapA3BaHeTo e leakTUBMPAHO, a B pexum 3
noaps3BaHETO € B HAN-BUCOKNSA Anana3oH. lMoapasBaHe ce n3non3sa 3a no-6bp30 1 No-necHo
pA3aHe Ha maTepuanu.
He pexxeTe TBbpAM MaTepmnany KaTo MeTan B peXxunum nogpasBaHe.
4. MawwvHaTa No3BosisAiBa pA3aHe Nog brbn45°. 3a aa pexere nog brbn, TpA6Ba Aa:
YBepeTe ce, ue ypeabT € U3KJIIUEH OT N3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.
OTBMBaNTe OT fONHATa YacT Ha NoYaTa GUKCMpaLLMTe BUHTOBE, JOKATO NioYaTa Moxe a bbae
yAbIIKeHa, 3afaniTe No3MLMATa, OT KOATO Ce HyXAaaeTe.
MpemecTeTe nfoyaTa Ha NO3MUMATA, KOATO NCKaTe Aa nonyyuTe.
3aTerHeTe puKCMpaLwuTe BUHTOBE.

w

MOHTUPAHE HA BOJAYA

YBepeTe ce, ye ypeabT e U3K/OYEH OT M3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe.

MocTaBeTe BOJaunTe B NpefHaTa YacT Ha NjoyvaTa B CneymanHo npegHasHayeHnTe 3a ToBa OTBOPU.
3afanTe Ha Boflaya pa3mepa, KOMTO BU e HY>KeH, C/lef] KOeTo 3aTerHeTe MOHTaXHUTe BUHTOBeE.

NMOYNCTBAHE UNOAAPDBKKA

Mpeaun fa npucTbNNTE KbM AEAHOCTM MO NOYNCTBAHE HAa UHCTPYMEHTA, TpsibBa la ce yBepuUTe, ye Toi e
MN3KJIIOYEH OT 3aXpaHBaHeTo.

MNopabpKaiTe BEHTUNALMOHHWTE KaHanu (BXOA0Be 1 N3XOA4M 3a Bb3[lyXa) Ha UHCTPYMEHTA YMCTU U 6e3
3aMbpcABaHnA. M36bplueTe eNneKTPOMHCTPYMEHTA CbC CyXa Kbpra Uiy NpoAyXanTe CbC CrbCTeH
Bb3ayX. [logabpKariTe NaTPOHHMKA Ha PabOTHNA MHCTPYMEHT 6e3 npax. [penopbunTenHo e Aa
NOYNCTUTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTa C/lef} BCAKO M3non3BaHe. He ro notanaiTe BbB BOAA UK ApYrU
TEYHOCTU. He n3nonsBarite arpecMBHM NOYNCTBALLM NpenapaTn UK pasTBOPUTENN.

wym

TunnyHo A-npeTerneHo HMBO Ha WyM, onpeaeneHo cbrnacHolSO/TR11688-1:
HuBo Ha 3BykoBO HandAraHe (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)
HecurypHocT Ha nsamepsaHeTo (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

HunBOTO Ha WyMma no Bpeme Ha paboTa Moxe fa HaaBuwm: 91.43 dB (A).
M3non3BaiTe cpeacTBa 3a 3awuTa Ha cyxa!l
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Bu6pauuns

O6bwaTa cTONHOCT Ha BUbpaumnnTe , onpegeneHa B cboteetcTeme ¢ CR1030-1:

Emucua Ha Bubpauuu ah, B=8.541 m/s*;

HeonpepeneHocT Ha usmepsaHeTo (K):2,5m/s”> ;Km=1,5m/s> ; KB=1,5m/s>

Pexum Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

[lonycTvMa npoab/XUTENHOCT Ha paboTa: 15 MuHYTK paboTa, 30 MUHYTM NOYNBKa.
[leknapupaHaTta CTOMHOCT Ha BUbpaLnnTe e U3MepeHa B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTHUA MeTo[ 3a
M3NUTBaHe N MOXe Aa Ce N3MO0M3Ba 3a CPaBHABaHE Ha UHCTPYMEHTU.

[lleknapupaHaTta CTOMHOCT Ha reHepupaHnTe BUOpaLmnm Moxe Aa ce N3MNon3Ba v Npu NbpBOHavanHa
oLeHKa Ha ekcno3nuusTa.

AKymynatopeH npo6oaeH TpMoH

HanpexeHune: 18V

CkopocT Ha npa3seH xoa: 0-2700 o60p./MUH.

ObnxunHa Ha xopa: 20 mm

[OunaroHanHo pA3saHe: ot 0° go 45°

Cnctema 3a CMAHa Ha ocTpueTo 6e3 MHCTpyMeHTu SDS

HacTpoiika Ha ¢yHKUMATa 3a noapA3BaHe 0-3

OyHKLMA 33 OTBEXJaHe Ha CTbProTUHU

CTomaHeHa OCHOBa

LED paboTHa cBeTnMHa

Tun akymynatop: 18V Li-lon, npenopbuntenHo BP1840 4,0 Ah (He e npunoxeH B KOMMneKTa)
AKkcecoapu: 1 X HOX 3a AbpPBO, 1 X HOX 3a MeTan, 1 X BakyymeH agantep, 1 x Bogela 1nHMA
Pasmepn:42x7x12.5cm

Terno: 1.4 Kg
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, ava bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

 Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparataparatul dela sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-Il plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experientd in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire lamodul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuitla producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineassiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de a conecta unealta electrica laretea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

 Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

- Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
satraga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fiutilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

« Atunci cand efectuatilucrariin care scula sau adaptorul de
prindere ar putea intrain contact cu fire electrice ascunse,
tineti scula electrica numai de suprafetele izolate. Contactul
sculeisau al adaptorului de prindere cu un conductor electric
sub tensiune poate provoca transmiterea tensiunii la partile
metalice neizolate ale sculei electrice, curiscul de
electrocutare.
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- Pierderea controluluisculeielectrice poate duce la vatamari
corporale.

- Tinetibinein mainiscula electrica. La strangereasi slabirea
suruburilor sia bolturilor, pot aparea periodic cupluri de
reactieridicate.

- Protejati piesa de lucru. Prinderea piesei de prelucratintr-un
dispozitivde prindere sau intr-o menghina este mai sigura
decatdaca o tinetiin mana.

- Inainte de a o punejos asigurati-va cd unealta electrica este
complet oprita.

- In cazul blocarii uneltei de lucru, opritiimediat unealta
electrica. O unealta blocata poate duce laun cuplu de reactie
ridicat care provoaca recul.

+ Protectia auditiva trebuie purtata atunci cand gauriti
folosind functia de.

« Utilizati numai unelte de taiere curate si ascutite (de
exemplu, burghie). Utilizarea uneltelor tocite reduce
eficienta muncii si creste riscul de accidente.

« Selectati modul de lucru siinstrumentul de lucruin functie
de tipul pieseide lucru.

- Verificati starea capacului de protectie impotriva prafului.in
cazde deteriorare, inlocuiti-l cu unul nou sau returnati
dispozitivul la un centru de service profesionist.

« Atuncicand unele materiale sunt prelucrate, in aer se aduna
praf, care poate reprezenta o amenintare pentru sanatate,
poate provoca reactii alergice, bolirespiratorii si poate
contribuila aparitia cancerului. Aveti grija de buna ventilatie
a locului de munca si utilizati masti de praf cu clasa de
protectie corespunzatoare.

- Materialele care contin azbest pot fi prelucrate numai de
personalinstruit corespunzator.
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Masina poate fiutilizata numaiinincaperiinchise cu
ventilatie eficienta.

Fiti foarte prudentiatunci cand schimbati unealta de lucru.
Poate fifoarte fierbinte si/sau ascutita imediat dupa utilizare.
Serecomanda utilizarea manusilor de protectie.

Folositi numai panze de fierastrau ascutite care suntin stare
perfecta. Stare pentruinlocuire: crapata, deformata sau
tocita.

Inainte de arelua functionarea, asigurati-va ca suruburile de
reglare a piciorului sunt stranse.

Alegeti panza de ferastrau potrivita pentru material,
frecventa cursei si pendul.

Asigurati-va ca panzade fierdstrdu nu atinge alte obiecte
cand dispozitivul este pornit.

Dispozitivul trebuie tinut de manerulizolat, deoarece panza
fierastraului poate calcafire.

Incarcati acumulatorii numaiin incarcatoarele specificate de
producator. Exista pericol de incendiu daca incarcatorul, care
este conceput pentruaincdrca un anumittip de acumulatori,
nu este utilizat conform destinatiei.

Acumulatorul trebuie utilizat numai in echipamentul
producatorului. Aceasta este singura modalitate de a proteja
acumulatorul de o supraincarcare periculoasa.

Utilizati uneltele electrice numai cu acumulatorii destinati
acestora. Utilizarea altor acumulatori poate prezenta unrisc
de vatamare corporala si un pericol de incendiu.

Obiectele ascutite, cum ar fi cuiele sau surubelnita, precum si
fortele externe pot deterioraacumulatorul. Acumulatorul
poate produce un scurtcircuitintern si se poate arde, exploda
sau se poate supraincalzi.

Acumulatorul atunci cand nu este utilizat, trebuie tinut
departe de obiecte metalice, cum ar fiagrafe de hartie,
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monede, chei, cuie, suruburisau alte obiecte metalice mici
care ar putea scurtcircuita bornele acumulatorului. Un
scurtcircuitintre bornele acumulatorului poate provoca
arsuri sau incendii.

« Se pot produce vaporidaca acumulatorul este deteriorat sau

nu este utilizat conform destinatiei. Acumulatorul poate lua
foc sau poate exploda. Asigurati-va ca exista acces la aer
proaspat si contactati un medic daca simtiti vreun disconfort.
Vaporii potirita tractul respirator.

Nu desfaceti acumulatorul. Exista pericolul unui scurtcircuit.

 Asteptati pana cand sculaelectrica se opresteinaintedeao

lasajos.Unealtadelucru se poate blocasi poate ducela
pierderea controlului sculei electrice.

Depozitarea sau utilizarea acumulatorului in conditii
necorespunzatoare poate provoca scurgeride electrolit.
Evitati contactul cu electrolitul, iarin caz de contact
accidental, spalati pielea cu apa. In cazulin care electrolitul
patrunde in ochi, solicitati sfatul medicului. Scurgerile de
electrolitdin acumulator pot provoca iritatii sau arsuri ale
pielii.

Dupa incheierea lucrului, asteptatiintotdeauna pana cand
dispozitivul este oprit complet.

Nu opriti unealta electricain timp ce functioneaza, aceasta se
poate bloca si puteti pierde controlul asupra dispozitivului
dacaincercatisa o pornitidin nou.

Nu taiati obiecte mai mari ca diametru/grosime decat
lungimea panzei.

Utilizati panzele de ferastrau conform destinatiei acestora, iar
inainte de a taia materialul, verificati-l cu atentie pentru ava
asigura ca nu contine corpuri straine, cum ar ficuie sau
suruburi.
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Instructiuni cu privirelasigurantaincarcatoruluisia

acumulatorului

Pentru a conectaacumulatorul pentruincarcare, acesta trebuie

sa fieintrodusinincdarcator, apoi conectatiincarcatorullao

sursa de alimentare.

* Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. incarcatorul
poate fiutilizat numaiin spatii interioare.

* Pastratiincarcatorul curat.

* Nu utilizatiincarcatorul pe obiecte si suprafete inflamabile
(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfera exploziva
si/sauinflamabila.

* Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata in timpul
incarcarii, deoarece din acumulator se pot scurge vaporii sau
electrolitul in cazul in care acumulatorul este avariat din
cauza unei manipulari necorespunzatoare/deteriorari.

* Dupa ceincarcarea este completd, deconectatiincarcatorul
dela priza de perete. Nu-l [asati conectatla o sursa de
alimentare mai mult timp decat este necesar.

* Depozitati siincarcati acumulatorul intr-un loc uscat si
asigurati-va ca apa nuva patrundein el.

» Pastrati bornele bateriilor curate silipsite de impuritati.

* Protejatiacumulatorul de socuri, de umiditate si niciodata
nu-l deschideti si nu-l deteriorati mecanic.

Pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei, apasati butonul

de pe acumulator si, daca este necesar, incarcati-l in functie de

numarul de LED-uri si de durata de functionare preconizatd a

unelteifara fir.

Fenomenul derecul:
Reculul este brusc sinecontrolat, reactia dispozitivuluila
inclestare sau blocarea dispozitivului de taiere. Inclestarea sau
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oprirea produce o smucitura brusca, in directia opusa rotatiei
discului.

Reculul este rezultatul necunoasteriiinstructiunilor de
siguranta.

Pentru a evitareculul, urmatiinstructiunile de siguranta si
aplicatimetode de prevenire areculului

Metode de prevenire a reculului.

a) Tineti dispozitivul de cele doua manere ferm si sigur. Utilizati
Intotdeauna manerul auxiliar. - Operatorul poate controla
cuplulsifortele de recul aferente dacd ia masurile de
precautie corespunzatoare.

b) Tineti mainile departe de elementul de taiere al
dispozitivului.

NOTA: In cazul in care este utilizat in mod necorespunzator,
dispozitivul poate provoca ranirea utilizatorului.

¢) Persoana care lucreaza cu dispozitivul trebuie sa se plaseze
inasafelincatin cazdereculsanusteainrazadelucrua

lamei de polizor.
SIMBOLURI
«Urmatoarele simboluri pot apdreain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.
« Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare.

urechilor

Avertisment general

Purtati manusi de protectie

Pericol de incendiu

Purtati imbracaminte de protectie

Pericol de electrocutare

Purtati masca de protectie

> BB

Uilizati mijloace de protectie a
cailor respiratorii

POOS®

| Purtati ochelari de protectie

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sd consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.
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N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%é reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATI ECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

+ Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

- Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

« Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului
1.Comutator de blocare a ejectoruluide  dispozitivului

deseuri 7.Acoperitoare

2.Maner 8. Picior

3.Blocarea butonului de pornire 9.Reglarea gradului de subtaiere

4.Grild de ventilatie 10. Stare de incarcare aacumulatorului

5.Suflarea deseurilor 11.Buton de verificare a nivelului de incarcare a bateriei
6.Buton de pornire/buton de oprire a 12.Butonul de eliberare a blocarii bateriei

Depozitare

Depozitati uneltele fara fir intr-un loc uscat, inaccesibil copiilor. Din motive de sigurantd, scoateti
acumulatorul din unealta fara firinainte de a o depozita. Acumulatorul aflatin unealta fara fir, se
descarca mairepede. Protejati acumulatorul si uneltele de inghet, temperaturiridicate, umiditate si
apa.

Nu reparati un acumulator deteriorat. Reparatiile laacumulator pot fi efectuate la producator sau laun
centru de service autorizat.

Incércati acumulatoarele numaiin incircitoarele cu parametrii specificati de producator.

Depozitarea sau utilizarea acumulatoruluiin conditii necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
electrolit. Nu trebuie utilizate acumulatoarele deteriorate sau modificate. Acumulatoarele deteriorate
sau modificate potavea un comportament imprevizibil, provocand efecte periculoase pentru
sanatatea. Acumulatorul trebuie pastrat departe de foc si protejat de temperaturiinalte. Daca este
expus lafoc sau latemperaturi de peste 130°C, acumulatorul poate exploda.

Introducerea acumulatorului

Indicatie: Utilizarea unor acumulatoare nepotrivite pentru dispozitivul folosit poate duce la o
functionare defectuoasd sau la deteriorarea dispozitivului.

Pentru aintroduce acumulatorul in maner, impingeti-l pana cand auziti clic-ul de blocare
(acumulatorul trebuie sa fie pozitionat la acelasi nivel cu marginea dispozitivului)

Montajul panzei de fierastrau:

Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Dispozitivul este echipat cu sistemul de montaj rapid al panzei de fierastrau (SDS)
Rotiti mandrina SDS.

Plasati panzain mandrinalamei.

Eliberatiinelul de fixare SDS.

Asigurati-va ca in timp ce inlocuiti panza de fierastrau:

Mandrina lameinu contine alte materiale

Tnainte de utilizare, controlatiintotdeauna dacd panza este fixatd in siguranta.
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Demontajul panzei de fierastrau:
Nu uitati sd asteptati dupa incheierea lucrului, deoarece panza fierastrdului poate fi fierbinte.
Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Rotiti inelul SDS al mandrinei de lama
siscoateti panza din mandrina.

Utilizare:

1. Pentru a pornidispozitivul, introduceti stecherul in priza si apoi apdsati butonul (5)

2. Aparatul este echipat cu o suflantd de aer lalocul de tdiere datorita careia piesa prelucrata este
curatata de deseuriin timpul functionarii; pentru a activa admisia de aer, glisati butonul (1) in
pozitia de suflanta

.Pentru a seta subtdierea, potriviti in mod corespunzator miscarea pendulului panzei pentru
materialul care va fi prelucrat. Reglarea este posibila inintervalul 0- 3, unde prin setarea butonului i
n modul 0 subtaierea este dezactivata, iar setareain modul 3 inseamna subtaierea maxima.
Subtaierea este folosita pentru a taia materiale mairapid si mai usor.

Materialele dure, cum ar fi metalul, nu trebuie taiate in modul de subtaiere.
4. Dispozitivul permite tdiereala un unghide 45°. Pentru a taiala un unghi:
Asigurati-va cd dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Desfaceti suruburile de fixare de pe fundul piciorului, pana cand piciorul poate fi scos, setati pozitia
de care avetinevoie.
Mutati piciorul in pozitia pe care doriti sd o obtineti.
Strangetisuruburile de fixare.

w

MONTAREA GHIDAJULUI

Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.

Asezati ghidajele in partea frontala a picioruluiin orificiile prevazute special in acest scop.
Setati dimensiunea dorita a ghidajului si apoi strangeti suruburile de fixare.

CURATARE SIINTRETINERE

Tnainte de aincepe curatarea dispozitivului asigurati-va ca acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpa uscata sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fara praf. Se recomanda curatarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat in conformitate cu ISO/TR 11688-1:
Nivelul presiunii acustice (LpA):80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi: 91.43 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoarea totala a vibratiilor determinata in conformitate cu standardul CR1030-1:

Emisia de vibratiiah, B=8.541 m/s*;

Incertitudinea masurérii (K): 2,5m/s> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Durata admisibila de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declaratd a vibratiilor produse a fost masuratd in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizata pentru compararea instrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.
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Ferastrau de decupat fara fir

Tensiune: 18V

Viteza fara sarcina: 0-2700 rpm

Lungimea cursei: 20 mm

Taiere diagonala: de la 0° panala45°

Sistem deinlocuire fara scule alamelor SDS

Reglareafunctiei de subcotare 0-3

Functia de evacuare a aschilor

Baza din otel

Luminade lucru cu LED-uri

Tip acumulator: 18V Li-lon, recomandat BP1840 4,0 Ah (nu este inclus in set)
Accesorii: 1 xlama pentru lemn, 1 xlamda metalica, 1 xadaptor devid, 1 xlinie de ghidare
Dimensiuni:42x7x12.5cm

Greutate: 1.4Kg
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinimg, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$s naudodamijrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtjarba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja baty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

- |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy

prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio

apkrovos.

Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie

lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo

parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

 Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

« Pries priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros saltinio.

« Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada istrauktijjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros $oka.

« Negalima paliktijjungto j lizda prietaiso be priezilros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
- Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.
Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjirlaida
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkairiboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta priezitara ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojimga, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika buty suprantama.
Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.
Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.
Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).
Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.
Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.
Laikykite savo darbo vieta tvarkingg ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtinti ir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

+ Nesilenkite per tolinaudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinj jrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Dévékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite devédami laisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuziusir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuo3alus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

« Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargas,
susikaupkite atlikdami darbg ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

« Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padeétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

. |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

- Siojrankio neturéty naudoti jaunesni nei 16 mety asmenys.

- Atliekant darbus, kai jrankis ar tvirtinimo detalé gali liestis su
pasléptais elektros laidais, elektrinj jrankj reikia laikyti tik uz
izoliuoty pavirsiy. Jrankio arba tvirtinimo detalés kontaktas
su elektros laidu gali sukelti jtampa neizoliuotose metalinése
elektrinio jrankio dalyse ir sukelti elektros smugj.

- Elektros jrankio kontrolés praradimas gali sukelti kino
suzalojima.

- Tvirtai laikykite elektrinjjrankj. Priverziantir atlaisvinant
sraigtus ir varztus, periodiSkai gali jvykti auksti reakcijos
momentai.

« Pritvirtinkite ruoSinj. Ruosinio tvirtinimas laikiklyje ar kitur
yra saugesnis neilaikymasrankoje.

« Prie$ padédami elektrinj jrankj jsitikinkite, kad jis visiskai
sustabdytas.

* Jeijrankis uzstringa, nedelsdamijjisjunkite. Uzblokuotas
jrankis gali sukelti dideljatatrankos momenta.

- Greziant susmugiu batina dévéti klausos apsaugos
priemones.

- Naudokite tik Svarius ir astrius pjovimo jrankius (pvz.,
graztus). Buky jrankiy naudojimas mazina darbo efektyvuma
irdidina nelaimingy atsitikimy rizika.

- Pasirinkite darbo rezimga ir darbo jrankj pagal ruosinio tipa.
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Patikrinkite dulkiy gaubto bukle. Jeijrenginys pazeistas,
pakeiskite jj nauju arba perduokite jj j profesionaly
aptarnavimo centra.

- Kai kai kurios medziagos apdorojant j org skleidzia dulkes,
kurios gali kelti grésme sveikatai, sukelti alergines reakcijas,
kvépavimo taky ligas ir prisidéti prie vézio. Pasirupinkite
tinkamu darbo vietos veédinimu ir naudokite tinkamos
apsaugos klasés kaukes nuo dulkiy.

- Medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, gali apdoroti tik
tinkamai apmokyti darbuotojai.

« Masina galibuti naudojama tik uzdarose patalpose su

veiksminga ventiliacija.

Keisdami darbinjjrankj bukite ypac atsargus. IS karto po

naudojimo jis gali batilabai karStas ir (arba) astrus.

Rekomenduojama naudoti apsaugines pirstines.

- Naudokite tik puikios buklés astrias geleztis. Buklé
pakeitimui: jtrukimas, deformavimas arba bukumas.

- PrieS tesdamidarba jsitikinkite, kad kojelés reguliavimo
varztaiyra priverzti.

- Pasirinkite tinkama gelezte pagal medziagg, takto daznjir
Svytuokle.

- |sitikinkite, kad gelezté neliecia kity objekty.

- Jrenginjreikia laikyti uzizoliuotos rankenos, nes pjaunant
gelezté gali pervaziuoti per.

- Akumuliatorius reikia jkrauti tik gamintojo nurodytais
jkrovikliais. Jei naudojate tam tikry tipy akumuliatoriams
jkrauti skirta jkroviklj ne pagal paskirtj, kyla gaisro pavojus.

« Akumuliatorius turi bati naudojamas tik gamintojo
jrenginiuose. Tik tokiu badu akumuliatorius gali bati
apsaugotas nuo jam pavojingos perkrovos.

- Elektriniai jrankiai turi buti naudojami tik su jiems skirtais
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akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius gali kilti
suzalojimy ir gaisro pavojus.

« Akumuliatoriy gali sugadinti astrus daiktai, pvz., vinys ar
atsuktuvas, taip patisorinés jégos.Tada gali jvykti vidinio
akumuliatoriaus trumpasis jungimas ir jis gali perdegti,
sprogtiarba perkaisti.

« Nenaudojama akumuliatoriy laikykite atokiau nuo metaliniy
daikty, pvz., sqvarzeéliy, monety, verzliarak¢iy, viniy, varzty ar
kity smulkiy metaliniy daikty, del kuriy gali jvykti trumpasis
jungimas. Trumpasis jungimas tarp akumuliatoriaus gnybty
galisukeltinudegimus arba gaisra.

« Jeiakumuliatorius pazeistas arba netinkamai naudojamas,
gali atsirasti gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti.
Pasirapinkite gryno oro tiekimu, o atsiradus simptomams
kreipkités jgydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo takus.

- Neatidarykite akumuliatoriaus. Yra trumpojo jungimo
pavojus.

« Prie$ padédami elektrinjjrankj, palaukite, kol jis sustos.
Darbinis jrankis gali susiblokuotiir sukelti elektrinio jrankio
kontrolés praradima.

« Laikantarba naudojant akumuliatoriy netinkamomis
salygomis gali nutekéti elektrolitas. Venkite salycio su
elektrolitu ir atsitiktinio sglyCio atveju nuplaukite odg
vandeniu. Jeielektrolitas patenkaj akis, taip pat batina
kreiptis j gydytoja. I akumuliatoriaus iStekeéjes elektrolitas
galisudirginti odg arba jg nudeginti.

- Baige darbg visada palaukite, kol jrenginys visiskai sustos.

- Darbo metu neisjunkite elektrinio jrankio, nesjis gali uzstrigti
ir galite nesuvaldyti jrenginio, jei bandysite jj vél jjungti.

- Nepjaukite objekty, kuriy skersmuo/storis yra didesnis uz
geleztésilgj.
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- Naudokite geleZztis pagal paskirtjir prie$ pjaudami atidziai
patikrinkite, arant jy néra pasaliniy daikty, pvz., viniy ar
varzty.

lkroviklio irakumuliatoriaus saugos instrukcijos

Norédami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, akumuliatoriy

reikia jdéti | jkroviklj, o jkroviklj prijungti prie maitinimo

Saltinio.

e Saugokite jkrovikljnuo lietaus ir dregmeés. |kroviklj galima
naudotitik patalpose.

* Laikykite jkroviklj3vary.

* Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
popieriaus) arba sprogiojeir (arba) degioje aplinkoje.

* |kraunantvisada uztikrinkite tinkama ventiliacijg, nes
netinkamai priziurint akumuliatoriy ar jj sugadinus s jo gali
sklisti damai arba issipilti elektrolitas.

» Kaijkrovimas baigtas, atjunkite jkroviklj nuo sieninio lizdo.
Nepalikite jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei tai
néra butina.

* Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasiripinkite, kad j jj nepatekty vandens.

* Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.

* Saugokite akumuliatoriy nuo smugiy, dréegmeés ir niekada
neatidarykite ar mechaniskai nepazeiskite akumuliatoriaus.

Noredami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, paspauskite

akumuliatoriaus mygtukair, jeireikia, jkraukite akumuliatoriy

pagal Sviesos diody skaiciy irnumatoma akumuliatorinio
jrankio veikimo laika.

=
S
=
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Atmetimo reiskinys:
Atmetimas yra staigus ir nevaldomas, prietaisas reaguojaj
pjovimo jtaiso uzstrigimag ar uzsikimsima. Uzstrigus arba
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sustojus, diskas staiga ima trakcioti prieSinga kryptimi.
Atmetimas yra saugos instrukcijy neperskaitymo pasekmeé.
Kad isvengtuméte atmetimo, laikykités saugos instrukcijy ir
naudokite metodus, kad iSvengtuméte atmetimo

Metodai, kaip iSvengti atmetimo.

a) Tvirtai ir patikimai laikykite prietaisg uz dviejy rankeny.
Visada naudokite pagalbine rankenga. - Prietaisg naudojantis
asmuo gali valdyti sukimo momentg ir susijusias atmetimo
jégas, jeijis taiko tinkamas atsargumo priemones.

b) Laikykite rankas atokiau nuo pjaunancios dalies.

DEMESIO: Netinkamai naudojamas prietaisas gali suzaloti
naudotoja.

¢) Asmuo, naudojantis jrenginj, turi nustatyti tokia padetj, kad
jis negaléty pasiekti slifuoklio geleztés atmetimo atveju.

SIMBOLIAI
«Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

Il Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Naudokite ausy apsaugg

Bendro pobudzio jspéjimai Maveékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus Dévékite apsaugine apranga

> (>

Elektros smgio pavojus Dévékite apsaugine kauke

Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pece®
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2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

[N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%9 perdirbtiir vél panaudoti.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1. Atlieky iSmetimo uzrakto jungiklis 7.Dangtis

2.Rankena 8. Atraminé kojelé

3.Jungiklio blokada 9.]pjovimo laipsnio reguliavimas

4.Ventiliacijos grotelés 10. Akumuliatoriaus jkrovos bisena

5. Atlieky iSpatimas 11. Mygtukas akumuliatoriaus jkrovos buklei patikrinti
6.|renginio jungikliai 12. Akumuliatoriaus uzrakto atleidimo mygtukas
Laikymas

Belaidzius jrankius laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugumo sumetimais pries
sandéliuojant belaidj jrankjisSimkite akumuliatoriy. Jdéjus akumuliatoriy j belaidj jrankj, jis grei¢iau
iSsikrauna. Saugokite akumuliatoriy ir jrankius nuo $alc¢io, aukstos temperattros, drégmés ir vandens.
Neremontuokite pazeisto akumuliatoriaus. Akumuliatoriaus remonta gali atlikti gamintojas arba
jgaliotasis techninés priezilros centras.

Akumuliatorius reikia jkrauti tik gamintojo nurodytais jkrovikliais.

Laikant arba naudojant akumuliatoriy netinkamomis saglygomis gali nutekéti elektrolitas. Negalima
naudoti pazeisty ar modifikuoty akumuliatoriy. Pazeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali veikti
nenuspéjamaiir sukelti pavojinga poveikj sveikatai. Akumuliatoriy reikia laikyti atokiau nuo ugnies ir
saugotinuo karscio.Veikiamas ugnies arba didesnés nei 130 °C temperataros, akumuliatorius gali
sprogti.

Akumuliatoriaus jdéjimas

Patarimas: Naudojant prietaisui netinkamus akumuliatorius, gali sutrikti prietaiso veikimas arba jis gali
bati sugadintas.

Norédamijdétiakumuliatoriy j rankena, stumkite ja tol, kol isgirsite uzrakto mechanizmo uzsifiksavima
(akumuliatorius turi bati vienoje plok§tumoje su prietaiso krastu)

=
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Geleztés surinkimas:

|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.

Masinoje jrengta greitojo gelezties surinkimo sistema (SDS).
Pasukite SDS laikiklj.

|dékite geleztjjasmens laikiklj.

Atlaisvinkite SDS savarzos zieda.

Asmens laikiklyje néra kity medziagy.

Prie$ naudodami visada patikrinkite, ar gelezté gerai pritvirtinta.

GeleztésiSmontavimas:

Baige darba batinai palaukite, nes gelezté gali bati karsta.
|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.
Pasukite geleztés laikiklio SDS Ziedg

irisimkite gelezte i laikiklio.

Naudojimas:

1.Norédami jjungtijrenginj, jkiskite kisStuka j kontakta ir paspauskite mygtuka (5)

2.|renginys pjovimo vietoje turi oro padavima, dél kurio jis eksploatacijos metu isvalo ruosinj nuo
atlieky. Norédami pradétioro tiekima, mygtuka Nr.(1) perkelkite j pastuvo padétj

3. Norint nustatyti jpjovima, geleztés Svytuoklés judéjimas turi bati tinkamai parinktas apdorojamai
medziagai. Reguliuotigalima 0 - 3 intervale, o rankenéle nustacius j 0 rezima, jpjovimas mazinimas
yraisjungtas, o 3 rezimu - jpjovimas vyksta didziausiame intervale. |pjovimas naudojamas
greitesniam ir lengvesniam medziagy pjovimui.
|pjovimo rezimu nepjaukite kiety medziagy, pvz., metalo.

4.renginys leidZia pjauti 45° kampu. Norédami pjauti kampu:
|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.
1S kojelés apacios priverzkite tvirtinimo varztus, kol kojele bus galima istiesti, nustatykite reikiama
padétj.
Nustatykite kojele j norima padét;j.
Priverzkite tvirtinimo varztus.

KREIPTUVO MONTAVIMAS

Isitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo maitinimo saltinio.
Kreiptuvus, esancius kojelés priekyje, jdékite j specialiai tam skirtas angas.
Nustatykite norima kreiptuvo dydj, tada priverzkite tvirtinimo varztus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradedant valymair priezitra reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i$ srovés saltinio.
Ventiliacijos kanalus (oro jleidimo irisleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirapinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebaty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenj ar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.

TriukSmas

Tipinis A svertinis triukdmo lygis, nustatytas pagal ISO/TR 11688-1:
Garso slégio lygis (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

TriukSmo lygis veikimo metu gali virdyti: 91.43 dB (A).
Naudotiklausos apsaugos priemones!
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Vibracijos

Bendravibracijos verté, nustatyta pagal CR1030-1:

Vibracijos emisija ah, B=8.541m/s?;

Matavimo netikrumas (K): 2,5 m/s? ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5 m/s>

Leistina darbo trukmé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos’

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali bati naudojama
jrankiams palyginti-

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali buati naudojama pradiniam poveikio vertinimui

Belaidis siaurapjuklis

Jtampa: 18V

Greitis be apkrovos: 0-2700 aps./min.

Taktoilgis: 20 mm

Pjovimas jstrizai:nuo 0 °iki 45 °

Asmeny keitimo be jrankiy sistema SDS

Pjovimo funkcijos nustatymas 0-3

Drozliy salinimo funkcija

Plieninis pagrindas

LED darbo Sviesa

Akumuliatoriaus tipas: 18V Li-lon, rekomenduojama BP1840 4,0 Ah (néra komplektacijoje)
Priedai: 1 xaSmuo medienai, 1 x metalinis aSmuo, 1 x vakuuminis adapteris, 1 x kreipiamoji liniuoté
Matmenys:42x7x12.5cm

Svoris: 1.4 Kg
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kadigus.

- Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada tiksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

« Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega thendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tdmbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua voiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

- Enne hooldusto6de alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
I6ppevat elektril66ki.

- Arge jatke toitepesasse sisselllitatud seadet jarelevalveta.
- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis

.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste

kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemal instrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
padike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid vdi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

Korratus ja ebapiisav valgustus pdhjustavad 6nnetusi.

Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Hetkeline tahelepanematus voib pohjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

Kui on olemas elektritooriistade tolmudrastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja to6tavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

Arge kulnitage elektritoériistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihtija tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdoriista vooluvorku Uhendamist veenduge, et
toitellliti oleks valjalilitatud asendis (OFF). Elektritddriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritooriista vooluvérku thendamine véib pohjustada
dnnetusi.

Kandke sobivat riietust. Arge todtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad véi pikad juuksed.
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« Enne elektritodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritdoriista poorleva osaga
uhendatud tooriist voi voti voib pohjustada kehavigastusi.

- Elektritodriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

« Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke liliti valjalulitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

« Tehes t66d, mille puhul tooriist voi kinnituselement voiks

varjatud elektrijuhtmetega kokku puutuda, hoida elektrilist
tooriista ainultisoleeritud pindadest. Tooriista voi
kinnituselemendi kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
vOib pohjustada pinge tUlekandumist elektrilise tooriista
isoleerimata metallosadele, luues sellega elektril66gi ohu.

- Elektrilise tooriista Gile kontrolli kaotamine voib pohjustada
kehavigastusi.

- Hoida elektrilist tooriista tugevalt kinni. Kruvide ja poltide
kinni- jalahtikeeramisel voivad aeg-ajalt tekkida kérged
reaktsioonimomendid.

- Toodeldav ese tuleb turvata. Kaes hoidmisest ohutum on
toodeldav ese kinnitusseadmesse voi kruustangidesse
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kinnitada.

« Enne elektrilise tooriista kdrvale panemist oodata selle
taieliku seiskumiseni.

 Blokeerumise korral lulitada to6riist koheselt valja.
Blokeerunud t66riist voib tekitada tagasilooki pdhjustava
korge reaktsioonimomendi.

« Lo6kpuurimisel tuleb kanda kuulmiskaitsevahendeid.

- Kasutada ainult puhtaid ja teravaid I6iketo6otsikuid (nt
puure). Niride todotsikute kasutamine vahendab t66
tohusustja suurendab 6nnetuste ohtu.

- Valida tooreziim ja todotsik vastavalt toodeldava materjali
liigile.

- Kontrollida tolmukatte seisundit. Selle kahjustuste korral
asendada see uuega voiviia seade professionaalsesse
teeninduspunkti.

- Teatavate materjalide to6tlemisel satub 6hku tolmu, mis voib
ollatervisele ohtlik, pdhjustada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusija soodustada vahktove teket. Tagada
tookoha hea ventilatsioon ja kasutada asjakohase
kaitseklassi tolmumaski.

« Asbestisisaldavaid materjale tohivad toddelda ainult vastava
valjadppe saanud tootajad.

- Masinat tohib kasutada ainult tdhusalt toimiva
ventilatsiooniga suletud ruumides.

- Ollatoootsiku valjavahetamisel eriti ettevaatlik. Kohe parast
kasutamist voib see olla vaga kuum ja/voéi terav. Soovitatav

on kasutada kaitsekindaid.

- Kasutage ainult teravaid jaideaalses korras saelehti. Seisund
asendamiseks: pragunenud, deformeerunud voi ntri.

« Enne too taasalustamist veenduge, et talla
reguleerimiskruvid on pingutatud.

- Valige materjalile sobiv saeleht, |[66gisagedus ja pendeldus.
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Veenduge, et saeleht ei puutuks masina sisselulitatud olekus
vastu teisi esemeid.

Hoia seadetisoleeritud kaepidemest, sest |6ikamise ajal voib
saeleht kokku puutuda.

Laadida akusid ainult tootja poolt maaratletud

parameetritega laadijatega. Maaratletud liiki akude
laadimiseks méeldud laadija mittesihtotstarbelisel
kasutamise korral esineb tulekahju oht.

Kasutada akut ainult tootja seadmetes. Ainult nii voib akut
kaitsta ohtliku tlekoormuse eest.

Kasutada elektrilisi tooriistu ainult nende jaoks ettenahtud
akudega. Muude akude kasutamine voib tekitada vigastuste
jatulekahju ohtu.

Teravad esemed, nagu naelad voi kruvikeeraja, samuti valised
joud, voivad akut kahjustada.Voib toimuda aku sisemine
lGhis jalabipdlemine, plahvatus voi Gilekuumenemine.

Kui akut ei kasutata, tuleb seda hoida eemal aku klemme
lGhistada voivatest metallist elementidest, nagu
kirjaklambrid, muindid, votmed, naelad, kruvid véi muud
vaikesed metallesemed. Akuklemmide vaheline lihis voib
pdhjustada poletusi voitulekahju.

Aku kahjustuse korral voi kui seda ei kasutata
sihtotstarbeliselt, voivad tekkida aurud. Aku voib stttida voi
plahvatada. Hoolitseda varske 6hu juurdepaasu eest ja
vaevuste ilmnemisel votta ihendust arstiga. Aurud vdivad
hingamisteid arritada.

Akut mitte avada. Esineb [Ghise oht.

Enne elektrilise tooriista korvale panemist oodata selle
seiskumiseni.Tooriist voib blokeeruda ja elektriseadme ule
kontrolli kaotamist pohjustada.

Aku ebakohastes tingimustes ladustamine voi kasutamine
voib pohjustada elektrolltdileket. Valtida kokkupuudet
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elektroliitidiga ja loputada juhusliku kokkupuute korral
nahkaveega. Elektrolildisilma sattumise korral po6rduda
taiendavalt arsti poole. Akust lekkinud elektroltut voib

pohjustada nahaarritust voi poletusi.

Parast too [6petamist oodake alati seadme tadieliku
seiskumiseni.

Arge lilitage elektritooriista vdlja té6tamise ajal, see voib
kinni kiiluda ja uuesti sisse lGlitamise katsel voite te selle Ule
kontrolli kaotada.

Arge saagige saelehe pikkusest suurema
labim6odu/paksusega esemeid.

Kasutage saelehtivastavalt nende kasutusotstarbele ja enne
materjalil6ikamist kontrollige korralikult ile, et see oleks
kindlasti vaba voorkehadest, nagu naelad voi kruvid.

Laadija ja aku ohutusjuhised
Aku laadimiseks Ghendamiseks tuleb aku sisestada laadijasse
jaUhendada laadija seejarel vooluallikaga.

Aku laadimistaseme kontrollimiseks tuleb vajutada akul olevat

Kaitske laadijat vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib
kasutada ainult siseruumides.

Hoidke laadija puhtana.

Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtlikus ja/voi tuleohtlikus
keskkonnas.

Tagage laadimise ajal alati piisav ventilatsioon, kuna aku
vaarkaitumise/kahjustuse tottu tekkinud vigastuse korral
voivad akust lekkida aurud voi elektrolit.

Kuilaadimine on I6ppenud, ithendage laadija
seinakontaktist lahti. arge jatke seda vooluallikaga
uhendatuna kauemaks kui vaja.

Hoidke ja laadige akut kuivas kohas ning veenduge, et
sellesse vett ei satuks.

Hoidke aku Ghendused puhtad ja mustusest vabad.
Kaitske akut |66kide ja niiskuse eest ning drge kunagi seda
avage voi mehaaniliselt kahjustage.
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nuppu ja vajadusel laadida akut vastavalt LED-dioodide arvule
ning juhtmevaba tooriista eeldatavale todajale.

Tagasiloogi ndahtus:

Tagasilook on seadme akiline ja kontrollimatu reaktsioon
l6ikeseadme kinnikiilumisele voi blokeerumisele.
Kinnikiilumine véi peatumine pdhjustab akilise tombe ketta
poorlemisele vastupidises suunas.

Tagasilook on ohutusjuhendilugemata jatmise tagajarjeks.
Tagasiloogivaltimiseks jargige ohutusjuhendit jarakendage
tagasiloogi ndahtuse valtimise meetodeid

Tagasiloogi ndhtuse valtimise meetodid.

a) Seadet tuleb kahest kaepidemest tugevalt ja kindlalt kinni
hoida. Kasutada alati abikaepidet. - Vottes tarvitusele
asjakohased ettevaatusabinoud saab seadme kasutaja
kontrollida poordemomentija sellega seotud
tagasiloogijoudu.

b) Hoida kded seadme l6ikamisosast eemal.

TAHELEPANU: Valesti kasutades voib seade kasutajale
kehavigastusi tekitada.

c) Seadme kasutaja peaks asetuma nii, et ta ei oleks tagasil66gi
ajallihvmasina tera ulatuses.

SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tooriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
+Need madrgistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

@b P>E

oY) | Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

oecee
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kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

— jaatmete kohaliku kogumisslisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab valistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdéhendab see, et toode on

oy Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%9 uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

- Kandke kaitsemaski kooskolas standardiga En149

- Kasutage séltuvalt todde tlilibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Jaatmete kdrvaldaja lukustuse lliti 7.Kate

2.Kéepide 8.Tald

3. Laliti lukustus 9.Loéikenurgareguleerimine
4.Ventilatsioonivore 10. Akumulaatorilaetuse tase
5.Jaatmete valjutus 11. Aku laetuse kontrollimise nupp
6.Seadme sisse/valja luliti 12.Aku lukustuse vabastamise nupp

Hoiustamine

Hoida juhtmevabu todriistu kuivas, lastele kdttesaamatus kohas. Turvalisuse huvides votta aku enne
juhtmevaba to6riista hoiustamist valja. Juhtmevabas tooriistas olev aku tiihjeneb kiiremini. Kaitsta
akutja tooriistu kiilma, kdrge temperatuuri, niiskuse ja vee eest.

Kahjustatud akut parandada ei tohi. Akut saab parandada tootja juures véi volitatud
teeninduskeskuses.

Laadida akusid ainult tootja poolt antud parameetritega laadijatega

Aku ebakohastes tingimustes hoiustamine voi kasutamine voib pdhjustada elektrolttidileket.
Kahjustatud voi modifitseeritud akusid kasutada ei tohi. Kahjustatud v6i modifitseeritud akud voivad
kdituda ettearvamatult, pdhjustades terviseohtlikke tagajérgi. Akut tuleb hoida tulest eemal ja kaitsta
korge temperatuuri eest. Tule voi tle 130°C temperatuuri toimel véib aku plahvatada.

Aku sisestamine

Markus: Antud seadmele sobimatute akude kasutamine voib péhjustada seadme talitlushdireid voi
seda kahjustada.

Aku sisestamiseks kdepidemesse likata seda sisse kuni lukustuse haéle kuulmiseni (aku peab asetsema
seadme servaga samal tasapinnal)

Saelehe paigaldus: -

Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Gthendatud.

Masin on varustatud saelehtede kiire paigalduse slisteemiga (SDS).
Keerake SDS padrunit.

Asetage saeleht tera hoidikusse.

Vabastage SDS pingutusrongas.

Veenduge, et saelehe vahetamisel:

Eisisaldaks padrun muid materjale

Enne kasutamist kontrollige alati, et saeleht oleks kindlalt kinnitatud.

e
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Saelehe eemaldamine:

Pidage meeles oodata pédrast to66 |dpetamist, sest saeleht voib olla kuum.
Veenduge, et seade on toiteallikast lahti thendatud.

Poorake terahoidiku SDS-réngast

jaeemaldage tera hoidikust.

Kasutamine:

1.Seadme sisselilitamiseks sisestada pistik seinakontakti ja vajutada seejarel nuppu (5)

2.Seade on loiketera juures varustatud puhuriga, mis puhastab to6deldava detaili t60 ajal jdatmetest;
puhuri aktiveerimiseks vajutada nupF nr (1) puhuriasendisse

3. Etteldikamise mdaramiseks tuleb saelehtede pendeldus kohandada vastavalt toddeldavale
materjalile. Reguleerimine on véimalik vahemikus 0 - 3, kusjuures seades nupu I6ikereziimi 0 on
etteldikamine valja lilitatud ja reziimis 3 on ettel6ikamine korgeimas vahemikus. Ettel6ikamist
kasutatakse materjalide kiiremaks ja lihtsamaks [6ikamiseks.
Kévasid materjale, nagu metalli, ei tohi ettel6ikamise reziimis |6igata.

4. Masin voimaldab I6ikamist 45° nurga all. Nurga all I6ikamiseks:
Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.
Keerake kinnituskruvid talla alt vélja, kuni talla saab vélja libistada, seadke teile vajalik asend.
Seadke tald soovitud asendisse.
Pingutage kinnituskruvid.

JUHIKU PAIGALDAMINE

Veenduge, et seade on toiteallikast lahti thendatud.

Asetage juhik talla esiosas spetsiaalselt selleks ette nahtud avadesse.
Maédrake juhiku soovitud mo6t ja pingutage seejdrel kinnituskruvid.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse- ja védljalaskeavad) puhtana. Piihkida seadet kuiva
lapiga véi puhuda ldbi suruéhuga. Hoida té6otsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada parast iga kasutamist. Vette voi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.

Miira

Kooskélas standardiga maaratletud A skaalale vastavalt méodetud miiratase ISO/TR11688-1:
Akustilise rohu tase (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Mootude kdikumine (K): 3.0 dB (A); Kwa:3.0dB (A)

Mdiratase t606 ajal voib liletada: 91.43 dB (A).

Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvdartus,on madratud kooskdlas standardiga CR1030-1:

Vibratsiooniheide ah, B =8.541 m/s?;

Mé6tude kdikumine (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s?

Téoaja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vadrtus méodeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.

Juhtmevaba tikksaag

Pinge: 18V

Kiirus ilma koormuseta: 0-2700 p/min

Lo66gipikkus: 20 mm

Diagonaalne |6ikamine: 0° kuni 45°

Tooriistavaba teravahetuse slisteem SDS

Sukeldusldike funktsiooni seadistus 0-3

Saepuru drajuhtimise funktsioon

Terasestalus

LED to6tuli

Aku tlilp: 18V Li-lon, soovitatav BP1840 4,0 Ah (ei kuulu komplekti)
Tarvikud: 1 x puidu tera, 1 x metalli tera, 1 x vaakum-adapter, 1 x juhtjoonlaud
Mé6tmed: 42x7x12.5cm

Kaal: 1.4 Kg
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SVARIGA INFORMACUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizailieto$anai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

meérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopé€jais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupSanas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisSku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici
no stravas padeves.

- Atvienojot stravas vadu, vienmeérizvelciet tono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aizvada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas varizraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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« Neiegremdéjietierici tdenivai cita Skidruma.

- lericeregularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepeskrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citas ierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti par ierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |aut speléeties ar ierici.
Neizmantojietiericiviegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificetai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudeivairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbatné.

Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savak3anas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veido$anas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz sprada vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgerbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgeéerbadalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet no ta
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

Pirms jebkadu reguléjumu veiksanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausasiedarbinasanas risku.
Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota videé.
Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

Veicotdarbus, kuru laika instruments vai ieskrivéjamas
skraves var skart sléptus elektriskos vadus, turét
elektroinstrumentu aizizolétajam noturvirsmam.
Instrumentam saskaroties ar spriegumnesosu vadu,
spriegums var nonakt uz elektroinstrumenta metala dalam,
radot elektriskas stravas triecienu.

Kontroles zaudésana par elektroinstrumentu var novest pie
kermena bojajumiem.

Elektroinstrumentu ir jatur stingri. Pievelkot un atskravéjot
skraves, periodiski var rasties augsti reakcijas momenti.
Apstradajamais priekSmets irjanostiprina. Priekimeta
nostiprinasanaiespiléSanasierice vai skravspilés ir drosak,
neka turéet to roka.

Pirms elektroinstrumenta atlikSanas parliecinieties, ka tas ir
pilniba apstajies.

Darbainstrumenta blokéSanas gadijuma nekavéjoties
izslédziet elektroinstrumentu. Blokétais instruments var
izraisit augstu reakcijas momentu, kas var klut par atsitiena
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iemeslu.

« Urbjot ar triecienu, lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus.

« Izmantojiet tikai tirus un asus griezeéjinstrumentus
(piemeéram, urbjus). Trulu instrumentu izmantosSana
samazina darba efektivitati un paaugstina nelaimes
gadijuma risku.

« lzvélieties ierices darbibas rezimu un darba instrumentu
atkariba no apstradajama materiala veida.

- Parbaudiet pretputek|u parsega stavokli.Jatasir bojats,

nomainiet to pretjaunu vai nododietierici profesionala

servisa centra.

Veicot dazu materialu apstradi, veidojas putekli, kas var radit

bistamibu veselibai, izraisit alergiskas reakcijas un elposanas

celu slimibas un veicinat vézi. NodroSiniet labu darba vietas
ventilaciju un lietojiet atbilstoSas aizsardzibas klases putek|u
maskas.

Materialus, kas satur azbestu, var apstradat tikai atbilstosi

apmacits personals.

lerici var lietot tikai slegtas telpas ar efektivu ventilaciju.

- levéerojietipasu piesardzibu, nomainot darbainstrumentu.

TieSi péclietoSanas tas var but |oti karsts un/vai ass. leteicams

lietot aizsargcimdus.

Lietojiet tikai Asus asmenus, kas irideala stavokli. Stavoklis

nomainai: saplisis, deforméts vai truls.

Pirms darba atsakSanas parliecinieties, ka pédas regulé$anas

skraves ir pievilktas.

Izvélieties atbilstoSu asmeni atkariba no materiala, solu

biezumu un svarstu.

Parliecinieties, ka asmens nesaskaras ar citiem priekSmetiem,

kadiericeirieslégta.

Turietiericiaizizoléetaroktura, jo grieSanas laika asmens var

saskarties ar.
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« Akumulatora uzladeilietot tikai tadu uzlades ierici, ko ir

ieteicis elektroinstrumenta razotajs. Katra uzladesiericeir
paredzeta tikai noteikta tipa akumulatoram. Méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladeivar novest pie
aizdegs$anas.

Akumulatoru drikstizmantot tikai ar elektroinstrumenta
razotajaieteiktajamiericém, lai pasargatu akumulatoruno
bistamas parslodzes.

Elektroinstrumentu drikst izmantot tikai ar tam paredzétam
uzladesiericém. Cita tipa akumulatoraizmanto$ana var radit
savainojumus vaiizraisit aizdegsanos.

AsipriekSmeti, pieméram, naglas vai skruvgriezis, ka ari aréjo
spekuietekme var sabojat akumulatoru, radot iekséja
akumulatoraisslegumu, sadegsanu, eksploziju vai
parkarSanu.

Neizmantotu akumulatoru neuzglabat tadu metala
priek§metu tuvuma ka papira saspraudes, monétas, atslégas,
naglas, skraves vai citi nelieli metaliski priekSmeti, kas varéetu
raditisslégumu starp kontaktiem. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Jaakumulatorsir bojats vai tiekizmantots neatbilstosi
pielietojumam, var rasties izgarojumi. Akumulators var
aizdegties vai eksplodeét. Jarupéjas par svaiga gaisa piepludi
un, nepiecieSamibas gadijuma, jasazinas ar savu arstu, jo
izgarojumivar kairinat elpcelus.

Neatvert akumulatoru. Pastavissleguma risks.

Pirms elektroinstrumenta nolikSanas jauzgaida, kamér tas ir
nekustigs. Pretéja gadijuma instruments var noblokéties,
zaudéjot par to kontroli.

Akumulatora uzglabasana vailietosana nepiemérotos
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apstaklos varizraisit Skidra elektrolita nopladi. Jaizvairas no
adas saskares ar elektrolitu, bet nejausas saskares gadijuma
noskalotadu ar udeni. Ja Skidrais elektrolits ir nok|uvis acis,
nepiecieSams meklét medicinisku palidzibu. Elektrolita
nopliude no akumulatora varizraisit adas kairinajumu vai
apdegumus.

« Pécdarba pabeigSanas vienmér pagaidiet, lidzierice pilniba
apstajas.

+ Neizsledziet elektroinstrumentu darbibas laika, jo tas var
iesprast un, méginot to ieslégt atkatoti, jus varat zaudet
kontroli parierici.

+ Nezagéjiet priekSmetus, kuru diametrs/biezums ir lielaks par
asmens garumu.

« Lietojietasmenus atbilstosi to paredzétajam lietojumam un
pirms materiala grieSanas apskatiet to rapigi, lai
parliecinatos, ka taja nav nekadu sveskermenu, pieméram,
naglu vai skruvju.

Drosibas instrukcijas ladetajam un akumulatoram

Lai pievienotu akumulatoru ladésanai, ievietojiet akumulatoru

ladéetaja un péctam pievienojietladetaju baroSanas avotam.

* Aizsargajietladéetaju no lietus un mitruma. Ladétaju var lietot
tikai iekStelpas.

e Uzturiet ladétaju tiriba.

* Nelietojiet ladétaju uz viegli uzliesmojosiem priekSmetiem
un pamatném (pieméram, papira) vai vide ar
spradzienbistamu un/vaiviegli uzliesmojo3u atmosféeru.

* Vienmér nodrosiniet labu ventilaciju ladésanas laika, jono
akumulatora varizplGst dami vai elektrolits, ja akumulators ir
bojats nepareizas lietoSanas/bojajuma dél.

* Pécladésanas pabeigSanas atvienojietladétaju no
elektrotikla kontaktligzdas. Neatstajiet to pievienotu
barosanas avotamilgak, neka tasir nepiecieSams.
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* Uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja neiek|ust Gdens.

e Uzturiet akumulatora kontaktus tirus un brivus no
netirumiem.

* Aizsargajiet akumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
neatveriet vai mehaniski nebojajiet akumulatoru.

Lai parbauditu akumulatora uzlades Iimeni, nospiediet pogu

uz akumulatora un, ja nepiecieSams, uzladéjiet akumulatoru

atbilstosi LED indikatoru skaitam un paredzétajam bezvadu

instrumenta darbibas laikam.

Atsitiens

Atsitiens ir pék$na un nekontroléjama ierices reakcija uz
grieSanasiericesiesprudumu vai blokésanu. lerices
iespradums vai apstasanasizraisa péksSnu ravienu pretéji
pamatnes grieSanasvirzienam.

Atsitiens ir neiepazisanas ar dro$ibas instrukciju rezultats.
Laiizvairitos no atsitiena, rikojieties atbilstosi drosibas
instrukcijai unizmantojiet atsitiena novérSanas metodes.

Atsitiena novérsanas metodes.

a) Turietierici stingriun droSi aizabiem rokturiem.Vienmeér
lietojiet papildrokturi. — lerices lietotajs var kontrolét
griezes momentu un ar to saistitus atsitiena spékus, javins
ievéro atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

b) Turietrokas talu noierices griezéjelementa.

PIEZIME. lerices nepareizas lietoSana var klut par lietotaja
traumu iemeslu.

c) lerices lietotajam ir jastav ta, lai atsitiena gadijuma vins
neatrastos slipmasinas darbibas zona.

SIMBOLI
- LietoSanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
. Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.
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Lietot ausu aizsargus

|.l| lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Visparigi bridinajumi Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles Lietot [idzeklus elpcelu aizsardzibai

Pece®

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu

— noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem. Veca izstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

ﬁ Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

- Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietotaizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzek]us, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

1.Atkritumu izsvie$anas blokétaja parslégs 8.Péda

2. Rokturis 9.Piegrie$anas pakapesregulésana

3.Sledza blokétajs 10. Akumulatora uzlades stavoklis

4.Ventilacijas rezgis 11.Akumulatora uzlades limena parbaudes poga
5.Atkritumu novaksanas atvere 12. Akumulatora blokétaja atbrivosanas poga
6.lerices ieslégsanas/izslégsanas slédzis

7.Parsegs

Uzglabasana

Uzglabajiet bezvadu instrumentus sausa un bérniem nepieejama vieta. Drosibas apsvérumu dél
iznemiet akumulatoru pirms bezvadu instrumenta atlikS8anas. Akumulators izladéjas atrak, ja tas ir
ievietots bezvadu instrumenta. Aizsargajiet akumulatoru un instrumentus no sala, augstas
temperatdras, mitruma un tdens iedarbibas.

Nedrikst labot bojato akumulatoru. Akumulatora remontu var veikt pie razotaja vai autorizétaja servisa
centra.

Ladéjietakumulatorus tikailadétajos ar razotaja noraditajiem parametriem.
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Akumulatora glabasana vailietosana nepiemérotos apstaklos var izraisit elektrolita noplidi. Nedrikst
lietot bojatus vai modificétus akumulatorus. Bojati vai modificéti akumulatori var uzvesties
neparedzama veida, radot veselibai bistamas sekas. Turiet akumulatoru talu no uguns un aizsargajiet
tono augsta temperatiras iedarbibas. Uguns vai temperaturas, kas parsniedz 130 °C, iedarbiba var
izraisitakumulatora spradzienu.

Akumulatora uzstadisana

Noradijums. Noteiktai iericei nepiemérotu akumulatoru izmantosana var izraisit ierices nepareizu
darbibu vai bojajumu.

Laiievietotu akumulatoru rokturi, iebidiet to taja, lidz dzirdama blokétaja blokésana (akumulatoram ir
jaatrodasvienalimeniarierices malu).

Asmens uzstadisana

Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no baro$anas avota.

lerice ir aprikota ar asmens atras uzstadisanas sistému (SDS).

Pagrieziet SDS turétaju.

levietojietasmeniasmens turétaja.

Atlaidiet SDS saspiedéjgredzenu.

Nomainot asmeni, parliecinieties, ka:

asmens turétaja nav citu materialu.

Pirms ierices lietosanas vienmeér parliecinieties, ka asmens ir drosi nostiprinats.

Asmens demontaza

Péc darba pabeigsanas pagaidiet, jo asmens var bat karsts.
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.
Pagrieziet SDS asmens turétaja gredzenu

uniznemiet asmenino turétaja.

Lietosana

1.Laiieslégtuierici, pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai un péc tam nospiediet pogu (5).

2.lericeir aprikota ar gaisa padevi griesanas vieta, kas darba laika attira apstradajamo priekSmetu no
atkritumiem; lai iedarbinatu gaisa padevi, parvietojiet pogu Nr. (1) patéja pozicija.

3. Laiiestatitu piegrieSanu, izvélieties atbilstoSu asmens svarsta kustibu atkariba no apstradajama
materiala. ReguléSanairiespéjama diapazonano0lidz 3. Uzstadot pogu pozicija“0”, piegriesanair
izslégta, un pozicija“3”— tiek iestatita augstaka piegrieSanas pakape. PiegrieSanair paredzéta
atrakai un vieglakai materialu griesanai.

PiegrieSanas rezima nav jagriez cieti materiali tadus ka metali.
4. lerice lauj veikt grieSanu 45° lenki.
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.
Atskravéjiet stiprinasanas skruves pédas apaksa, lidziriespéjama pédas izbidisana, un uzstadiet to
nepiecieSamaja pozicija.
Parvietojiet pédu vélamaja pozicija.
Pievelciet stiprinasanas skraves.

VADIKLAS UZSTADISANA

Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.

levietojiet vadiklas pédas priekSpusé sim nolikam paredzétajos caurumos.
lestatiet vélamo vadiklasizméru un pievelciet stiprinasanas skraves.

156

2]
[
—
-
<
|




CJ5010 ©® BLAUPUNKT

TIRISANA UN TEHNISKA APKOPE

Pirms ierices tirisanas un tehniskas apkopes veiksanas parliecinieties, ka ta ir atvienota no barosanas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisa ieejas un izejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
sausu lupatinu vaiizpatiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putekliem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek|us vai Skidinatajus.

Troksnis

Tipiskais A-svértais trok$na limenis ir noteikts saskana ar ISO/TR 11688-1:
Skanas spiedienalimenis (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.20dB (A)
Mérijumu izkliede (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

Trok$na limenis darbiba laika var parsniegt: 92.43 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzeklus!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskanaar CR1030-1:

Vibraciju emisija: ah, B =8.541m/s?;

Mérijumu izkliede (K): 2,5 m/s> ;Km=1,5m/s> ; KB=1,5m/s’

Pielaujamais darbibasilgums: 15 minttes darbibas, 30 minasu partraukums

Deklaréta vibracijas vértibairizmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to varizmantot
instrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var ari izmantot sakotnéjam iedarbibas novértéjumam.

Bezvadu figurzagis

Spriegums: 18V

Atrums bez slodzes: 0-2700 apgr./min

Solagarums: 20 mm

Slipa griesana: no 0°lidz 45°

Bezinstrumentu asmenu nomainas sistéma (SDS)

Piegriesanas funkcijas iestatijums 0-3

Skaidu novadisanas funkcija

Térauda pamatne

LED darba gaisma

Akumulatora veids: 18 V Li-lon, BP1840 4,0 Ah (neietilpst komplekta)
Piederumi: 1 x asmens kokam, 1 X asmens metalam, 1 x vakuuma adapteris, 1 X vadosais lineals
lzméri:42x7x12.5cm

Svars: 1.4 Kg
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01/2023/CJ5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0. 0;;31 Warsaw, Poland
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:

Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakobczyk
ul. Pulawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Cordless Jigsaw 18V
Name: CJ5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021

MD and LVD standards:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2011+A1:2020
EN 62233:2008

RoHS standards:
IEC EN 63000:2018

Ao Aoz
F —— =
President

Tomasz Jakébczyk’
authorized person to issue the ded/:’ation of conformity \

Warsaw, 14.02.2023
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01/2023/CJ5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0.

02-801 Warszawa, Polska
ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
! Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland

Osoba upowainiona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00

Tomasz Jakobezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytaczng odpowiedzialnosc, ze produkt:

Typ urzadzenia: Wyrzynarka akumulatorowa 18V
Symbol: CJ5010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spefnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej 2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:
EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021
Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2011+A1:2020

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

Vot zyic|
—
President

\

r
/ Tomasz Jakobczyk
Imie i nazwisko osoby upowaznionej £ wystawienia deklarac;\zgndnoéci

Warszawa, 16.03.2023
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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